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AUDIO
Stereo

Piles auditives
Stereo cells

Piles
Cells

Piles boutons 1.4V sans mercure
Pack of 10 blisters of 6 cells
Button cells 1.4 V - Without mercury. Pack of 10 blisters of 6 cells

PI010/M n°10
n°10

PI013/M n°13
n°13

PI312/M n°312
n°312

PI675/M n°675
n°675

Piles AA LR6
Boîte de 24 pièces
AA LR6 cells - 24 pieces

PI701

Piles AAA LR3
Boîte de 24 pièces
AAA LR3 cells - 24 pieces

PI700 Piles CR1130
Pack de 10 piles
CR1130 cells - 10 pieces

PI702

Présentoir complet de piles boutons 1.4V sans mercure
10 x n°10, 10 x n°13, 10 x n°312, 10 x n°675
Full display
10 x n°10, 10 x n°13, 10 x n°312, 10 x n°675

PR001 Présentoir vide
Empty display



2

PASTILLES
Pads

Pastilles adhésives 3M®
3M® edging pads

Pastilles autocollantes carrées 3M®

Boîte de 1000 pièces
Référence 3M® : 1701
Lens edging pads square 3M® - Box of 1000 pieces. 3M® reference : 1701

PA110

Pastilles autocollantes ø 26 mm rondes 3M®

Boîte de 1000 pièces
Référence 3M® : 1692
Lens edging pads 3M® ø 26 mm round - Box of 1000 pieces. 3M® reference : 1692

PA111

Pastilles autocollantes ø 24 mm rondes 3M®

Boîte de 2000 pièces
Référence 3M® : 1695
Lens edging pads 3M® ø 24 mm round - Box of 2000 pieces. 3M® reference : 1695

PA112

Pastilles autocollantes ovales compatibles NIDEK® 3M®

Boîte de 1000 pièces
Référence 3M® : 1712
Lens edging pads tool Nidek® - Box of 1000 pieces. 3M® reference : 1712

PA113

Pastilles autocollantes ø 18 mm rondes 3M®

Boîte de 1000 pièces
Référence 3M ®: 1693
Lens edging pads 3M® ø 18 mm round - Box of 1000 pieces. 3M® reference : 1693

PA121

Films pour verres traités
Rouleau de 500 pièces
Améliorent la tenue des pastilles autocollantes
Films for coated lenses - Roll of 500 pieces. For improving the holding of lens edging pads

FI154 Petite taille 40 x 18
Small size 40 x 18

FI155 Grande taille 40 x 28
Large size 40 x 28
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PASTILLES
Pads

Pastilles adhésives standards
Edging pads

Pastilles adhésives pour traitement hydrophobe
Special lens edging pads

Pastilles autocollantes ø 14 mm STEP®

Boîte 1000 pièces. STEP®

Compatible Mr Blue® - Mr Orange®

Lens edging pads ø 14 mm - Box of 1000 pieces. STEP®

Compatible Mr Blue ® - Mr Orange®

PA101

Pastilles autocollantes ø 18 mm STEP®

Boîte 1000 pièces. STEP®

Lens edging pads ø 18 mm - Box of 1000 pieces. STEP®

PA102

Pastilles autocollantes ø 22 mm STEP®

Boîte 1000 pièces. STEP®

Compatible Mr Blue® - Mr Orange®

Lens edging pads ø 22 mm - Box of 1000 pieces. STEP®

Compatible Mr Blue ® - Mr Orange®

PA100

Pastilles autocollantes ø 24 mm STEP®

Boîte 1000 pièces. STEP®

Lens edging pads ø 24 mm - Box of 1000 pieces. STEP®

PA103

Pastilles autocollantes ovales STEP®

Compatibles NIDEK®

Boîte 1000 pièces. STEP®

Lens edging pads ø 14mm - Tool Nidek®. Box of 1000 pieces. STEP®

PA104

Pastilles autocollantes ø 14 mm
Boîte 1000 pièces. Génération 2
Compatible Mr Blue® - Mr Orange®

Lens edging pads ø 14 mm - Box of 1000 pieces. Generation 2
Compatible Mr Blue ® - Mr Orange®

PA105

Pastilles autocollantes ø 18 mm
Boîte 1000 pièces. Génération 2
Lens edging pads ø 18 mm - Box of 1000 pieces. Generation 2

PA106

Pastilles autocollantes ø 22 mm
Boîte 1000 pièces. Génération 2
Compatible Mr Blue® - Mr Orange®

Lens edging pads ø 22 mm - Box of 1000 pieces. Generation 2

PA107

Pastilles autocollantes ø 24 mm
Boîte 1000 pièces. Génération 2
Lens edging pads ø 24 mm - Box of 1000 pieces. Generation 2

PA108



4

PASTILLES
Pads

Ventouses et blocs universels
Suckers and universal blocks

Gabarits et films de protection
Patterns and protection films

Bloc universel système Weco® 20 mm
5 pièces
Universal block Weco® system 20 mm - 5 pieces

VE165/5

Bloc universel système Weco® 25 mm
5 pièces
Universal block Weco® system 25 mm - 5 pieces

VE166/5

Bloc universel système Essilor® 18 mm
10 pièces
Universal block Essilor® system 18 mm - 10 pieces

VE167/10

Bloc universel système Essilor® 25 mm
10 pièces
Universal block Essilor® system 25 mm - 10 pieces

VE168/10

Bloc universel système Essilor®

10 pièces
Universal block Essilor®system - 10 pieces

VE169/10

Bloc universel système Briot® 25 mm
5 pièces
Universal block Briot® system 25 mm - 5 pieces

VE170/5

Bloc universel système Briot® 19 mm
5 pièces
Universal block Briot® system 19 mm - 5 pieces

VE173/5

Bloc universel système Nidek® (petit)
5 pièces
Universal block Nidek® system (small) - 5 pieces

VE174/5

Bloc universel système Nidek® (grand)
5 pièces
Universal block Nidek® system (large) - 5 pieces

VE175/5

Rhodoïd 10/10ème

10 plaques de 297 x 210 mm
Rhodoïd 10/10e - 10 sheets of 297 x 210 mm

RH110

Pastilles de protection ø 30 mm
Protection films pads - Diam. 30 mm

FI150/C 100 pièces
100 pieces

FI150/M 1000 pièces
1000 pieces

Rhodoïd 5/10ème

15 bandes de 610 x 63 mm
Rhodoïd 5/10e - 15 tapes of 610 x 63 mm

RH105

Gabarit carré brut orange
Opaque, découpage machine
Orange square pattern blank

GA110 100 pièces
100 pieces

Gabarit carré brut orange
Translucide, découpage à la main
Orange square pattern blank

GA108 100 pièces
100 pieces

Bloc universel système Mr Blue® Mr Orange®

14 x 18 mm, 5 pièces
Universal block Essilor® system Mr Blue® Mr Orange® -  14 x 18 mm, 5 pieces

VE161/5

Bloc universel système Mr Blue® Mr Orange®

Diamètre 22 mm, 5 pièces
Universal block Essilor® system Mr Blue® Mr Orange® - 22 mm diameter, 5 pieces

VE162/5
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RANGEMENTS
Trays

Plateaux optiques
Optic trays

L 220 x l 142 x H 38 mm (étiquettes non fournies)
L 220 x l 142 x H 38mm (labels not provided)

L 235 x l 170 x H 47mm (étiquettes non fournies)
L 235 x l 170 x H 47 mm (labels not provided)

PE201 Jaune
Yellow

PE211 Jaune
Yellow

PE205 Cristal
Crystal

PE213 Bleu
Blue

PE202 Vert
Green

PE212 Vert
Green

PE206 Rouge
Red

PE214 Gris
Grey

PE203 Bleu
Blue

PE209 Etiquettes blanches
6.7 cm X 1.9 cm. 100 pièces
White labels - 6.7 cm x 1.9 cm. 100 pieces

PE210 Etiquettes transparentes
6.7 cm X 1.9 cm. 100 pièces
Transparent labels - 6.7 cm x 1.9 cm. 100 pieces

PE219 Etiquettes blanches
7.8 cm x 2.1 cm. 100 pièces
White labels - 7.8 cm x 2.1 cm. 100 pieces

PE220 Etiquettes transparentes
7.8 cm x 2.1 cm. 100 pièces
Transparent labels - 7.8 cm x 2.1 cm. 100 pieces

PE215 Cristal
Crystal

PE216 Rouge
Red

PE204 Gris
Grey

Porte plateaux optiques
Convient pour les péniches modèle :
PE211 à  PE216 et PE311 à  PE345
Capacité : 10 péniches. Livré vide
Tray holder - Capacity : 10 trays. Shipped empty

PE250 h : 630 x L : 250 x l : 182 mm
h : 630 x L : 250 x l : 182 mm

Meuble en mélaminé blanc
Convient pour les péniches modèle : PE211 à PE216 et PE311 à PE345
Capacité : 30 péniches. Livré vide
Tray holder - Capacity : 30 trays. Shipped empty

PE251 h : 620 x L : 600 x l : 250 mm
h : 620 x L : 600 x l : 250 mm

Pochette plastiques
160 x 220 mm. 100 pièces
Plastic pouch - 160 x 220 mm. 100 pieces

PO100



6

RANGEMENTS
Trays

Plateaux optiques design
Design optic trays

PE321 Jaune Yellow

PE311 Jaune citron Yellow

PE341 Gris Grey

PE322 Vert Green

PE312 Vert pomme Green

PE342 Bleu pétrole Teal

PE323 Bleu Blue

PE313 Rose bonbon Pink

PE343 Fushia Fushia

PE324 Blanc White

PE314 Bleu turquoise Blue

PE344 Orange Orange

PE325 Rouge Red

PE315 Marron chocolat Brown

PE345 Prune Plum

PE326 Orange Orange

PE327 Bleu ciel Light blue

PE328 Orange foncé Dark orange

PE329 Mauve Purple

Format L 224 x l 162 x H 50 mm
Size: L 224 x l 162 x H 50mm

Couleur pastel (translucide, étiquettes fournies)
Pastel color (labels provided)

Couleur acidulée (opaque, étiquettes fournies)
Bright color (labels provided)

ETIQUETTES
Labels

PE340 Étiquettes transparentes
8.2 cm x 3 cm. 100 pièces
Transparent labels - 8.2 cm x 3 cm. 100 pieces

PE350 Étiquettes blanches
8.2 cm x 3 cm. 100 pièces
White labels - 8.2 cm x 3 cm. 100 pieces
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RANGEMENTS
Trays

Boîtes
Boxes

MO100

Module de rangement 33 tiroirs
30 x 41 x 13.5 cm
Storage box 33 drawers - 30 x 41 x 13.5 cm

MO101

Module de rangement 30 tiroirs
50 x 25 x 16 cm
Storage box 30 drawers - 50 x 25 x 16 cm

Boîte plastique à cases
175 x 105 x 32 mm
Plastic box - 175 x 105 x 32 mm

BO117 3 cases pour branches
Dimension d’une case : 175 x 34 mm
3 cases for temples - Size of 1 case : 175 x 34 mm

BO111 6 cases pour embouts
Dimension d’une case : 30 x 105 mm
6 cases for temple tips - Size of 1 case : 30 x 105 mm

BO119 9 cases pour plaquettes
Dimension d’une case : 58 x 34 mm
9 cases for nose pads - Size of 1 case : 58 x 34 mm

BO113 12 cases pour plaquettes
Dimension d’une case : 30 x 52.5 mm
12 cases for nose pads - Size of 1 case : 30 x 52.5 mm

BO118 18 cases pour composants
Dimension d’une case : 30 x 34 mm
18 cases for components - Size of 1 case : 30 x 34 mm
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RANGEMENTS
Trays

Boîte ronde pour composants 12 cases ø 84 mm
Small round part holder 12 compartiments, ø 84 mm

BO110

Boîte pour composants 6 cases 210 x 90 x 20 mm
6 compartiment box 210 x 90 x 20 mm

BO115

Boîte 12 cases 190 x 110 x 35 mm
12 compartiment box 190 x 110 x 35 mm

BO116

Pissettes de sécurité 250 ml
Security bottles 250 ml

PI805 Rouge
Red

PI3806 Verte
Green

PI807 Bleue
Blue

PI808 Jaune
Yellow

PI809 Blanche
White

PI804 Rouge (Acétone)
Red (Acetone)

Bloc de 6 plateaux tiroirs en polystyrol anti-choc
Chaque bloc est constitué d’un casier gris clair et de 6 plateaux.
Chaque plateau est livré avec une grille alvéolée thermoformée blanche.
L x l x P : 272 x 185 x 250 mm

Chaque bloc comprend :

 ▪ 1 plateau "branches" type A,
 ▪ 1 plateau "manchons" type B,
 ▪ 2 plateaux "vis" type C,
 ▪ 2 plateaux "plaquettes" type D.

Block of 6 trays in drawer in polystyrol.
Each block is composed in 1 compartment with 6 trays.
Each tray is shipped with 1 thermoformed railing, white colour.
L x l x P : 272 x 185 x 250 mm

Each block consist of :

 ▪ 1 "temple" tray Type A,
 ▪ 1 "temple tip" tray Type B,
 ▪ 2 "screw" trays Type C,
 ▪ 2 "nose pad" trays Type D.

PL500 Bloc de 6 plateaux en couleurs assorties 
(bleu, vert, blanc, beige, jaune et rouge)
Block of 6 trays in assorted colours
(blue, green, white, beige, yellow and red)

PL600 Bloc de 6 plateaux en couleur bleue
Block of 6 trays in blue colour

A B C D
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COMPOSANTS
Frame parts

mm Maillechort
Silver nickel Acier 

inoxydable
Stainless steel

Qté
Qtyd D L Blanc

White
Doré

Gold

1.0 1.4 4.1 / / VI075/C 100

1.2 1.7 3.2 / / VI076/C 100

1.2 1.6 4.3 / / VI074/C 100

1.2 2.0 4.5 VI161/C / / 100

1.2 2.5 3.7 VI160/C / / 100

1.4 1.9 3.1 / VI901/DC VI901/C 100

1.4 1.8 3.4 / VI073/DC VI073/C 100

1.4 1.8 3.4 / VI902/NC / 100

1.4 1.9 3.4 VI046/C VI046/DC / 100

1.4 1.9 3.8 VI047/C VI047/DC / 100

1.4 1.8 4.4 / VI904/NC / 100

1.4 1.9 4.4 VI048/C VI048/DC / 100

1.4 1.9 4.8 / / VI077/C 100

1.4 1.9 5.0 VI050/C VI050/DC / 100

1.4 1.9 5.4 VI051/C / / 100

1.4 1.9 5.8 VI052/C VI052/DC / 100

1.4 1.9 6.8 VI053/C VI053/DC / 100

1.4 2.8 2.8 VI911/C / / 100

1.4 2.8 3.3 VI912/C / / 100

1.4 2.5 2.8 / / VI080/C 100

1.4 2.5 3.8 / / VI081/C 100

1.4 2.5 5.2 VI055/C VI055/DC / 100

1.4 2.5 5.8 VI056/C / / 100

1.4 2.5 6.2 VI057/C / / 100

1.4 2.5 8.0 VI059/C / / 100

1.6 2.5 5.2 VI909/C / / 100

1.6 2.5 5.8 VI910/C / / 100

Vis de tenons et charnières
Closing blocks and hinge screws

Assortiment de vis et d’écrous en 
maillechort
Set of silver nickel screws and nuts

VI100

N° Réf. Qté
1 VI046/C 100
2 VI047/C 90
3 VI048/C 80
4 VI050/C 70
5 VI052/C 60
6 VI053/C 50
7 VI055/C 80
8 VI056/C 65
9 VI057/C 60

10 VI059/C 45
11 EC100/C 100
12 / /

Assortiment de vis et d’écrous en
maillechort (Dorés)
Set of silver nickel screws and nuts (Gold)

VI110

N° Réf. Qté
1 VI049/DC 100
2 VI046/DC 85
3 VI047/DC 80
4 VI048/DC 75
5 VI050/DC 60
6 VI053/DC 50
7 VI055/DC 60
8 VI062/DC 45
9 VI060/DC 35

10 EC097/DC 100
11 EC100/DC 100
12 / /

Assortiment de vis et d’écrous
en acier inoxydable
Set of stainless steel screws and nuts

VI101

N° Réf. Qté
1 VI075/C 100
2 VI076/C 90
3 VI074/C 75
4 VI900/C 80
5 VI901/C 75
6 VI073/C 75
7 VI077/C 65
8 VI080/C 55
9 VI081/C 55

10 EC097/C 80
11 EC100/C 100
12 / /
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COMPOSANTS
Frame parts

mm Maillechort
Silver nickel Qté

Qty
d D L Blanc

White
Doré
Gold

1.2 1.8 12 VI065/C VI065/DC 100

1.2 2.5 10 VI062/C VI062/DC 100

1.3 1.9 7 VI086/C VI086/DC 100

1.3 1.9 10 VI061/C VI061/DC 100

1.4 1.9 7 VI087/C VI087/DC 100

1.4 1.9 5.4 VI090/C VI090/DC 100

1.4 2.5 10.5 VI060/C VI060/DC 100

1.5 1.9 7 VI088/C VI088/DC 100

1.5 2.5 10 VI063/C VI063/DC 100

1.6 1.9 7 VI089/C VI089/DC 100

1.3 2.5 7 VI094/C VI094/DC 100

1.4 2.5 7 VI095/C VI095/DC 100

1.5 2.5 7 VI096/C VI096/DC 100

1.6 2.5 7 VI097/C VI097/DC 100

1.6 2.5 10 VI064/C VI064/DC 100

1.8 2.5 10 VI066/C VI066/DC 100

Vis de plaquettes
Nose pad screws

Vis longues filetées sous tête
Screws threaded under head

Assortiment de vis en maillechort
(blanches et dorées)
Set of silver nickel screws (white and gold)

VI114

N° Réf. Qté
1 VI086/C 60
2 VI086/DC 60
3 VI087/C 60
4 VI087/DC 60
5 VI088/C 60
6 VI088/DC 60
7 VI095/C 50
8 VI095/DC 60
9 VI096/C 60

10 VI096/DC 60
11 VI097/C 60
12 VI097/DC 60

mm Maillechort
Silver nickel Acier inoxydable

Stainless steel
Quantité

Quantity
d D L Blanc

White
Doré
Gold

0.8 1.0 3.7 VI040/C VI040/DC / 100

1.0 1.4 4.1 VI049/C VI049/DC VI075/C 100

1.1 1.3 4.2 VI042/C VI042/DC / 100
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COMPOSANTS
Frame parts

Vis auto-centreuses
Self-centering screws

mm Acier inoxydable
Stainless steel Qté

Qty
d D L Blanc

White
Doré

Gold

1.4 2.5 4.8 VI026/C / 100

1.2 1.8 11 VI121/25 VI121/D25 25

1.3 1.8 11 VI122/25 VI122/D25 25

1.4 1.8 11 VI123/25 VI123/D25 25

1.5 1.8 11 VI124/25 / 25

1.3 2.8 11 VI132/25 VI132/D25 25

1.4 2.8 11 VI133/25 VI133/D25 25

1.5 2.8 11 VI134/25 VI134/D25 25

1.6 2.8 11 VI135/25 / 25

mm Acier inoxydable
Stainless steel Qté

Qty
d D L Blanc

White
Doré

Gold

1.2 2 3.5 VI140/C VI140/DC 100

1.2 2 4 VI141/C VI141/DC 100

1.3 2 3.5 VI142/C VI142/DC 100

1.4 2 3.5 VI145/C VI145/DC 100

1.4 2 4 VI146/C VI146/DC 100

1.5 2 3.5 VI143/C VI143/DC 100

Vis frein-filet
Screws with locking system

Assortiment de vis frein-filet en maillechort
(blanches et dorées)
Set of silver nickel screws (white and gold)

VI119
N° Réf. Qté
1 VI122/C 25
2 VI122/DC 25
3 VI123/C 25
4 VI123/DC 25
5 VI124/C 25
6 VI124/DC 25
7 VI133/C 25
8 VI133/DC 25
9 VI134/C 25

10 VI134/DC 25
11 VI135/C 25
12 VI135/DC 25

Assortiment de vis auto-centreuses
Set of self-centering screws

VI120

N° Réf. Qté
1 VI140/C 100
2 VI140/DC 100
3 / /
4 VI141/DC 100
5 VI141/C 100
6 / /
7 VI145/C 100
8 VI145/DC 100
9 / /

10 / /
11 VI146/C 100
12 VI146/DC 100

Vis avec bague plastique
Screws with plastic bushing

mm Acier inoxydable
Stainless steel Quantité

Quantity
d D L Blanc

White

1.4 2 3 VI018/L 50

1.6 2.5 3.5 VI019/L 50

VIS MAGIQUES 
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COMPOSANTS
Frame parts

mm Acier inoxydable
Stainless steel Qté

Qty
d D L Blanc

White
Doré
Gold

1.3 1.9 11 VI171/L VI171/DL 50

1.4 1.9 11 VI172/L VI172/DL 50

1.5 1.9 11 VI173/L VI173/DL 50

1.3 2.8 11 VI181/L VI181/DL 50

1.4 2.8 11 VI182/L VI182/DL 50

1.5 2.8 11 VI183/L VI183/DL 50

1.6 2.8 11 VI184/L VI184/DL 50

Vis auto-taraudeuses
Self-taping screws

Assortiment de vis auto-taraudeuses
en acier inoxydable (blanches et dorées)
Set of self-tapping screws in stainless steel (white and gold)

VI116
N° Réf. Qté
1 VI171/C 25
2 VI171/DC 25
3 VI172/C 25
4 VI172/DC 25
5 VI173/C 25
6 VI173/DC 25
7 VI182/C 25
8 VI182/DC 25
9 VI183/C 25

10 VI183/DC 25
11 VI184/C 25
12 VI184/DC 25

Vis américaines
American screws

mm Acier inoxydable
Stainless steel Quantité

Quantityd D L Blanc
White

Doré
Gold

1.27 1.7 3.4 VI010/C VI010/DC 100

1.16 1.6 3.5 VI011/C VI011/DC 100

Vis cruciformes
Cross head screws

mm Acier inoxydable
Stainless steel Qté

Qty
d D L Blanc

White
Doré
Gold

1.2 2.5 10 VI420/C / 100

1.4 2 4 VI444/C VI444/DC 100

1.4 2 5 VI445/C VI445/DC 100

1.4 2.5 5 VI455/C VI455/DC 100

1.4 2.5 10 VI460/C VI460/DC 100

Assortiment de vis cruciformes et d’écrous 
en acier inoxydable (blanches et dorées)
Set of stainless steel cross head screws and nuts (white and gold)

VI117
N° Réf. Qté
1 VI420/C 25
2 VI420/DC 25
3 VI444/C 90
4 VI444/DC 90
5 VI445/C 85
6 VI445/DC 85
7 VI455/C 75
8 VI455/DC 75
9 VI460/C 25

10 VI460/DC 25
11 EC097/C+DC 50 + 50
12 EC100/C+DC 50 + 50



13

COMPOSANTS
Frame parts

Prolongateur de vis pour montage percé
Extension for screw for Rimless mounting

mm Acier inoxydable
Stainless steel Quantité

Quantityd D L Blanc
White

Doré
Gold

1.21 2.5 3 EC140/C EC140/DC 100

1.21 2.5 5 EC141/C EC141/DC 100

1.4 2.5 3 EC142/C EC142/DC 100

1.4 2.5 5 EC143/C EC143/DC 100

Vis pour lunette percée
Pierced glasse mounting screws

d D L Blanc
White

Doré
Gold

Qté
Qty

d : 1.2 mm D : 1.9 mm L : 9.0 mm VI155/C VI155/DC 100

d : 1.4 mm D : 1.9 mm L : 15 mm VI156/C VI156/DC 100

Vis d’essai
Permet de faire l’essai du verre dans une monture métallique
Eyewire sizing screws for testing the lens in a metal frame

VI198 d : 1.2 mm VI199 d : 1.3 mm VI200 d : 1.4 mm

Vis d’essai
Test screw

VI201 d : 1.5 mm VI202 d : 1.6 mm

mm Acier inoxydable
Stainless steel Qté

Qtyd D L Blanc
White

Doré
Gold

Ét
oi

le
s

1.2 2.2 0.8 EC097/C EC097/DC 100

1.3 2.2 0.8 EC098/C EC098/DC 100

1.4 2.2 0.8 EC100/C EC100/DC 100

1.4 2.5 1.0 EC101/C EC101/DC 100

1.5 2.5 1.0 EC102/C EC102/DC 100

1.6 2.5 1.0 EC103/C EC103/DC 100

Hé
xa

go
na

ux 1.2 2.5 1.0 EC111/C EC111/DC 100

1.4 2.5 1.4 EC114/C EC114/DC 100

Écrous
Nuts

Assortiment d’écrous
hexagonaux et étoiles
Set of hexagonal and star nuts

EC090
N° Réf. Qté
1 EC111/C 100
2 EC111/DC 100
3 EC097/C 100
4 EC097/DC 100
5 EC098/C 100
6 EC098/DC 100
7 EC100/C 100
8 EC100/DC 100
9 EC102/C 100
10 EC102/DC 100
11 EC103/C 100
12 EC103/DC 100
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COMPOSANTS
Frame parts

mm Matière 
plastique
Plastic tubes

Type
Type

Qté
Qty

d D L

1.2 1.8 3 TU103/C
Tubes

Tubes

100

1.2 1.8 5 TU105/C 100

1.25 1.65 1.9 BA120/C

Bagues 
Bushings

100

1.35 2.05 1.3 BA122/C 100

1.4 1.75 2 BA125/C 100

1.4 1.95 2.05 TU120 100

Tubes, bagues
Tubes, bushings

Assortiment de composants pour montage 
des verres percés
Components for mounting pierced glasses

VI115
N° Réf. Qté
1 VI155/C 40
2 VI155/DC 40
3 VI156/C 25
4 VI156/DC 25
5 TU103/C 80
6 BA120/C 50
7 RO051/C 130
8 RO060/C 65
9 RO060/DC 65

10 EC111/C 65
11 EC111/DC 65
12 / 100

Écrous borgnes
Cap nuts

mm Acier inoxydable
Stainless steel Qté

Qtyd D L Blanc
White

Doré
Gold

Hé
xa

go
na

ux

1.2 2.5 2.1 EC116/C EC116/DC 100

1.4 2.5 2.6 EC117/C EC117/DC 100

Ét
oi

le
s

1.2 2.2 2.1 EC118/C EC118/DC 100

1.3 2.2 2.1 EC119/C EC119/DC 100

1.4 2.2 2.2 EC120/C EC120/DC 100

1.5 2.5 2.2 EC121/C EC121/DC 100

1.6 2.5 2.2 EC122/C EC122/DC 100

Assortiment d’écrous borgnes
hexagonaux et étoiles
Set of hexagonal and star cap nuts

EC093

N° Réf. Qté
1 EC116/C 60
2 EC116/DC 60
3 EC118/C 60
4 EC118/DC 60
5 EC119/C 60
6 EC119/DC 60
7 EC120/C 60
8 EC120/DC 60
9 EC121/C 60

10 EC121/DC 60
11 EC122/C 60
12 EC122/DC 60
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COMPOSANTS
Frame parts

Assortiment de rondelles, bagues et
tubes en plastique
Set of plastic washers, bushings and tubes

RO111
N° Réf. Qté
1 RO045/C 100
2 RO051/C 100
3 RO047/C 100
4 RO049/C 100
5 RO050/C 100
6 BA120/C 100
7 BA122/C 100
8 BA125/C 100
9 TU103/C 100
10 TU105/C 50
11 TU105/C 50
12 TU120 100

mm Référence
Reference

Type
Type

Qté
Qty

d D L Blanc
White

Doré
Gold

1.25 2.5 0.4 RO045/C /

Pl
as

tiq
ue

Pl
as

tic

100

1.2 3.5 0.5 RO051/C / 100

1.5 2.6 0.4 RO047/C / 100

1.6 3.0 0.5 RO049/C / 100

1.6 3.2 0.5 RO050/C / 100

1.9 3.2 0.4 RO044/C / 100

1.2 2.5 0.4 RO061/C RO061/DC

M
ét

al
M

et
al

100

1.3 2.5 0.4 RO054/C RO054/DC 100

1.4 2.5 0.4 RO053/C RO053/DC 100

1.5 2.5 0.4 RO052/C RO052/DC 100

1.65 2.7 0.4 RO062/C RO062/DC 100

1.85 2.9 0.4 RO063/C RO063/DC 100

1.25 2.8 0.6 RO060/C RO060/DC
M

ét
al

 c
uv

et
te

M
et

al
 c

up 100

1.3 2.8 0.8 RO055/C RO055/DC 100

Rondelles
Washers

Assortiment de rondelles en métal
Set of metal washers

RO110
N° Réf. Qté
1 RO052/C 100
2 RO052/DC 100
3 RO053/C 100
4 RO053/DC 100
5 RO054/C 100
6 RO054/DC 100
7 RO055/C 100
8 RO055/DC 100
9 RO060/C 100
10 RO060/DC 100
11 RO061/C 100
12 RO061/DC 100

Douilles et cavaliers
Plastic staples

Diamètre
du corps
Body diameter

Longueur
de la douille

Length of staple

Référence
Reference

Type
Type

Quantité
Quantity

1.4 mm 2.9 mm CA001

Standard
Standard

50 100 500

1.4 mm 7.4 mm CA002 50 100 500

1.5 mm 5.5 mm CA003 50 100 500

1.6 mm 7.0 mm CA005 50 100 500

1.8 mm 7.4 mm CA004 50 100 500

1.4 mm 3.1 mm CA201 Débouchant
Leading

40 80 400

1.4 mm 7.8 mm CA202 40 80 400
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COMPOSANTS
Frame parts

Strass
Strass
Strass plaqué argent à incruster ø 2.00
Sachet de 10 pièces
Strass - Bag of 10 pieces

Fraise en carbure de tungstène ø 2.0 mm pour strass 
à incruster
Tungsten carbide cutter ø 2.0 mm for strass

FR800

Fraise pour strass
Carbide cutter for strass

ST200/010 Strass oxyde zirconium plaqué argent ø 2.00 (Cristal)
Silver plated zirconium oxide strass ø 2.00 (Crystal)

ST202/010 Strass rose plaqué argent ø 2.00 (Rose)
Silver plated pink strass ø 2.00 (Pink)

ST204/010 Strass rubis plaqué argent ø 2.00 (Rouge)
Silver plated ruby strass ø 2.00 (Red)

ST206/010 Strass émeraude plaqué argent ø 2.00 (Vert)
Silver plated emerald strass ø 2.00 (Green)

ST208/010 Strass saphir plaqué argent ø 2.00 (Bleu)
Silver plated saphire strass ø 2.00 (Blue)

ST210/010 Strass aigue marine plaqué argent ø 2.00 (Bleu clair)
Silver plated aquamarine strass ø 2.00 (Light blue)

Strass plaqué or à incruster ø 2.00
Sachet de 10 pièces
Strass - Bag of 10 pieces

ST201/010 Strass oxyde zirconium plaqué or ø 2.00 (Cristal)
Gold plated zirconium oxide strass ø 2.00 (Crystal)

ST203/010 Strass rose plaqué or ø 2.00 (Rose)
Gold plated pink strass ø 2.00 (Pink)

ST205/010 Strass rubis plaqué or ø 2.00 (Rouge)
Gold plated ruby strass ø 2.00 (Red)

ST207/010 Strass émeraude plaqué or ø 2.00 (Vert)
Gold plated emerald strass ø 2.00 (Green)

ST209/010 Strass saphir plaqué or ø 2.00 (Bleu)
Gold plated saphire strass ø 2.00 (Blue)

ST211/010 Strass aigue marine plaqué or ø 2.00 (Bleu clair)
Gold plated aquamarine strass ø 2.00 (Light blue)

Kit de strass à incruster
Kit of strass to be encrusted 

100 strass améthyste ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass amethyst ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass cristal ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass crystal ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass rouge  ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass red ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass saphir ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass saphire ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass topaze ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass topaz ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass rubis ø 2.0 - 2.3 - 2.6
100 strass ruby ø 2.0 - 2.3 - 2.6
1 fraise à incruster
1 carbide cutter
1 silicone liquide
1 liquid silicone

SS100
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PLAQUETTES
Nose pads

À VISSER - Insert cristal
Screw-on - Crystal insert

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

Épaisseur 2.3mm
 Thickness 2.3mm

PL272/005 PL272/100 PL272/500
7 mm, 

symétrique
Symetric

PL273/005 PL273/100 PL273/500
8mm,

symétrique
Symetric

PL146/005 PL146/100 PL146/500
9 mm, 

symétrique
Symetric

PL274/005 PL274/100 PL274/500 10 mm

PL140/005 PL140/100 PL140/500
13 mm, 

symétrique
Symetric

PL141/005 PL141/100 PL141/500 15 mm

PL461/005 PL461/100 PL461/500
15 mm, 

symétrique
Symetric

PL142/005 PL142/100 PL142/500 17 mm

PL270/005 PL270/100 PL270/500
17 mm, 

symétrique
Symetric

PL143/005 PL143/100 PL143/500 19 mm

PL271/005 PL271/100 PL271/500
19 mm, 

symétrique
Symetric

À VISSER - Insert cristal ultra fines
Screw-on - Ultra thin crystal insert

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

Épaisseur 1.5mm
Thickness 1.5mm

PL454/005 PL454/100 PL454/500
13 mm, 

symétrique
Symetric

PL456/005 PL456/100 PL456/500
15 mm, 

symétrique
Symetric

À CLIPPER - Insert cristal ultra fines
Push-on - Ultra thin crystal insert

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

Épaisseur 1.5mm
Thickness 1.5mm

PL455/005 PL455/100 PL455/500
13 mm, 

symétrique
Symetric

PL457/005 PL457/100 PL457/500
15 mm, 

symétrique
Symetric

À CLIPPER - Insert cristal
Push-on - Crystal insert

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

Épaisseur 2.3mm
Thickness 2.3mm

PL282/005 PL282/100 PL282/500
7 mm, 

symétrique
Symetric

PL283/005 PL283/100 PL283/500
8 mm, 

symétrique
Symetric

PL144/005 PL144/100 PL144/500
9 mm, 

symétrique
Symetric

PL284/005 PL284/100 PL284/500 10 mm

PL178/005 PL178/100 PL178/500
13 mm, 

symétrique
Symetric

PL179/005 PL179/100 PL179/500 15 mm

PL462/005 PL462/100 PL462/500
15 mm, 

symétrique
Symetric

PL180/005 PL180/100 PL180/500 17 mm

PL280/005 PL280/100 PL280/500
17 mm, 

symétrique
Symetric

PL181/005 PL181/100 PL181/500 19 mm

PL281/005 PL281/100 PL281/500
19 mm, 

symétrique
Symetric

Plaquettes en silicone
Silicone nose pads
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PLAQUETTES
Nose pads

À VISSER - Insert cristal
Screw-on - Nickel color

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

Standard - Épaisseur 2.3 mm
Standard - Thickness 2.3 mm

PL307/005 PL307/100 PL307/500
9mm, 

symétrique
Symetric

PL304/005 PL304/100 PL304/500
12mm, 

symétrique
Symetric

PL098/005 PL098/100 PL098/500
13mm, 

symétrique
Symetric

PL220/005 PL220/100 PL220/500 15mm

PL443/005 PL443/100 PL443/500
15mm, 

symétrique
Symetric

PL221/005 PL221/100 PL221/500 17mm

PL446/005 PL446/100 PL446/500
17mm, 

symétrique
Symetric

PL222/005 PL222/100 PL222/500 19mm

À VISSER - Insert cristal
Screw-on - Crystal insert

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

Ultra-fine symétrique - Épaisseur 1 mm
Symetric ultra-thin - Thickness 1 mm

PL329/005 PL329/100 PL329/500
9mm, 
souple

Soft

PL214/005 PL214/100 PL214/500
10mm,
dure
Hard

PL215/005 PL215/100 PL215/500
12mm, 
dure
Hard

PL330/005 PL330/100 PL330/500
12mm, 
souple

Soft

PL328/005 PL328/100 PL328/500
13mm, 
souple

Soft

PL327/005 PL327/100 PL327/500
13mm,
souple

Soft

PL216/005 PL216/100 PL216/500
14mm, 
dure
Hard

À CLIPPER - Insert cristal
Push-on - Crystal insert

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

Ultra-fine symétrique - Épaisseur 1 mm
Symetric ultra-thin - Thickness 1 mm

PL429/005 PL429/100 PL429/500
9mm, 
souple

Soft

PL234/005 PL234/100 PL234/500
10mm,
dure
Hard

PL235/005 PL235/100 PL235/500
12mm, 
dure
Hard

PL430/005 PL430/100 PL430/500
12mm, 
souple

Soft

PL428/005 PL428/100 PL428/500
13mm, 
souple

Soft

PL427/005 PL427/100 PL427/500
13mm,
souple

Soft

PL236/005 PL236/100 PL236/500
14mm, 
dure
Hard

À CLIPPER - Insert cristal
Push-on - Crystal insert

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

Standard - Épaisseur 2.3 mm
Standard - Thickness 2.3 mm

PL308/005 PL308/100 PL308/500
9mm, 

symétrique
Symetric

PL309/005 PL309/100 PL309/500
12mm, 

symétrique
Symetric

PL158/005 PL158/100 PL158/500
13mm, 

symétrique
Symetric

PL240/005 PL240/100 PL240/500 15mm

PL449/005 PL449/100 PL449/500
15mm, 

symétrique
Symetric

PL241/005 PL241/100 PL241/500 17mm

PL452/005 PL452/100 PL452/500
17mm, 

symétrique
Symetric

PL242/005 PL242/100 PL242/500 19mm

Plaquettes en PVC
PVC nose pads
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PLAQUETTES
Nose pads

Plaquettes en acétate
Acetate nose pads

Plaquettes en titane
Titanium nose pads

À VISSER - Insert doré
Screw-on - Gold insert Type

Type
Taille

Size5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

PL114/005 PL114/100 PL114/500 12 mm, symétrique
Symetric

PL117/005 PL117/100 PL117/500 15 mm

PL442/005 PL442/100 PL442/500 15 mm, symétrique
Symetric

PL107/005 PL107/100 PL107/500 17 mm

PL445/005 PL445/100 PL445/500 17 mm, symétrique
Symetric

À VISSER - Insert nickelé
Screw-on - Nickel insert Type

Type
Taille

Size5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

PL113/005 PL113/100 PL113/500 12 mm, symétrique
Symetric

PL116/005 PL116/100 PL116/500 15 mm

PL453/005 PL453/100 PL453/500 15 mm, symétrique
Symetric

PL444/005 PL444/100 PL444/500 17 mm, symétrique
Symetric

PL102/005 PL102/100 PL102/500 19 mm

À VISSER - Nickel
Screw-on - Nickel color

1 paire
1 pair

Type
Type

Taille
Size

PL218/1 8 mm, symétrique
Symetric

PL217/1 12 mm, symétrique
Symetric

PL305/1 12 mm, symétrique
Symetric

À CLIPPER - Nickel
Push-on - Nickel color

1 paire
1 pairs

Type
Type

Taille
Size

PL125/1 8 mm, symétrique
Symetric

PL124/1 12 mm, symétrique
Symetric

PL306/1 12 mm, symétrique
Symetric



20

PLAQUETTES
Nose pads

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

Type
Type

Taille
Size

PL200/005 PL200/100 15 mm, symétrique
Symetric

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

Type
Type

Taille
Size

PL201/005 PL201/100 15 mm, symétrique
Symetric

Plaquettes Primadonna®
Primadonna® nose pads

Plaquettes type Ray Ban® en acétate
Acetate Ray Ban® nose pads

Plaquettes type Ray Ban® en silicone
Silicone Ray Ban® nose pads

Primadonna® silicone - Insert cristal
Silicone Primadonna® - Crystal insert

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

PL410/005 PL410/100 PL410/500
9 mm, 

symétrique
Symetric

PL411/005 PL411/100 PL411/500
13 mm, 

symétrique
Symetric

PL400/005 PL400/100 PL400/500 15 mm

PL401/005 PL401/100 PL401/500 17 mm

DÉMONTAGE
Coupez le pied de la plaquette à l’arrière avec une pince 
coupante type PI100 et la plaquette se détache du porte 
plaquette
DISMOUNTING : Cut the foot of the nose pad at the back with a plier type PI100 
and the nose pad becomes detached of the pad arm

MONTAGE
Le pied de la plaquette doit être mis en diagonale dans 
le porte plaquette. Ensuite il faut presser la plaquette sur le 
porte plaquette.
MOUNTING : The foot of the nose pad need to be in diagonal, after
press the nose pad on the pad arm

Primadonna® PVC - Insert cristal
PVC PRIMADONNA - Crystal insert

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

PL441/005 PL441/100 PL441/500
9 mm, 

symétrique
Symetric

PL440/005 PL440/100 PL440/500

13 mm, 
symétrique

Symetric

9 mm, 
symétrique

Symetric

PL440/005 PL440/100 PL440/500

PL439/005 PL439/100 PL439/500

13 mm, 
symétrique

Symetric

13 mm, 
symétrique

Symetric

Epaisseur 1mm

Epaisseur 1mm

Epaisseur 2,3mm
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PLAQUETTES
Nose pads

À VISSER - Insert cristal
Screw-on - Crystal insert

5 paires
5 pairs

10 paires
10 pairs

24 paires
24 pairs

Type
Type

Taille
Size

BI005 BI010 BI024
12.8 mm, 

symétrique
Symetric

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

Type
Type

Taille
Size

PL321/005 PL321/100
13 mm, 

symétrique
Symetric

Monobloc en silicone
Solid silicone

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

PL137/005 PL137/100 PL137/500
7 mm, 

symétrique
Symetric

PL147/005 PL147/100 PL147/500
9.5 mm, 

symétrique
Symetric

PL437/005 PL437/100 PL437/500
11mm, 

symétrique
Symetric

Monobloc en PVC
Solid PVC

5 paires
5 pairs

100 paires
100 pairs

500 paires
500 pairs

Type
Type

Taille
Size

PL460/005 PL460/100 PL460/500
13 mm, 

symétrique
Symetric

À CLIPPER - Insert cristal
Push-on - Crystal insert

5 paires
5 pairs

10 paires
10 pairs

24 paires
24 pairs

Type
Type

Taille
Size

BI004 BI011 BI034
12.8 mm, 

symétrique
Symetric

À VISSER - Insert cristal
Screw-on - Crystal insert

5 paires
5 pairs

50 paires
50 pairs

Type
Type

Taille
Size

BI040/005 BI040/050
10 mm, 

symétrique
Symetric

BI041/005 BI041/050
13 mm, 

symétrique
Symetric

Plaquettes Biofeel®
Biofeel® nose pads

Plug’in®
Plug’in®

Air Active®
Air Active®

Plaquettes monobloc
Solid nose pads
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PLAQUETTES
Nose pads

À VISSER - Insert cristal
Screw-on - Crystal insert

5 pièces
5 pieces

50 pièces
50 pieces

Type
Type

Taille
Size

PL250/005 PL250/050 32 mm

PL251/005 PL251/050 36 mm

À VISSER - Insert cristal
Screw-on - Crystal insert

5 pièces
5 pieces

50 pièces
50 pieces

Type
Type

Taille
Size

PL145/005 PL145/050 23.3 mm

PL148/005 PL148/050 30.3 mm

PL149/005 PL149/050 38.6 mm

À VISSER - 5 paires
Screw-on - 5 pairs

Référence
Reference

Couleur
Color

Type
Type

SU104/5 Doré 
Gold

SU100/5 Nickel 
Nickel

SU105/5 Doré 
Gold

SU101/5 Nickel 
Nickel

SU106/5 Doré 
Gold

SU102/5 Nickel 
Nickel

À CLIPPER - 5 paires
Push-on - 5 pairs

Référence
Reference

Couleur
Color

Type
Type

SU114/5 Doré 
Gold

SU110/5 Nickel 
Nickel

SU115/5 Doré 
Gold

SU111/5 Nickel 
Nickel

SU116/5 Doré 
Gold

SU112/5 Nickel 
Nickel

À incruster - 2 paires
Insert - 2 pairs

Référence
Reference

Couleur
Color

Type
Type

SU131/2 Nickel 
Nickel

À CLIPPER - Insert cristal
Push-on - Crystal insert

5 pièces
5 pieces

50 pièces
50 pieces

Type
Type

Taille
Size

PL260/005 PL260/050 32 mm

PL261/005 PL261/050 368 mm

À CLIPPER - Insert cristal
Push-on - Crystal insert

5 pièces
5 pieces

50 pièces
50 pieces

Type
Type

Taille
Size

PL183/005 PL183/050 23.3 mm

PL184/005 PL184/050 30.3 mm

PL185/005 PL185/050 38.6 mm

Plaquettes jumelées PVC
Soft PVC saddle pads

Plaquettes jumelées silicone
Silicone saddle pads

Supports de plaquettes
Nose pad arms

Porte plaquettes à incruster pour lunette plastique
Pad arm to inlay for plastic frame
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PLAQUETTES AUTOCOLLANTES
Stick-on nose pads

PL189/5

Plaquettes de nez en silicone 
autocollantes 15 mm
Épaisseur 2 mm. Sachet de 5 paires
Stick-on silicone nose pads 15 mm. Thickness 2 mm
Bag of 5 pairs

PL192/5

Plaquettes de nez en silicone 
autocollantes 15 mm
Épaisseur 2 mm. Sachet de 5 paires
Stick-on silicone nose pads 15 mm. Thickness 2 mm
Bag of 5 pairs

PL190/5

Plaquettes de nez en silicone 
autocollantes 17 mm
Épaisseur 2 mm. Sachet de 5 paires
Stick-on silicone nose pads 17 mm. Thickness 2 mm
Bag of 5 pairs

PL193/5

Plaquettes de nez en silicone 
autocollantes 17 mm
Épaisseur 2 mm. Sachet de 5 paires
Stick-on silicone nose pads 17 mm. Thickness 2 mm
Bag of 5 pairs

Assortiment de plaquettes en silicone et PVC à visser
180 paires
Screw-on silicone and PVC nose pad assortment - 180 pairs

PL146 20 paires
20 pairs

PL140 20 paires
20 pairs

PL271 20 paires
20 pairs

PL270 20 paires
20 pairs

PL307 20 paires
20 pairs

PL141 20 paires
20 pairs

PL142 20 paires
20 pairs

PL143 20 paires
20 pairs

PL098 20 paires
20 pairs

PL300

Assortiment de plaquettes en silicone et PVC à clipper
180 paires
Push-on silicone and PVC nose pad assortment - 180 pairs

PL181 20 paires
20 pairs

PL281 20 paires
20 pairs

PL280 20 paires
20 pairs

PL308 20 paires
20 pairs

PL178 20 paires
20 pairs

PL179 20 paires
20 pairs

PL180 20 paires
20 pairs

PL158 20 paires
20 pairs

PL144 20 paires
20 pairs

PL301

Assortiment de plaquettes en silicone à visser et à clipper
120 paires
Screw-on and push-on silicone nose pad assortment - 120 pairs

PL180 10 paires
10 pairs

PL281 10 paires
10 pairs

PL144 10 paires
10 pairs

PL181 10 paires
10 pairs

PL143 10 paires
10 pairs

PL179 10 paires
10 pairs

PL280 10 paires
10 pairs

PL141 10 paires
10 pairs

PL270 10 paires
10 pairs

PL146 10 paires
10 pairs

PL271 10 paires
10 pairs

PL142 10 paires
10 pairs

PL302

CO300

Coussinets de nez roses
Épaisseur 2 mm. 12 sachets de 4 paires
Nose pads pink. Thickness 2 mm - 12 bags of 4 pairs

Assortiments
Assortments

PL191/5

Plaquettes de nez en silicone 
autocollantes 19 mm
Épaisseur 2 mm. Sachet de 5 paires
Stick-on silicone nose pads 19 mm. Thickness 2 mm
Bag of 5 pairs

PL194/5

Plaquettes de nez en silicone 
autocollantes 19 mm
Épaisseur 2 mm. Sachet de 5 paires
Stick-on silicone nose pads 19 mm. Thickness 2 mm
Bag of 5 pairs
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EMBOUTS
Temple tips

Embouts courts cylindriques
Short cylindrical tips

Teintes
Colours

Paires
Pairs Type 1 Type 2 Type 3 Type 4 Type 5

Cristal
Crystal

5 EM400/005 EM430/005 EM460/005 EM470/005 EM480/005

50 EM400/050 EM430/050 EM460/050 EM470/050 EM480/050

100 EM400/100 EM430/100 EM460/100 EM470/100 EM480/100

Gris
Grey

5 EM403/005 EM433/005 / / /

50 EM403/050 EM433/050 / / /

100 EM403/100 EM433/100 / / /

Brun
Brown

5 EM404/005 EM434/005 EM464/005 EM474/005 EM484/005

50 EM404/050 EM434/050 EM464/050 EM474/050 EM484/050

100 EM404/100 EM434/100 EM464/100 EM474/100 EM484/100

Noir
Black

5 EM405/005 EM435/005 EM465/005 EM475/005 EM485/005

50 EM405/050 EM435/050 EM465/050 EM475/050 EM485/050

100 EM405/100 EM435/100 EM465/100 EM475/100 EM485/100

Bordeaux
Dark red

5 EM406/005 EM436/005 / / /

50 EM406/050 EM436/050 / / /

100 EM406/100 EM436/100 / / /

Teintes
Colours

Paires
Pairs Type 1 Type 2 Type 3 Type 4 Type 5

Ecaille clair
Light turtoise

colour

5 EM419/005 EM449/005 / / EM495/005

50 EM419/050 EM449/050 / / EM495/050

100 EM419/100 EM449/100 / / EM495/100

Ecaille
foncée

Dark turtoise
colour

5 EM420/005 EM450/005 / / /

50 EM420/050 EM450/050 / / /

100 EM420/100 EM450/100 / / /

Taille standard Standard size
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EMBOUTS
Temple tips

Embouts longs en acétate
Longueur : 123 mm. Diamètre de perçage : 1.45 mm.
Perçage : 113 mm. 5 paires
Long acetate tips - Length : 123 mm. Drill diameter : 1.45 mm. Drill length : 113 mm. 5 pairs

EM219/5 Jaspé
Jasper

EM205/5 Noir
Black

Embouts courts antiglisses et anallergiques en polymère
Longueur 65 mm. Spatule symétrique mat. Perçage : longueur 60 mm, ø 1.45. 5 paires
Short polymer tips, no slip, no allergy
Length : 65 mm. Piercing = length 60 mm, ø 1.45. Symetrical end. Unpolished. 5 pairs

EM094/5 Brun
Brown

EM096/5 Rouge
Red

EM095/5 Noir
Black

EM098/5 Jaune
Yellow

EM091/5 Bleu
Blue

EM092/5 Vert
Green

Embouts en silicone
Longueur : 70 mm. Trou de ø 1.2 mm. 5 paires
Silicone temple tips - Length : 70 mm. Hole ø 1.2 mm. 5 pairs

EM167/5 Noir
Black

EM165/5 Cristal
Crystal

EM166/5 Brun
Brown

Crochets de sécurité en silicone
Silicone frame locks

CR150 Brun. 12 paires
Brown. 12 pairs

CR151 Cristal. 12 paires
Crystal. 12 pairs

CR152 Noir. 12 paires
Black. 12 pairs

CR150/1 Brun. 1 paire
Brown. 1 pair

CR151/1 Cristal. 1 paire
Crystal. 1 pair

CR152/1 Noir. 1 paire
Black. 1 pair

Embouts plats
Longueur : 70 mm. Trou de ø 1.2 x 2.5  mm. 5 paires
Flat temple tips
Length : 70 mm - Hole ø 1.2 x 2.5 mm. 5 pairs

EM121/5 Noir
Black

EM120/5 Bruyère
Brown

Embouts ultra-légers en acétate
Longueur : 65 mm. Diamètre de perçage : 1.05 mm. Perçage : 60 mm. 5 paires
Ultra-light acetate tips - Length : 65 mm. Drill diameter : 1.05 mm. Drill length : 60 mm. 5 pairs.

EM079/5 Ecaille claire
Brown

EM065/5 Noir
Black

EM060/5 Cristal
Crystal

EM064/5 Brun
Brown

Embouts en silicone
Longueur : 70 mm. Trou de ø 1.35 mm. 5 paires
Silicone temple tips
Length : 70 mm - Hole ø 1.35 mm. 5 pairs

EM145/5 Noir
Black

EM140/5 Cristal
Crystal

EM144/5 Brun
Brown
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EMBOUTS
Temple tips

Embouts longs en silicone 100 mm ø 1.4 mm
5 paires
Long silicone tips 100 mm ø 1.4 mm - 5 pairs

EM161/5 Noir
Black

EM163/5 Cristal
Crystal

Assortiment de 120 paires d’embouts
(6 x 20 paires) en acétate noir, brun, cristal
Type 1 et 2 (Détails en page 26)
Set of 120 pairs of acetate temple tips (6 x 20 pairs)
Black, brown, cristal. Type 1 and 2 (See details page 26)

EM131

Assortiment de 30 paires d’embouts en silicone (6 x 5 paires)
Comprenant de EM140/5 à EM167/5
Set of 30 pairs of silicone temple tips (6 x 5 paires)
Including EM140/5 to EM167/5

EM132

Assortiment de 30 paires d’embouts en polymère (6 x 5 paires)
Comprenant de EM091/5 à EM098/5
Set of unpolished polymer tips including
From EM091/5 to EM098/5

EM133

Embouts crochet en silicone ø 1.35 mm
Silicone conversion cable end ø 1.35 mm

EM193/5 Noir
Black

EM153/5 Noir
Black

EM198/5 Jaune
Yellow

EM191/5 Bleu
Blue

EM150/5 Blanc
White

EM195/5 Vert
Green

EM192/5 Brun
Brown

EM152/5 Brun
Brown

EM196/5 Rouge
Red

Petit modèle
5 paires
Small model - 5 pairs

Grand modèle
5 paires
Large model - 5 pairs
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EMBOUTS
Temple tips

Surembouts en silicone
Longueur : 67 mm. 12 sachets de 1 paire
Slip stop temple tips - Length : 67 mm. 12 bags of 1 pair

HI100 3 x 2 mm
3 x 2 mm

HI102 4 x 3 mm
4 x 3 mm

HI101 3.5 x 3 mm
3.5 x 3 mm

HI103 Câble 3 mm
Cable 3 mm

Gaine rétractable pour la décoration et le confort
Protection contre l’allergie au nickel
Sachet de 10 pièces de 200 mm. Rétractation de 50% sous 120°C
Heat shrink temple tubings for decoration, comfort and protection against the allergy to nickel
Bag of 10 pieces of 200 mm. Retractation 50% under 120°c

Petite section ø 2.4 mm
Small section ø 2.4 mm

Grande section ø 3.2 mm
Large section ø 3.2 mm

EM281/X Noir
Black

EM271/X Noir
Black

EM283/X Cristal
Crystal

EM273/X Cristal
Crystal

Assortiment de 60 paires de 100 mm d’embouts rétractables
10 pièces de noir, blanc, cristal, rouge, bleu et jaune.
Set of 120 pieces of 100 mm heat shrink temple turbings - 20 pieces of black, white, crystal, red, blue and yellow

EM270

Gaine rétractable à plat transparente
Protection contre l’allergie au nickel
Épaisseur : 0.10 mm
Flat heat shrink temple sleeves – Thickness : 0.10 mm. For protection against the nickel allergy

EM262 7 mm ø 4.4 mm
7 mm ø 4.4 mm

EM260 4 mm ø 2.5 mm
4 mm ø 2.5 mm

EM261 5 mm ø 3.2 mm
5 mm ø 3.2 mm

EM263 9 mm ø 5.7 mm
9 mm ø 5.7 mm

Windsorrings
Rouleau de 1,4 mètres couleur 
écaille foncé
Windsor rins 1,4 meter roll dark brown color

WI098 3 x 2 mm
3 x 2 mm

Windsorrings
Rouleau de 1,4 mètres couleur écaille clair
Windsor rins 1,4 meter roll light brown color

WI099 3 x 2 mm
3 x 2 mm

Pince pour montage Windsor®

135 mm. 100 g 
Plier for Windsor® assembly. 135 mm. 100 g

PI490

EM264       13 mm ø 7.0 mm
13 mm ø 7.0 mm
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BRANCHES
Temples

Taille du tenon
Temple size

Nickel
Nickel

Doré
Gold

Noir
Black

0.8 mm BR128 - 08 BR138 - 08 BR148 - 08

1.0 mm BR128 -10 BR138 -10 BR148 -10

1.2 mm BR128 -12 BR138 -12 BR148 -12

1.3 mm BR128 -13 BR138 -13 BR148 -13

1.4 mm BR128 -14 BR138 -14 BR148 -14

Branches en maillechort
Avec charnières téléscopiques. ø tige : 1.45 mm.
Embouts courts. Longueur : 135 mm
Temples with spring hinges - Shank diameter : 1.45 mm. Short tips. 
Length : 135 mm

Taille du tenon
Temple size

Nickel
Nickel

Doré
Gold

Noir
Black

0.95 mm BR180 BR181 BR182

Branches charnières en bronze
ø tige : 1.45 mm - Embouts courts
Longueur : 135 mm
Temples in bronze - Shank diameter : 1.45 mm - Short tips.
Length : 135 mm

Taille du tenon
Temple size

Nickel
Nickel

Doré
Gold

Noir
Black

0.8 mm BR120 BR130 BR140

1.0 mm BR190 BR191 BR192

1.2 mm BR240 BR241 BR242

1.4 mm BR121 BR131 BR141

1.8 mm BR122 BR132 BR142

Branches monobloc
ø tige : 1.45 mm. Embouts courts
Longueur : 135 mm
Temples - Shank diameter : 1.45 mm. Short tips. Length : 135 mm

Taille du tenon
Temple size

Nickel
Nickel

Doré
Gold

Noir
Black

1.0 mm BR167 BR177 BR187

Branches charnières téléscopiques
en beryllium
ø tige : 1 mm - Embouts ultra légers. Longueur : 140 mm
Temples beryllium - Shank diameter : 1 mm. Ultra-light tips
Length : 140 mm

Taille du tenon
Temple size

Doré embout cristal
Gold crystal temple tips

0.95 mm BR133

Branches métalliques cordées équipées 
d’embouts en silicone
Longueur : 140 mm
Metal curl temples with silicone temple tips. Length : 140 mm
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CHARNIÈRES
Hinges

Assemblage
Assembly

Largeur 
talon
Width of 

hinge

Élément branche
Part of temple

Élément face
Part of front

   0.8 2.0 CH094/5 CH064/5

   0.9 2.5 CH097/5 CH067/5

   1.2 3.0 CH096/5 CH066/5

   1.4 3.0 CH092/5 CH062/5

   1.5 3.5 CH098/5 CH068/5

   1.8 4.0 CH093/5 CH063/5

Assemblage
Assembly

Largeur 
talon
Width of 

hinge

Élément branche
Part of temple

Élément face
Part of front

   1.2 3.0 CH041/5 CH040/5

   1.4 4.5 CH058/5 CH050/5

0.8 
0.6 
0.8

4.0 CH086/5 CH085/5

Charnières à souder (sachet de 5 paires)
Solder hinges (bag of 5 pairs)

Charnières à river (sachet de 5 paires)
Riveting hinges (bag of 5 pairs)

Assortiment de charnières
à river et à incruster
Set of riveting hinges and hidden hinges

CH105
N° Réf. Qté
1 CH052 4
2 CH041 4
3 CH040 4
4 CH058 4
5 CH050 4
6 CH056 4
7 CH086 4
8 CH085 4
9 VI046 50

10 VI048 50
11 VI050 50
12 RI108 70

Assortiment de 
charnières à souder
Set of solder hinges

CH108
N° Réf. Qté
1 CH094 5
2 CH064 5
3 CH097 5
4 CH067 5
5 CH096 5
6 CH066 5
7 CH092 5
8 CH062 5
9 CH098 5

10 CH068 5
11 CH093 5
12 CH063 5

Rivets
Rivets

mm
Référence

Stock number
Quantité

Quantity
d D L

1.18 1.8 8 RI108/C 100

1.18 1.8 10 RI110/C 100

1.18 1.8 12 RI112/C 100

0.7 1.7 25 RI115/L                                                50
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INSTRUMENTS DE MESURE
Measuring instruments

Pieds à coulisse et réglets
Calipers and rulers

PI306

Pied à coulisse au 1/50ème chromé
Sliding caliper vernier 1/50’ chrom plated

PI310

Pied à coulisse digital au 1/100ème (mm et pouce)
Electronic digital caliper 1/100’ (mm or inches)

OU101

Outil avec pointes nylon
Permet de mesurer l’épaisseur des verres
Lens gauge with nylon tips

OU101/1 Pointes supplémentaires pour OU101
Replacement pins for OU101

RE104

Réglet métallique 150 mm
Steel ruler 150 mm

RE105

Réglet métallique 200 mm
Steel ruler 200 mm

RE110

Réglet opticien
Optician ruler

RE120

Réglet de mesure des hauteurs des segments de bifocaux
1 paire
Seg height measure for measuring height of bifocal segments - 1 pair

Test de diamètre
Diameter test

TE200

Testeur de diamètre de verre
Permet de tester le diamètre utile pour la réalisation 
du montage
Diameter lens testing. For testing the diameter of the lens for the lens 
mounting
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INSTRUMENTS DE MESURE
Measuring instruments

Mesures
Mesuring

SP099

Sphéromètre avec pointes métal
Capacité : + ou - 20 dioptries
Lens clock with metal tips. Capacity : + or - 20 dioptries

SP100

Sphéromètre avec pointes saphir
Capacité : + ou - 20 dioptries
Lens clock with saphir tips. Capacity : + or - 20 dioptries

CO418

Compas d’épaisseur avec pointes saphir
Capacité : épaisseur = 10 mm. Profondeur = 35 mm
Lecture par 0.05 mm. Livré en coffret
Lens gauge with saphir tips
Capacity : thickness = 10 mm. Depth = 35 mm
Reading by 0.05 mm. Delivered in case

CO418/1 Pointes supplémentaires pour CO418 (1 paire)
Replacement points for CO418 (1 pair)

CO420

Compas d’épaisseur avec pointes saphir
Capacité : épaisseur = 20 mm profondeur = 85 mm
Lecture par 0.05 mm. Livré en coffret
Lens gauge with saphir tips
Capacity : thickness = 20 mm. Depth = 85 mm
Reading by 0.05 mm. Delivered in case

CO420/1 Pointes supplémentaires pour CO420 (1 paire)
Replacement points for CO420 (1 pair)

CE100

Céphalomètre
Temple width caliper

JA100

Jauge de la base des 
verres de 4.0 à 8.5
Gauge for measuring the lens basis 
4.0 to 8.5
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CONSOMMABLES
Consummables

Colles
Glues

Penloc® pour blocage des vis (50 cc)
Rapide
Liquide lock nut (50 cc) - Fast. Prevents screws from loosening

CO111

Colle au cyanoacrylate
haute précision (3 g)
Doseur goutte à goutte
Cyanoacrylate super glue, high precision (3 g)
Drop by drop easure

Colle au cyanoacrylate
haute précision (10 g)
Doseur goutte à goutte
Cyanoacrylate super glue, high precision (10 g)
Drop by drop easure

CO103

Penloc® pour blocage des vis (10 cc)
Liquide lock nut (10 cc) - Prevents screws from loosenig

Colle pour blocage des vis (10 g)
Liquide lock nut (10 g) - Prevents screws from loosenig

CO112 Rapide (liquide orange)
Fast (orange)

CO114

CO113 Lent (liquide bleu)
Slow (blue)

Colle Cyanolit® au cyanoacrylate (2 g)
Glue (2 g) - Setting time

Colle au cyanoacrylate (3 g)
Glue (3 g) - Setting time

CO100 Temps de prise :
2 à 5 secondes
(Vert)
2 to 5 seconds (Green)

CO101 Temps de prise :
15 à 30 secondes
(Jaune)
15 to 30 seconds (Yellow)

Colle Loctite® instantanée en gel (5 g)
Embout autoperceur, idéal pour les surfaces 
verticales ou inclinées
Instantaneous glue Loctite® - In gel, tip self drill, ideal for vertical 
and bent surfaces

Colle instantanée en gel (3 g)
Embout autoperceur, idéal pour les surfaces 
verticales ou inclinées
Instantaneous glue (3g) - In gel, tip self drill, ideal for vertical and 
bent surfaces

CO116

Silicone liquide (9 ml)
Liquid silicone (9 ml)

SI101

CO104

CO117

CO102
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CONSOMMABLES
Consummables

Colles
Glues

Colles UV
UV Glues

Appareil à 
lampes UV
UV lamp device

LA100

Appareil à lampes UV
UV lamp device

LA106

Torche UV
UV torch

LA107

Colle UV (7 g)
UV Glue tube (7 g)

CO115/7

Dissolvant de colle UV (10 ml)
UV glue dissolvant (10 ml)

CO135

Dissolvant de colle Remokol® (100 ml)
Remokol® solvent for glue (100 ml)

Dissolvant de colle (20 g)
Solvent for glue (20 g)

CO110 CO105

Colle Loctite® pour verres en 
polycarbonate (20 g)
Glue Loctite® for polycarbonate glasses (20 g)

Colle pour verres en
polycarbonate (20 g)
Glue for polycarbonate glasses (20 g)

CO119 CO124

Colle pour collage par UV (10 g)
Livré avec aiguille. En flacon. Idéal pour 
boucher les trous et durcissement par UV
Glue for sticking by UV (10 g) - Delivered with punching tip. 
Bottle.

Colle pour collage par UV (20 g)
Livré avec aiguille. En flacon. Idéal pour 
boucher les trous et durcissement par UV
Glue for sticking by UV (20 g) - Delivered with punching tip. 
Bottle.

CO115 CO122
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CONSOMMABLES
Consummables

Traçage
Writing

Crayon gras
China marker

CR100 Blanc
White

CR102 Noir
Black

CR101 Rouge
Red

CR103 Bleu foncé
Dark blue

Crayon feutre indélébile
Permanent black pen

CR105 Noir
Black

CR106 Rouge
Red

Spécial verres traités
Special for coating lenses

Pointe à tracer en carbure de tungstène
Carbide scriber

PO095 PO095/1 Pointe supplémentaire pour PO095
Replacement point for PO095

Pointe à tracer fine livrée avec 3 pointes
Scriber with 3 replacement pins in handle

PO099 PO099/10 Pointes supplémentaires pour PO099. 10 pièces
Replacement points for PO099. 10 pieces

Huileur non rechargeable
Not rechargeable oiler

HU104

Huileur rechargeable
Livré vide
Rechargeable oiler - Delivered empty

HU102

Huile spéciale pour HU102
Special oil for HU102

HU109

Marqueur
Permanent pen

CR107 Argent pointe fine
Silver small type

CR108 Or pointe fine
Gold small type

CR109 Argent pointe large
Silver large type

CR110 Or pointe large
Gold large type

Marqueur pour étiquette péniche
Label marker

CR114 Bleu
Blue

CR115 Noir
Black

CR116 Rouge
Red

CR117 Vert
Green

Gouache blanche
White soluble lens marker

CR112 Pointe fine ø 0.9 mm
Small tip ø 0.9 mm

CR111 Pointe large ø 1.8 mm
Large tip ø 1.8 mm

CR119 Pointe très fine ø 0.7 mm
Very small tip ø 0.7 mm
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CONSOMMABLES
Consummables

SO002

Lapclean® stylo applicateur pour 
Lapglass®

Livré vide
Pen for solvant Lapglass®. Empty

SO002/5 Mines de rechange
pour SO002 (5 pièces)
Refills for SO002

Solvant pro Green (500 ml)
Pour effacer tous types de marquages 
sur les verres
Solvant pro Green - For supress all marks on lenses 
(500 ml l)

SO000

Solvant Lapglass®  (1 l)
Pour effacer tous types de 
marquages sur les verres
Solvant LAPGLASS - For supress all marks 
on lenses (1 l)

SO001

Fournitures
Supplies

Spray anti buée
Idéal pour les lunettes de sport
Anti mist. Specially for sport googles

SO007 25 ml

SO008 100 ml

Solution pour enlever le
traitement antireflet des verres organiques
Kit comprenant :
 ▪ 1 flacon de 400ml de solution,
 ▪ 1 pot de trempage,
 ▪ 1 paire de gants en nitrile,
 ▪ 1 lunette de protection.
Permet de traiter 150 paires de verres.
Solution to remove the antireflection coating of organic glasses. Kit comprising : 1 bottle of 400ml of solution, 1 
pot soaking, 1 pair of nitrile gloves, 1 protective eyewear. Can handle 150 pairs of glasses.

SO004

Pâte pour le décapage du durci 
des verres (460 g)
Dough for stripping the cured glasses (460 g)

SO006

Spray nettoyant antistatique
Tous types de verre. 200 ml
Antistatic spray - All types of glass. 200 ml

NE102
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CONSOMMABLES
Consummables

Fil nylon cristal (20 m)
Rimless® replacement cord crystal (20 m)

FI110 ø 0.5 mm
ø 0.5 mm

FI107 ø 0.7 mm
ø 0.7 mm

FI109 ø 1 mm
ø 1 mm

Fil à drageoir type Cyrex® en acétate fin
Épaisseur 0.25 mm x 4.40 mètres
Acetate lens interliner (Cyrex®) small - Thickness : 0.25 mm x 4.40 meters

FI101

Fil à drageoir type Cyrex® en acétate moyen
Épaisseur 0.50 mm x 2.70 mètres
Acetate lens interliner (Cyrex®) medium - Thickness : 0.50 mm x 2.70 meters

FI102

Fil à drageoir en PVC en sachet
Épaisseur 1.6 mm x 4 mètres
PVC lens interliner in bag - Thickness : 1.6 mm x 4 meters

FI105

Fil à drageoir en silicone en sachet
Épaisseur 0.25mm x 4 mètres
Silicone lens interliner in bag - Thickness : 0.25 mm x 4 meters

FI106

Fils à drageoir autocollant
Largeur 1.1 mm x 16 mètres
"Self stick" lens interliner for metal frames - Wide 1.1 mm x 16 meters

FI103

Lèvre supérieure pour montage Nylor® (2 m)
Superior lip for Nylor® mounting (2 m) FI115

Assortiment de fils nylon
Comprenant :
 0.5 x 20 m - 0.6 x 20 m
 0.47 x 10 m - 0.51 x 10 m - 0.6 x 10 m
 1.2 x 5 m - 1.0 x 5 m
 1.2 x 5 m
Set of crystal cord - Including :
 0.5 x 20 m - 0.6 x 20 m
 0.47 x 10 m - 0.51 x 10 m - 0.6 x 10 m
 1.2 x 5 m - 1.0 x 5 m
 1.2 x 5 m

FI130

Fil à drageoir (Section en 8)
Acetate lens interliner (8)

FI120

Fil à drageoir (Section en T)
Acetate lens interliner (T)

FI121/4

Fils
Cords

Tire-fils pour montage nylor
50 pièces
Plastic strips for setting nylon thread in nylor 
mountings (50 pieces)

TI150

Outil à monter les fils nylon
Rimless mounting tool

OU110
OU110/1 Crochets supplémentaires. 3 pièces

Replacement pins. 3 pieces

Boudin (tube capillaire)
ø 1mm x 15 mètres
Tube - ø 1mm X 15 meters

BO300

Boudin (tube capillaire)
ø 0.8 mm x 15 mètres
Tube - ø 0.8 mm x 15 meters

BO299
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SOUDURE
Soldering

Chalumeau sur cartouche de gaz jetable allumage Piezo

Flamme ajustable 1600°C, tête à allumage Piezo
Torch on disposal gas cartridge - Adjustable flame 1600°C, Piezo ignition head

CH206

Chalumeau rechargeable allumage Piezo

Flamme réglable pouvant atteidre 1600°C
Rechargeable torch piezo ignition - Adjustable flamme 1600°C

CH213

Chalumeau rechargeable allumage simple

Flamme ajustable 1600°C
Rechargeable torch simple head - Adjustable flame 1600°C

CH209 CH205/5 Tête simple supplémentaire
Replacement simple head

Chalumeau sur cartouche de gaz jetable

Flamme ajustable 1600°C, tête simple
Torch on disposal gas cartridge - Adjustable flame 1600°C, simple head

CH205 CH205/5 Tête simple supplémentaire
Replacement simple head

Chalumeau rechargeable allumage Piezo

Flamme ajustable 1600°C, tête simple
Rechargeable torch Piezo ignition head - Adjustable flame 1600°C

CH210 CH210/5 Tête à allumage piezo supplémentaire
Replacement Piezo ignition head

Chalumeau réglable sur cartouche de gaz jetable

Fonctionne dans toutes les positions
Adjustable blowtorch. Function in all positions

CH231 CH231/1 Tête simple supplémentaire
Replacement simple head

Chalumeaux
Torches
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SOUDURE
Soldering

Chalumeau Protorch® allumage Piezo
Allumage Piezo. Utilisation facile, manipulation possible d’une seule main. Flamme précise 
et réglable, pouvant atteindre 1300°C.
Se recharge comme un briquet avec une cartouche de gaz miniflam® CH211.
Blowtorch Protorch®. Piezo ignition head. Easy use, possible handling only one hand.
Precise and adjustable flame, being able to reach 1300°C. Reloads like a lighter with a gas cartridge miniflam® CH211

Chalumeau Microtorch®

Pour soudure de précision avec manomètre de contrôle d’oxygène.
Flamme ajustable 2750°C.
Livré dans un coffret comprenant : 1 distributeur, 1 stylo Microtorch®,
1 support de stylo, 2 cartouches d’oxygène,
6 buses aiguilles (6, 8, 10 et 12/10 de mm) + 1 cartouche de gaz
Microtorch® - for precision soldering with oxygen control gauge
Adjustable flame 2750°C (5000°F). In its own stow away kit wich contains : 1 distributor, 1 Microtorch® pen,
1 pen stand, 2 oxygen canisters, 6 needle tips (6, 8, 10 and 12/10 mm) + 1 gas cartridge

CH220/2 Joint
Join

CH221 Distributeur
Distributor

CH222 Stylo
Pen

CH223 Tuyau
Pipes

CH224 Support stylo 
Pen support

Aiguilles supplémentaires pour CH220
2 pièces
Replacement needles for CH220 - 2 pieces

CH225/06 6/10 mm
6/10 mm

CH225/08 8/10 mm
8/10 mm

CH225/12 12/10 mm
12/10 mm

CH225/10 10/10 mm
10/10 mm

Troisième main avec loupe
Third hand with magnifer

TR100

TR100/1 Pinces supplémentaires, 2 pièces
Replacement plier, 2 pieces

CH214

CH220
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SOUDURE
Soldering

Cartouche de gaz miniflam® jetable
Pour CH205, CH206 et CH220 (40 g)
Gas disposal cartidge for CH205, CH206 and CH220 (40 g)

CH226

Pâte isolante
Pour protèger et isoler la proximité des 
soudures sans laisser de trace
Insulating paste - Protects and isolates the area right next 
to the solder without leaving a stain

CH217

Cartouche d’oxygène jetable
Pour CH220. 1 litre. 12 bars (16 g)
Oxygen in disposal canister - For CH220. 1 liter. 12 bars (16 g)

OX099

Borax liquide 
1/4 litre
Liquid Borax - 1/4 liter

CH216

Castolin® en pot
Castolin® pot

CA101 250 g
250 g

Brasure à l’argent
En bobine de 2 g
Silver hard solder - In 2 g spool

SO117

Soudure universelle à l’argent Pallarium®

En baguettes tubulaires avec flux incorporé
12 baguettes de 15 cm
Universal silver solder - In stick form with incorpored flux. 12 sticks of 15 cm

SO101 Or
Gold

SO100 Argent
Silver

Soudure universelle à l’argent PD®

en baguettes tubulaires avec flux incorporé
12 baguettes de 15 cm
Universal silver solder - In stick form with incorpored flux. 12 sticks of 15 cm

SO111 Or
Gold

SO110 Argent
Silver

Cartouche de gaz jetable
Pour CH209, CH210, CH213 et CH214 (223 g)
Gas cartidge for CH 209, CH 210, CH 213 and CH 214 (223 g)

CH211

Cartouche de butane CV360 jetable
Pour CH231 (52 g)
Butane cartridge CV360 - For CH231 (52 g)

CH230

Fournitures pour le soudage
Supplies for soldering
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POLISSAGE
Polishing

Meulette cylindrique en corindon ø 7 mm
2 pièces
Cylindrical stone in corundum ø 7 mm - 2 pieces

ME080

Axe pour meulette
2 pièces
Mandrel - 2 pieces

AX080

Meulette disque en corindon ø 22 mm
2 pièces
Stone disc in corundum ø 22 mm - 2 pieces

ME081 Dur - Brun
Hard - Brown

ME082 Moyen - Rose
Medium - Pink

ME083 Tendre - Blanc
Soft - White

Assortiment de
meulettes
Set of small wheels

ME102

Lentille silicone ø 22 mm
2 pièces
Silicone knife edge ø 22 mm - 2 pieces

ME121 Gros - Blanc
Coarse - White

ME122 Moyen - Noir
Medium - Black

ME123 Fin - Bleu
Fine - Blue

Disque caoutchouc ø 22 mm
2 pièces
Rubber disc ø 22 mm - 2 pieces

ME090

Cône caoutchouc ø 6 mm
2 pièces
Rubber cone ø 6 mm - 2 pieces

ME151 Gros - Bleu
Coarse - Blue

ME152 Moyen - Gris
Medium - Grey

ME153 Fin - Brun
Fine - Brown

Meulettes
Small wheels

Assortiment de
brossettes et polissoirs
Set of brushes and polishers

BR102
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Brossette en feutre dur 
Cylindrique. ø 10 mm. 2 pièces
Cylindrical hard felt - ø 10 mm. 2 pieces

BR074

Disque feutre souple
Centre plastique. ø 100 mm. Ép. : 14 mm
Soft felt wheel - Plastic center. ø 100 mm. Th. : 14 mm

TO020

Disque toile
Centre plastique. ø 125 mm. Ép. : 12 mm
Nettle cloth wheel - Plastic center. ø 125 mm. Th. : 12 mm

TO074

Disque chamois
Centre plastique. ø 90 mm. Ép. : 6 mm
Leather wheel - Plastic center. ø 90 mm. Th. : 6 mm

TO075

Disque flanelle
Centre plastique. ø 125 mm. Ép. : 21mm
Flanell wheel - Plastic center. ø 125 mm. Th. : 21 mm

TO076

Disque fils coton
Centre plastique. ø 95 mm. Ép. : 16 mm
Circular cotton yarn brush - plastic center. ø 95 mm. Th. : 16 mm

TO077

Disque feutre dur
ø 76 mm. Ép. : 25 mm
Hart felt wheel - ø 76 mm. Th. : 25 mm

TO088

Disque feutre dur
ø 102 mm. Ép. : 25 mm
Hart felt wheel - ø 102 mm. Th. : 25 mm

TO089

Disque feutre dur
ø 152 mm. Ép. : 25 mm
Hart felt wheel - ø 152 mm. Th. : 25 mm

TO090

Disque feutre dur
ø 102 mm. Ép. : 19 mm avec gorge en V
Hart felt wheel - ø 102 mm. Th. : 19 mm with V groove

TO091

Lentille en feutre dur
ø 21 mm. 2 pièces
Knife edge hard felt ø 21 mm - 2 pieces

BR076

Cône en feutre dur
ø 6 mm. 2 pièces
Pointed hard felt cone - ø 6 mm. 2 pieces

BR077

Brossette tronconique en feutre dur
ø 22 mm. 2 pièces
Troncated hard felt - ø 22 mm. 2 pieces

BR085

Disque en feutre souple
ø 22 mm - 2 pièces
Disc soft felt - ø 22 mm. 2 pieces

BR086

Disque flanelle
ø 22 mm - 2 pièces
Flannel buff - ø 22 mm. 2 pieces

BR079

Disque chamois
ø 22 mm - 2 pièces
Chamois buff - ø 22 mm. 2 pieces

BR088

Brossette coton
ø 22 mm - 2 pièces
Coton buff - ø 22 mm. 2 pieces

BR089

Brossette Scotch-Britt®

ø 20 mm. 2 pièces
Buff (Scotch-Britt®) - ø 20 mm. 2 pieces

BR075

Brossette fils acier
ø 22 mm - 2 pièces
Steel brush. ø 22 mm. 2 pieces

BR080

Brossette fils laiton
ø 22 mm - 2 pièces
Brass brush. ø 22 mm. 2 pieces

BR081
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Pâte à polir rouge pour métaux
Red polishing compound for metals

CO200

Pâte à polir jaune pour plastiques
Yellow polishing compound for plastics

CO201

Pâte à polir blanc (très fin) pour acétate et polissage de la tranche des verres
White super thin polishing compound for acetate and lenses

CO202

Pâte à polir universelle en tube
Universal polishing compound in tube

CO211

Composition à polir
Polissage des verres organiques
Fine polishing compound - For plastic lenses

CO220

Composition à polir Rubisol® (200 g)
Polissage des verres organiques et polycarbonates
Rubisol polishing compound (200 g) - For plastic and polycarbonate lenses

CO225

Pierre grise de décrassage pour meule
12 x 25 x 100 mm
Dressing stick fine grey - 12 x 25 x 100 mm

PI040

Pierre rouge ébauche pour meule
12 x 25 x 100 mm
Dressing stick coarse red - 12 x 25 x 100 mm

PI041

Pierre blanche finition pour meule
12 x 25 x 100 mm
Dressing stick fine white - 12 x 25 x 100 mm

PI042

Gomme abrasive pour nettoyer et polir les métaux et plastiques
Abrasive rubber for cleaning and polishing metals and plastics

GO100 Grain fin
Fine

GO101 Grain moyen
Medium
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Touret 1 vitesse 2800 T/mn
Livré avec pointes droite et gauche, ainsi que 1 porte meule
Livré sans carter. 220 volts. Poids: 6 Kg
Polishing machine 1 speed : 2800 rpm - Supplied with one spindle left, one spindle right
and one wheel support. 220 volts. Weight : 6 Kg

TO040

Touret à polir avec flexible 1 vitesse 2800 T/mn
Livré sans carter. 220 volts. 28 x 14 x 21cm. Poids : 6 Kg.
Polishing machine one speed 2.800rpm. Delivered whithout casing. 220 volts. 28 x 14 x 21 cm. 6 Kg

TO041

Touret 500 watts
2 vitesses : 1400/ 2800T/mm. Livré avec une pointe à gauche, une pointe à 
droite et un porte meule. Livré sans carter. 220 volts.
Polishing machine 500 watts, 2 speeds : 1400/2800T/mm. Supplied with one taper spindle left, one 
taper pindle right and one wheel support. Delivered whithout casing. 220 volts.

TO045

Flexible avec pièce de liaison pour montage sur touret pour TO041
Équipé de roulements à billes. Capacité 1 à 10mm. Longueur 130 cm
Flexible with connection for mounting on polishing machine - Equiped with ball bearings. Capacity 1 to 10mm. Length : 130 cm

TO070

Tourets
Polishing machines

Option pour tourets
Options for polishing machines

Carter de protection en 
plastique pour touret
Plastic spash guard

TO047

Carter de protection en 
métal pour touret
Metal spash guard

TO046
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Forets
Drills
Dimensions des forets

(1) Diamètre de la tige = Drill diameter
(1) Shank = Drill diameter

(2) Diamètre de la tige = ø 1.5 mm :
ø 1.5mm pour foret de 0.5 à 1.5 mm
ø 2.0mm pour foret de 1.6 à 2.0 mm
ø 2.5mm pour foret de 2.1 à 2.5 mm
(2) Shank = ø 1.5 mm :
ø 1.5mm for drills from 0.5 to 1.5 mm
ø 2.0mm for drills from 1.6 to 2.0 mm
ø 2.5mm for drills from 2.1 to 2.5 mm

(3) Diamètre de la tige = ø 2.35 mm
(3) Shank = ø 2.35 mm

(4) Diamètre de la tige = ø 3.175 mm
(4) Shank = ø 3.175 mm

1 2 3 4

Diamètre
Diameter

3 pièces
3 pieces

1 pièce
1 piece

1 2 3 4

Helicoïdal standard
Helicoïdal standard

Helicoïdal renforcé
Helicoïdal strong

Helicoïdal
Helicoïdal

Carbure de 
tungstène

Tungsten carbide 

0.5 mm / FO005/3 / /

0.6 mm / FO006/3 / FO606/1

0.7 mm / FO007/3 / /

0.8 mm FO308/3 FO008/3 FO508/1 FO608/1

0.9 mm FO309/3 FO009/3 FO509/1 FO609/1

1.0 mm FO310/3 FO010/3 FO510/1 FO610/1

1.1 mm FO311/3 FO011/3 FO511/1 FO611/1

1.2 mm FO312/3 FO012/3 FO512/1 FO612/1

1.3 mm FO313/3 FO013/3 FO513/1 FO613/1

1.4 mm FO314/3 FO014/3 FO514/1 FO614/1

1.5 mm FO315/3 FO015/3 FO515/1 FO615/1

1.6 mm FO316/3 FO016/3 / FO616/1

1.7 mm / FO017/3 / FO617/1

1.8 mm FO318/3 FO018/3 / FO618/1

1.9 mm / FO019/3 / FO619/1

2.0 mm / FO020/3 / FO620/1

2.1 mm / FO021/3 / FO621/1

2.2 mm / FO022/3 / FO622/1

2.3 mm / FO023/3 / FO623/1

2.4 mm / FO024/3 / FO624/1

2.5 mm / / / FO625/1
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Assortiment de forets hélicoïdaux
3 pièces de chaque taille
Forets hélicoïdaux ø 0.8 à 1.5 mm. Forets eureka ø 1.0, 1.1, 1.2, 1.4 mm
Twist drill kit - 3 pieces of each. Twist drills ø 0.8 to 1.5mm. Eureka drills ø 1.0, 1.1,1.2, 1.4 mm

FO102

Assortiment de forets et tarauds
3 pièces de chaque taille
Forets ø 0.8 à 1.5 mm. Tarauds ø 1.0, 1.2, 1.4 mm
Drill and tap kit - 3 pieces each. Drills ø 0.8 to 1.5mm. Taps ø 1.0, 1.2, 1.4 mm

FO100

Assortiment de forets en carbure de tungstène
10 pièces de 1.0 à 1.9 mm
Set of tungsten carbide drills - 10 pieces, one in each size from 1.0 to 1.9 mm

FO600

Assortiment de forets et fraises en carbure de tungstène
34 pièces de 0.6 à 2.3 mm
Set of tungsten carbide drills and cutters - 34 pieces, one in each size from 0.6 to 2.3 mm

FO601

Testeur de diamètre de perçage
9 diamètres de perçage différents :
1.0, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 1.8, 2.0 mm
Hole gauge - Nine different sizes of needles :
1.0, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 1.8, 2.0 mm

TE101

Empreinte de perçage
Permet de percer facilement au bon endroit
Holder and lens insertion - Easily drill the holes of lenses the holder should tightly close to the edge of lenses

EM001
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Fraises
Cutters

Diamètre
Diameter

1 pièce
1 piece

Tungstène
Tungsten

0.6 mm FR706/1

0.8 mm FR708/1

0.9 mm FR709/1

1.0 mm FR710/1

1.1 mm FR711/1

1.2 mm FR712/1

1.3 mm FR713/1

1.4 mm FR714/1

1.5 mm FR715/1

1.6 mm FR716/1

1.7 mm FR717/1

1.8 mm FR718/1

1.9 mm FR719/1

2.0 mm FR720/1

2.1 mm FR721/1

2.2 mm FR722/1

2.3 mm FR723/1

2.4 mm FR724/1

2.5 mm FR725/1

Fraise au carbure de tungstène
Tige : ø 3.175 mm
Tungsten carbide cutter. Tige : ø 3.175 mm

Fraise pour 
polaroïde
1 pièce
Polaroïd cutters - 1 piece

FR325/023

Fraise diamantée
1 pièce
Diamond cutters - 1 piece

FR325/12
FR325/11

Fraise ronde
1 pièce
Round cutters - 1 piece

FR351/010
FR351/008 FR351/009

FR351/012

Fraise flamme
1 pièce
Flame cutters - 1 piece

FR382/018
FR382/016

Fraise / foret perçage ø 1.0 mm
Mr Blue, Mr Orange
Drill / cutter ø 1.0 mm. Mr Blue, Mr Orange

FR202/10

Fraise / foret perçage ø 0.8 mm
Mr Blue, Mr Orange
Drill / cutter ø 0.8 mm. Mr Blue, Mr Orange

FR202/08

Fraise de détourage ø 1.2 mm
Mr Blue
Cutter ø 1.2 mm. Mr Blue

FR203/12

Assortiment de fraises en 
carbure de tungstène
10 pièces de 1.0 à 1.9 mm
Set of tungsten carbide cutters - 10 pieces, one 
in each size (from 1.0 to 1.9 mm)

FR700
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Disques de tronçonnage
ø 22 x 0.7 mm. 10 pièces
Diamond disk - ø 22 x 0.7 mm. 10 pieces

DI100

Disque diamanté
ø 20 x 0.5 mm. 1 pièce
Diamond disk - ø 20 x 0.5 mm. 1 piece

FR390/200

Diamètre
Diameter

1 pièce
1 piece

2 pièces
2 pieces

Biconique 45°
en acier

45° Biconical cutter
in cast steel

Scie à
fendre

Saw to screw
head cutter

Ronde
en acier

Round
in cast steel

Conique
en acier

Conical
in cast steel

Cylindrique
en acier
Cylindrical
in cast steel

Cuvette
en acier
Cup cutter

in cast steel

1.8 mm / / / / / FR304/018

2.0 mm / / FR301/020 FR302/020 / /

2.3 mm / FR306/023 / / / FR304/023

2.5 mm / / FR301/025 / / /

2.9 mm FR305/029 / / / / /

3.0 mm / / FR301/030 FR302/030 FR303/030 /

3.7 mm FR305/037 / / / / /

4.0 mm / FR306/040 / / FR303/040 /

Assortiment de 12 fraises
FR301/020, FR301/025, FR302/020, FR302/030, FR303/020, FR303/030,
FR304/018, FR304/023, FR305/029, FR305/037, FR306/023, FR306/040

Set of 12 cutters
FR301/020, FR301/025, FR302/020, FR302/030, FR303/020, FR303/030,
FR304/018, FR304/023, FR305/029, FR305/037, FR306/023, FR306/040

FR120

Fraise à ébavurer montée sur un manche auto-serrant
Mounted conical diamond cutter 

FR385 Fraise à ébavurer seule
Conical diamond cutter

FR385/M Fraise montée sur manche
Mounted conical diamond cutter

Axe pour meulette
2 pièces
Mandrel - 2 pieces

AX080
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Tarauds
Taps

Assortiment de tarauds montés et pointe de centrage
Mounted tap kit and center finder

TA200

Taraud + lame
Tap + blade

Lame avec méplat
Blade with flat shank

Lame cylindrique
Blade with cylindrical shank

Diamètre
Diameter

1 pièce
1 piece

1 2 3

Taraud + lame
Tap + blade

Lame avec méplat
Blade with flat shank

Lame cylindrique
Blade with cylindrical shank

0.8 mm TA200/A08 TA108/1 TA008/1

0.9 mm / TA109/1 TA009/1

1.0 mm TA200/A10 TA110/1 TA010/1

1.1 mm / TA111/1 TA011/1

1.2 mm TA200/A12 TA112/1 TA012/1

1.3 mm TA200/A13 TA113/1 TA013/1

1.4 mm TA200/A14 TA114/1 TA014/1

1.5 mm TA200/A15 TA115/1 TA015/1

1.6 mm TA200/A16 TA116/1 TA016/1

1.7 mm / / TA017/1

1.8 mm TA200/A18 TA118/1 TA018/1

1.9 mm / / TA019/1

2.0 mm / / TA020/1

1

2

3
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Potences
Staking tool

Potence à river
La potence est destinée à de multiples travaux sur les montures et 
branches de lunettes (chasser, river, poser, marquer, etc...).
Kit potence à river comprenant :

 ▪ 1 potence à river (PO102)
 ▪ 19 accessoires du PO102/01 au PO102/19

Staking tool kit including : 
 ▪ 1 staking tool (PO102)
 ▪ 19 accessories from po102/01 to po102/19

PO102/01 Pointeau à pointe fine
Pointed punch

PO102/02 Chasse goupille 
blunt punch

PO102/11 Tasseau gros trou 
Round hole anvil

PO102/03 Outil à bouteroller les petits rivets 
Peening tool for small rivets

PO102/12 Tasseau avec rainure
Aval hole anvil

PO102/04 Outil à bouteroller les gros rivets 
Peening tool for large rivets

PO102/13 Tasseau massif acier
Solid hole anvil

PO102/05 Perçoir simple
Single piercing punch ø1.2

PO102/14 Tasseau massif nylon
Solid hole nylon

PO102/06 Perçoir double
Double piercing punch ø1.2

PO102/15 Tasseau 1 petit trou
Single pin anvil

PO102/07 Perçeurs ø 1.2 (10 pcs)
Pins ø1.2 (10 pcs)

PO102/16 Tasseau 2 petits trous
Double pin anvil

PO102/08 Outil à poser 1 rivet
Single rivet setting tool

PO102/17 Tasseau face étroite
Narrow face anvil

PO102/09 Outil à poser 2 rivets
Double rivet setting tool

PO102/18 Petite enclume pour PO102/17
Base pin for po102/17

PO102/10 Porte tasseau
Anvil holder

PO102/19 Extracteur de perçoirs
Piercing punch extractor

PO102

Potence pour extraire manuellement les vis cassées
Livrée avec deux embouts de diamètre différent et un embout pour mater les vis.
La molette permet de pousser la vis tout en jaugeant l’effort avec précision.
Elle s’utilise pour extraire tout type de vis : branche, barillet, charnière…
Screw extractor to shoot out broken screws by hand and without efforts
Screw extractor sold with 2 different size tips and 1 rivet tip. The wheel is used to push the screw with a damaged 
screwhead with precision. Can be used to extract all kind of screws : temple screw, barrel screw, hinge screw…

PO106/5 Pointe de rechange avec petit trou pour PO106
Replacement blade with small hole for PO106

PO106/4 Pointe de rechange avec grand trou pour PO106
Replacement blade with large hole for PO106

PO106/3 Pointe plate de rechange pour PO106
Flat replacement blade for PO106

PO106/2 Grande pointe de rechange pour PO106
Large replacement blade for PO106

PO106/1 Pointes de rechange pour PO106
Replacement blades for PO106

PO106 Potence complète
Tool for extracting
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Perceuse à colonne
Jauge de profondeur de perçage
Table de travail 220 x 120 mm
Livrée avec un mandrin universel à clé avec une capacité de 0.5 à 6 mm
et une barre de positionnement
85 watts, 3 vitesses : 2500, 5000 et 7500 t/mn
Pedestal drill
85 watts, 3 speeds : 2500, 5000 and 7500rpm. Depth gauge. Working table
220 x 120 mm. Supplied with adjusting bar and bench clamps

PE120

PE120/1 Courroie de remplacement
Replacement belt

Perceuse avec variateur en coffret
Vitesse : 5000 à 20000T/mm
Livré avec un mandrin sans clé d’une capacité de 0.5 à 3.2mm
Variable speed drill in box from 5000 to 20000rpm with universal spindle,
capacity 0.5 to 3.2mm

PE112

PE124 Mandrin sans clé, capacité 0.5 - 3 mm
Universal spindle, capacity 0.5 - 3 mm

Support de perceuse
Avec table de travail 220 x 120 mm et barre de positionnement
Adaptable avec PE112
Drill stand with working table 220 x 120 mm
With adjusting bar

PE111

Appui de perçage avec tasseau en nylon
Piercing support with nylon anvil PE128

PO102/14 Tasseau nylon de rechange
Replacement nylon anvil

Perceuses
Drilling machines

Perceuse avec barre inclinable pour le perçage
des verres
L’ensemble est constitué :
 ▪ d’une mini perceuse en coffret (PE112)
 ▪ d’une colonne avec barre inclinable (PE114)
 ▪ d’un centreur de blocs universels (voir différents
   types ci-dessous)
 ▪ d’un assortiment de forets (FO600) et
   de fraises (FR700)
Drilling machine with tiltable bar for the shapping of lenses
The kit is constitued in :
 ▪ a mini drilling machine in suitcase (PE112)
 ▪ a pedestral with tiltable bar (PE114)
 ▪ a universal block centering device (see different type below)
 ▪ a drill assortment (FO600) and a cutter assortment (FR700)

PE115

Colonne avec barre inclinable seule + centreur
Pedestral with tiltable bar only and universal centering device

Indiquez lors de la commande le type de centreur désiré
Indicate at the order the type of centering desired device

PE114

Référence
Reference

Machine
Device

1 PE166 WECO® - NIDEK® - BRIOT®

2 PE170 ESSILOR®

3 PE171 INDO® - HOYA® - NIDEK®

4 PE176 FOMAP®

5 PE172 Ancienne BRIOT®

6 PE173 orange ESSILOR®

7 PE169 TAKUBO®

8 PE174 AIT®

9 PE177 SEMI-TECH®

10 PE179 SHURON® - COBURN®

11 PE167 STEP TWO®

12 PE168 SEFO®

13 PE175 AXEL®

1    2     3    4     5     6     7     8     9    10  11  12   13
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Tournevis
Screwdrivers

Tournevis avec tête 
boule en bois
Livré avec 2 lames plates
ø 1.5 et 2.0mm
Screwdriver with oversized
wood ball handle
With 2 flat blades ø 1.5 and 2.0mm

TO114

Lames supplémentaires
Replacement blades

Taille
Size

Lames (x3)
Blades (x3)

Plates Flat 1.0 mm TO114/10

Plates Flat 1.5 mm TO114/15

Plates Flat 2.0 mm TO114/20

Plates Flat 2.5 mm TO114/25

Cruciformes Cross 1.5 mm TO114/C15

Cruciformes Cross 2.0 mm TO114/C20

Tournevis à lames réversibles
Screwdriver with reversible blades

Taille
Size

Tournevis
Screwdrivers

Lames (x3)
Blades (x3)

Plates 1.5 mm et 2.2 mm
Flat 1.5 mm and 2.2 mm TO112 TO112/1

Plate 2.2 mm et 
cruciforme 2.5 mm

Flat 2.2 mm and cross 2.5 mm
TO113 TO113/1

Tournevis type Essilor®

Essilor® type screwdriver

Lames
Blades

Taille
Size

Tournevis
Screwdrivers

Lames (x3)
Blades (x3)

Plates
Flat 1.5 mm TO150/A15 TO150/B15

Plates
Flat 2.0 mm TO150/A20 TO150/B20

Cruciformes
Cross 1.5 mm TO151/A15 TO151/B15

Cruciformes
Cross 2.0 mm TO151/A20 TO151/B20

Clé pour 
écrous

Nut wrenches
2.2 mm TO152/A22 TO152/B22

Clé pour 
écrous

Nut wrenches
2.5 mm TO152/A25 TO152/B25

Tournevis à morille. Corps aluminium
Livré avec 3 lames plates : ø 1.6, 2.0, 2.5 mm
Screwdriver with screw chuck aluminium body
Supplied with 3 flat blades : Ø 1.6, 2.0, 2.5 mm

TO101
Lames supplémentaires

Replacement blades
Taille

Size
Lames (x3)

Blades (x3)

Plates Flat 1.6 mm TO101/16

Plates Flat 2.0 mm TO101/20

Plates Flat 2.5 mm TO101/25

Cruciformes Cross 1.5 mm TO101/C15

Cruciformes Cross 2.0 mm TO101/C20

Tournevis avec roulement à billes
2 lames plates : ø 1.5 et ø 2.0 mm
Ballbearing screwdriver - 2 flat blades : Ø 1.5, 2.0 mm

TO875
Lames supplémentaires

Replacement blades
Taille

Size
Lames (x3)

Blades (x3)

Plates
Flat 1.0 mm TO875/10

Plates
Flat 1.5 mm TO875/15

Plates
Flat 2.0 mm TO875/20

Cruciformes
Cross 1.5 mm TO875/C15

Cruciformes
Cross 2.0 mm TO875/C20
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Tournevis préhensible
Pick-up screwdriver

Taille
Size

Tournevis
Screwdriver

Lame
Blade

Lame + ressort
Blade + spring

Plates 1.0 mm
Flat TO749 TO749/1 TO749/4

Plates 2.0 mm
Flat TO747 TO747/1 TO747/4

Cruciformes 2.0 mm
Cross TO748 TO748/1 TO748/4

Tournevis avec tête large en plastique
Screwdriver with large plastic head

Lames
Blades

Taille
Size

Tournevis
Screwdrivers

Lames (x3)
Blades (x3)

Plates
Flat 1.0 mm TO120/A10 TO120/B10

Plates
Flat 1.5 mm TO120/A15 TO120/B15

Plates
Flat 1.8 mm TO120/A18 TO120/B18

Plates
Flat 2.3 mm TO120/A23 TO120/B23

Cruciformes
Cross 1.5 mm TO121/A15 TO121/B15

Cruciformes
Cross 2.0 mm TO121/A20 TO121/B20

Cruciformes
Cross 2.5 mm TO121/A25 TO121/B25

Tournevis de poche
3 fonctions : une lame plate ø 2.0 mm, 
une lame cruciforme ø 2.0 mm et une clé 
pour écrou étoile de 2.5 mm
(sachet de 10 pièces)
Pocket screwdriver (bag of 10 pieces)
3 functions : flat blade ø 2.0 mm one side, cross blade
ø 2.0 mm other sideand blade for star nut of 2.5 mm
(bag of 10 pieces)

IDÉE CADEAU
POUR VOS CLIENTS !

TO166 Doré
Gold

TO167 Nickelé
Nickel

Tournevis de poche
1 lame plate ø 1.6 mm
(sachet de 10 pièces)
Pocket screwdrivers
Flat blade Ø 1.6mm (bag of 10 pieces)

IDÉE CADEAU
POUR VOS CLIENTS !

TO159 Doré
Gold

TO160 Nickelé
Nickel

Tournevis à morille tête large en plastique
Fourni avec 3 lames plates de 1.5 mm, 1.8 mm, 2.3 mm
et 1 lame cruciforme de 1.5 mm
Screwdriver with screw chuck and large plastic head
With 4 blades (ø 1.5 - 1.8 - 2.3 and cross blade ø 1.5)

TO130

Lames supplémentaires
Replacement blades

Taille
Size

Assortiment
Set

Plates Flat 1.5 mm

TO130/B4
Plates Flat 1.8 mm

Plates Flat 2.3 mm

Cruciformes Cross 1.5 mm
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Assortiment de tournevis en coffret bois comprenant :
4 tournevis à lame plate : 1.2, 1.5, 1.8, 2.3 mm
2 tournevis à lame cruciforme : 1.5, 2.0 mm
Assortment of screwdrivers in storage box with :
4 flat blade screwdrivers : 1.2, 1.5, 1.8, 2.3 mm
2 cross blade screwdrivers : 1.5, 2.0 mm

TO117

Assortiment de tournevis sur support bois comprenant :
4 tournevis à lame plate : 1.2, 1.5, 1.8, 2.3 mm
2 tournevis à lame cruciforme : 1.5, 2.0 mm
Assortment of screwdrivers in wood stand with :
4 flat blade screwdrivers : 1.2, 1.5, 1.8, 2.3 mm
2 cross blade screwdrivers : 1.5, 2.0 mm

TO118

Forme
Style

Taille
Size

Tournevis
Screwdrivers

Lames (x3)
Blades (x3)

Plat
Flat 1.2 mm TO118/C12 TO118/A12

Plat
Flat 1.5 mm TO118/C15 TO118/A15

Plat
Flat 1.8 mm TO118/C18 TO118/A18

Plat
Flat 2.3 mm TO118/C23 TO118/A23

Cruciforme
Cross 1.5 mm TO118/D15 TO118/B15

Cruciforme
Cross 2.0 mm TO118/D20 TO118/B20

Tournevis et lames de remplacement pour TO117 et TO118
Screwdriver and replacement blades for TO117 and TO118
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OUTILLAGE
Tools

Assortiment de tournevis 
sur socle tournant
Comprenant 9 tournevis à 
lames plates du diamètre 0.6 à 
3.0 mm (+ lames de rechange)
Assortment of screwdrivers on rotating 
stand - 9 screwdrivers with flat blades from 
diameter 0.6 to 3.0 mm (+ replacement 
blades)

TO102

Assortiment de tournevis 
et clés sur socle tournant
Comprenant 1 pointe à tracer, 
3 tournevis à lames plates, 2 
tournevis à lames cruciformes, 1 
extracteur de vis cassée et
2 tourne-écrous
Assortment of screwdrivers and wrenches 
on rotating stand - with 1 scriber, 3 
flat blade screwdrivers, 2 cross blade 
screwdrivers, 1 extractor, 2 nut wrenches

TO115

Forme
Style

Taille
Size

Tournevis
Screwdrivers

Lames (x3)
Blades (x3)

Plat
Flat 0.6 mm TO102/A06 TO102/B06

Plat
Flat 0.8 mm TO102/A08 TO102/B08

Plat
Flat 1.0 mm TO102/A10 TO102/B10

Plat
Flat 1.2 mm TO102/A12 TO102/B12

Plat
Flat 1.4 mm TO102/A14 TO102/B14

Plat
Flat 1.6 mm TO102/A16 TO102/B16

Plat
Flat 2.0 mm TO102/A20 TO102/B20

Plat
Flat 2.5 mm TO102/A25 TO102/B25

Plat
Flat 3.0 mm TO102/A30 TO102/B30

Vis de fixation (10 pièces)
Fixing screws of blades (10 pieces) TO102/C

Tournevis et lames de remplacement pour TO102
Screwdrivers and replacement blades for TO102

Forme
Style

Outil
Tool

Lames (x3)
Blades (x3)

Pointe à tracer
Scriber TO115/060 TO115/061

Cruciforme 1.5 mm
Cross 1.5 mm TO215/080 TO215/081

Cruciforme 2 mm
Cross 2 mm TO215/100 TO215/101

Plat 1.2 mm
Flat 1.2 mm TO102/A12 TO102/B12

Plat 1.4mm
Flat 1.4 mm TO102/A14 TO102/B14

Plat 1.6mm
Flat 1.6 mm TO102/A16 TO102/B16

Plat 2.0mm
Flat 2.0 mm TO102/A20 TO102/B20

Clé hexagonale 2.2mm
Hexagonal nut wrench 2.5 mm TO115/250 TO115/251

Clé étoile 2.5mm
Star nut wrench 2.5 mm TO115/300 TO115/301

Vis de fixation (10 pièces)
Fixing screws of blades (10 pieces) TO102/C

Tournevis et lames de remplacement pour TO115
Screwdrivers and replacement blades for TO115
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OUTILLAGE
Tools

Assortiment de 9 tournevis et tourne-écrous sur socle tournant
Assortment of 9 screwdrivers and wrenches for nut on rotating stand

TO190 

Tournevis lame plate ø 1.6 mm
Screwdriver flat blade ø 1.6 mm

TO191

Tournevis lame cruciforme ø 1.8 mm
Screwdriver cross blade ø 1.8 mm

TO194

Tourne-écrou héxagonal ø 2.57 mm
Wrench for hexagonal nut ø 2.57 mm

TO197

Tournevis lame plate ø 1.8 mm
Screwdriver flat blade ø 1.8 mm

TO192

Tourne-écrou héxagonal ø 2.02 mm
Wrench for hexagonal nut ø 2.02 mm

TO195

Tourne-écrou étoile ø 2.52 mm
Wrench for star nut ø 2.52 mm

TO198

Tournevis lame cruciforme ø 1.5 mm
Screwdriver cross blade ø 1.5 mm

TO193

Tourne-écrou héxagonal ø 2.32 mm
Wrench for hexagonal nut ø 2.32 mm

TO196

Tourne-écrou étoile ø 2.82 mm
Wrench for star nut ø 2.82 mm

TO199
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OUTILLAGE
Tools

Assortiment de clés pour écrous en coffret bois
Comprenant :
3 clés étoiles (2.0 - 2.2 - 2.5) et 3 clés hexagonales (2.0 - 2.2 - 2.5)
Assortment of nut wrenches in storage box
With : 3 star nut wrenches (2.0 - 2.2 - 2.5) and 3 hexagonal nut wrenches (2.0 - 2.2 - 2.5)

CL106

Assortiment de clés pour écrous sur support bois
Comprenant :
3 clés étoiles (2.0 - 2.2 - 2.5) et 3 clés hexagonales (2.0 - 2.2 - 2.5)
Assortment of nut wrenches in wood stand
With : 3 star nut wrenches (2.0 - 2.2 - 2.5) and 3 hexagonal nut wrenches (2.0 - 2.2 - 2.5)

CL105

Clés et lames de remplacement pour CL105 et CL106
Nut wrenches and replacement blades for CL105 and CL106

Forme
Style

Taille
Size

Tourne écrous
Nut wrench

Lame (x1)
Blade (x1)

Étoile
Star 2.0 mm CL105/D20 CL105/A20

Étoile
Star 2.2 mm CL105/D22 CL105/A22

Étoile
Star 2.5 mm CL105/D25 CL105/A25

Hexagonal
Hexagonal 2.0 mm CL105/E20 CL105/B20

Hexagonal
Hexagonal 2.2 mm CL105/E22 CL105/B22

Hexagonal
Hexagonal 2.5 mm CL105/E25 CL105/B25

Tourne-écrous
Nut wrenches
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OUTILLAGE
Tools

Assortiment de clés pour écrous
1 manche + 5 clés (CL102/B0 à CL102/B7)
Locknut set 1 handle + 5 nut wrenches (CL102/B0 to CL102/B7)

Lames
Blades

Taille
Size

Tournevis
Screwdrivers

Lame (x1)
Blade (x1)

Clé étoile
Star nut wrench 2.2 mm CL102/A0 CL102/B0

Clé étoile
Star nut wrench 2.5 mm CL102/A4 CL102/B4

Clé étoile
Star nut wrench 2.8 mm CL102/A3 CL102/B3

Clé étoile 5 pans
5 points star nut wrench 2.8 mm CL102/A8 CL102/B8

Clé héxagonale
Hexagonal nut wrench 2.2 mm CL102/A1 CL102/B1

Clé héxagonale
Hexagonal nut wrench 2.5 mm CL102/A7 CL102/B7

Clé fendue
Slided nut wrench / CL102/A2 CL102/B2

Clé carrée
Square nut wrench / CL102/A5 CL102/B5

CL102

CL102/6

Manche seul
Handle only

Clés et lames de remplacement pour CL102
Nut wrenches and replacement blades for CL102

Extracteur de vis cassées
Broken screw extractor

EX100

EX100/1 Lames de rechange pour EX100 . 3 pièces
Replacement blades for EX100 - 3 pieces

Fraise à ébavurer et à arrondir les vis coupées - ø 2.5mm
Cutter for removing rough edges from cut screws ø 2.5mm

FR410

FR410/1 Lame de rechange pour FR410 
Replacement blades for FR410

Troisième main
Third hand

Troisième main avec 5 lames
Lames plates, cruciformes et clés pour écrou
Third hand 5 blades - With Flat, cross and nut wrench blade

TR151

TR151/1 Lames de rechange pour TR151 - 5 pièces
Replacement blades for TR150 - 5 pieces
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OUTILLAGE
Tools

Tourne écrou universel "Pince à sucre"
Universal nut tool and pin vice for screws

TO902

Tourne écrou
Nut wrench

TO899

Grattoir à lame réversible et interchangeable
1 pièce
Scraper with reversible and interchangeable blade - 1 piece

GR100 GR100/1 Lame de rechange pour GR100
Replacement blade for GR100

Roule goupille tête carrée 2 pinces
Serrage : 0 à 1.2 mm. Longueur : 8 cm
Broach or tap holder square head 2 chucks - Capacity : 0 to 1.2 mm. 8 cm long

RO099

Roule-goupille tête carrée 2 pinces
Serrage : 0 à 1.6 mm. Longueur 10 cm
Broach or tap holder square head 2 chucks - Capacity : 0 to 1.6 mm. 10 cm long

RO100

Roule-goupille double 2 pinces réversibles
Serrage : 0 à 3.2 mm
Double end broach or tap holder 2 reversible chucks - Capacity : 0 to 3.2 mm

RO105

Roule-goupille paume tournante en bois
Serrage : 2.3 mm
Broach or tap holder with oversized wood handle - Capacity : 2.3 mm

RO107

Roule-goupille paume tournante 2 pinces réversibles
Serrage : 0 à 3.2 mm
Swivel head broach or tap holder 2 reversible chucks -  Capacity : 0 to 3.2 mm

RO101

Grattoir
Scraper

Roule-goupilles, chasse-goupilles, bouterolles
Broach or tap holders, blunt punch, cup punch

TO900 TO901

Taille
Size

Tourne écrou
Nut wrench

Etoile 2.2 mm
Star 2.2 mm TO899

Hexagonal 2.2 mm
Hexagonal 2.2 mm TO900

Hexagonal 2.25 mm et étoile 2.5 mm
Hexagonal 2.25 mm and star 2.5 mm TO901
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OUTILLAGE
Tools

Assortiment d’outils à
frapper sur socle bois
2 chasse goupilles, 1 pointeau 
et 2 bouterolles
Assortment of punching tools on wood 
stand - 2 blunt punch, 1 pointed puch et 
2 bouterolles

BO091

Bouterolle ø 1.6 mm
Cup punch ø 1.6 mm

BO099

Bouterolle ø 2.0 mm
Cup punch ø 2.0 mm

BO100
Chasse goupille 
conique ø 1.0 mm
Blunt punch conical ø 1.0 mm

CH038
Chasse goupille
ø 0.9 mm
Blunt punch ø 0.9 mm

CH039 CH039/1 Pointes supplémentaires 
pour CH039. 3 pièces
Replacement pointes for CH039. 3 pieces

Pointeau
Pointed punch

PO080

Marteau à river
Tête chromée
largeur 75 mm
Riveting hammer

MA102

Marteau
Tête chromée
largeur 75 mm
Hammer

MA101

Marteaux
Hammers

Ciseaux, scalpels
Scissor, scalpels

Ciseaux 150 mm en 
acier inoxydable
Scissor 150 mm in stainless steel

CI110

Pince à clamper 150 mm 
en acier inoxydable
Clumping plier 150 mm in stainless steel

PI240

Scalpel métal
Metal scalpel

SC100 SC100/1 Lames de rechange pour SC100 (3 pièces)
Replacement blades for SC100. (3 pieces)
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OUTILLAGE
Tools

Limes
Hand files

Limes plates, mi-rondes et rondes
Flat, half round and round hand files

1 2

Type
Type

Batarde
Batard

Mi-douce
Second

Douce
Smooth

1 Lime plate
150 x 15 x 3.5 mm
Flat hand file 150 x 15 x 3.5 mm

LI110 LI111 LI112

2 Lime mi-ronde
150 x 16 x 4.5 mm
Half round hand file 150 x 16 x 4.5 mm

LI113 LI114 LI115

Protège monture durant les opérations de limage
Protect frame when filing

LI320

Carde à lime
File cleaner

CA100

Lime Emeri
Longueur : 250 mm. Grain : 100
Emery hand file - Length : 250 mm Grit : 100

1 2 3

Type
Type

Référence
Reference

1 Lime plate
Flat hand file LI400/0

2 Lime mi-ronde
Half round hand file LI401/0

3 Lime triangulaire
Square hand file LI404/0
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OUTILLAGE
Tools

Limes plates, mi-rondes et rondes
Flat, half round and round hand files

Forme
Shape

Taille
Cut

Grain moyen
2

Grain fin
0

Plate
Flat LI170 LI150

Mi-ronde
Half round LI171 LI151

Ronde
Round LI172 LI152

Pointue
Pointed LI173 LI153

Triangulaire
3 squares LI174 LI154

Carrée
Square LI175 LI155

Barette
Barette LI176 LI156

Feuille de sauge
Grossing LI177 LI157

Lime plate double taille 135 x 12 x 3 mm
Taille 0 d’un coté, taille 2 de l’autre
Flat hand file double cut 135 x 12 x 3 mm - Cut 0 one side, cut 2 other side

LI130

Lime mi-ronde pour plastique 115 x 14 x 4.5 mm
Half round zyl file for plastic 115 x 14 x 4.5mm

LI165

Lime à fendre des vis épaisseur : 0.5 mm 75 x 9.5 x 0.5 mm
Screw head file cut=0.5mm 75 x 9.5 x 0.5 mm

LI250/50
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Tools

Assortiment de 12 limes aiguilles grain fin et grain moyen
LI 150 à LI 157 et LI 170 à LI 177
Set of 12 needle files cut 0 and 2 - LI 150 to LI 157 and LI 170 to LI 177

LI148

Assortiment de 6 limes aiguilles grain fin
LI 150 à LI 155
Set of 6 needle files cut 0 - LI 150 to LI 155

LI149

Limes cylindriques longueur 100 mm
Cylindrical files length : 100 mm

LI140 ø 1.1 mm
ø 1.1 mm

LI142 ø 1.6 mm
ø 1.6 mm

Lime aiguille plate recourbée (taille 2)
60 x 5 x 1.2 mm
Screw finishing file (cut 2) - 60 x 5 x 1.2 mm

LI252

Lime aiguille coulisse 160 x 1.45 mm
Bords taillés - Faces plates. Permet de faire des encoches.
Taille 2 - Bords plats
Needle joint files -  Edges only cut.
Enable to make notches. Length : 160. Cut 2. Flat edges. Thickness : 1.45 mm

LI253

Lime aiguille coulisse 160 x 1.3 mm
Bords taillés - Faces plates. Permet de faire des encoches.
Taille 2 - Bords ronds
Needle joint files - Edges only cut.
Enable to make notches - Length : 160. Cut 2. Round edges. Thickness : 1.3 mm

LI254
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OUTILLAGE
Tools

Equarissoirs
Hand cutting broaches

Bocfil® profondeur
60 mm
Saw frame depth 60 mm

BO390

Bocfil® profondeur
150 mm
Saw frame depth 150 mm

BO395

Assortiment de 6 équarrissoirs
5 pans, manche moleté
Diamètre 1.14 à 2.01 mm
En pochette plastique
Set of hand cutting broaches, 5 flutes,
knurled handle - diameter 1.14 to 2.01 mm
In plastic pouch

EQ122

Assortiment de 6 
équarrissoirs
à manche carré
Diamètre 1.14 à 2.01 mm
+ roule goupille en tube avec
porte-équarrissoir
Set of hand cutting broaches square handle
Diameter 1.14 to 2.01 mm.

EQ126

Equarrissoirs manche moleté pour EQ122
3 pièces
Hand cutting broaches knurled handle for EQ122 - 3 pieces

EQ104 ø 1.9 mm
ø 1.9 mm

EQ105 ø 2.0 mm
ø 2 mm

EQ102 ø 1.6 mm
ø 1.6 mm

EQ103 ø 1.75 mm
ø 1.75 mm

EQ100 ø 1.14 mm
ø 1.14 mm

EQ101 ø 1.4 mm
ø 1.4 mm

Equarrissoirs manche carré pour EQ126
3 pièces
Hand cutting broaches square handle for EQ126 - 3 pieces

EQ114 ø 1.9 mm
ø 1.9 mm

EQ115 ø 2.0mm
ø 2 mm

EQ112 ø 1.6 mm
ø 1.6 mm

EQ113 ø 1.75 mm
ø 1.75 mm

EQ110 ø 1.14 mm
ø 1.14 mm

EQ111 ø 1.4 mm
ø 1.4 mm

Lames de Bocfil® plates pour métaux
19 dents au cm (12 pièces)
Saw blades for metal - 19 teeth per cm (12 pieces)

BO405

Lames de Bocfil® plates pour plastique
10 dents au cm (12 pièces)
Saw blades for plastic - 10 teeth per cm (12 pieces)

BO406

Lames de Bocfil® spirales fines
pour plastique (12 pièces)
Spiral twisted saw fine blades (12 pieces)

BO410

Lames de Bocfil® spirales moyennes pour
plastique (12 pièces)
Spiral twisted saw medium blades (12 pieces)

BO411

Lames de Bocfil®
Saw blades for metal
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EMBALLAGE
Packaging

Pochette matelassée bulle blanche
150 x 210 mm. Format A5. 25 pièces
White bubble pouch - 150 x 210 mm. A5 size. 25 pieces

PO200

Pochette plastiques
160 x 220 mm. 100 pièces
Plastic pouch - 160 x 220 mm. 100 pieces

PO100

Ruban  adhésif havane (x3)
Tape havana (x3)

540063

Film bulles AirCap®

Prédécoupé en boîte distributrice Bubble Pak®

Sealed air bubble wrap

157495

Sacs cabas kraft vierges
Poignées torsadées. 240 x 300 mm
(soufflet 110 mm). 100 pièces
Kraft paper shopping bag - String twisted kraft paper handles.
240 x 300 mm (billows 110 mm). 100 pieces

SA400 Blanc
White

SA403 Chocolat
Brown

SA401 Bleu
Blue

SA402 Rouge
Red
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BRUCELLES
Tweezers

Brucelle auto-serrante
Self closed tweezer

BR101

Brucelle à becs courbés pour tenir les vis
Screw holding tweezer with bent noses

BR103

Brucelle à becs fins en acier inoxydable
Tweezer with fine points in stainless steel

BR104

Brucelle à tenir les vis en acier inoxydable
Screw holding tweezer in stainless steel

BR105

Brucelle à tenir les vis en acier inoxydable
Screw holding tweezer in stainless steel

BR106

Brucelle auto-serrante à tenir les vis en acier inoxydable
Self closing screw holding tweezer in stainless steel

BR107

Brucelle à becs droits striés
Tweezer with straight serrated points

BR109

Brucelle à becs courbés striés en acier inoxydable
Tweezer with bent serrated points in stainless steel

BR110

Brucelle auto-serrante isolée droite
Straight nose insulated self-closing tweezer

BR111

Brucelle auto-serrante isolée courbe
Bent nose insulated self-closing tweezer

BR112

Brucelle d’extraction des plaquettes pressions
Push-on pad removal tweezer

BR299
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PINCES
Pliers

Pinces d’utilisation générale, plates, demi-rondes et rondes
All purpose flat, half round and round nose pliers

Pince à chaîne à becs effilés
Acier inoxydable. 140 mm 100 g.
Chain nose plier with slim tapered jaws - Stainless steel. 140 mm. 100 g

PI108

Pince à becs ronds effilés
Acier inoxydable. 140 mm. 105 g.
Round nose plier with fine tapered jaws - Stainless steel. 140 mm. 105 g

PI112

Pince à becs plats largeur 5 mm
Acier inoxydable. 135 mm. 95 g
Flat nose plier 5mm wide jaws. Stainless steel - 135 mm. 95 g

PI118

Pince à becs longs demi-ronds
Acier inoxydable. 145 mm. 70 g.
Half round long nose snipe plier - Stainless steel. 145 mm. 70 g

PI152

Pince à becs plats largeur 3 mm
Acier inoxydable. 135 mm. 95 g
Flat nose plier 3mm wide jaws - Stainless steel. 135 mm. 95 g

PI171

Pince à longs becs plats largeur 3 mm
Acier inoxydable. 145 mm. 70 g
Flat nose plier 3 mm wide jaws - Stainless steel. 145 mm. 70 g

PI178

Pince à incliner pour montures percées
Acier inoxydable. 135 mm. 120 g
Inclination plier for Rimless frame - Stainless steel. 135 mm. 120 g

PI144 PI144/1 Mors de rechange
Replacement jaw
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PINCES
Pliers

Pinces d’utilisation générale, plates, demi-rondes et rondes
All purpose flat, half round and round nose pliers

Pinces à plaquettes
Nose pad pliers

Pince à tenir les vis
Acier inoxydable. 140 mm. 105 g
Screw holding plier - Stainless steel. 140 mm. 105 g

PI111

Pince plate à extraire
Largeur 3 mm avec intérieur des mâchoires striées
Acier inoxydable. 145 mm. 75 g
Extracting flat plier - 3 mm wide, with scratched inside of jaws. Stainless steel. 145 mm. 75 g

PI203

Pince à tenir les vis avec tête recourbée
Acier inoxydable. 155 mm. 105 g
Curved screw holding plier - Stainless steel. 155 mm. 105 g

PI211

Pince à tenir les vis avec tête recourbée et système de blocage
Acier inoxydable. 155 mm. 105 g
Curved screw holding plier with locking system. Stainless steel. 155 mm. 105 g

PI212

Pince à ajuster les plaquettes à becs fins et longs
Acier inoxydable. 140 mm. 80 g
Long nose pad adjusting plier - Stainless steel. 140 mm. 80 g

PI102

Pince à ajuster les plaquettes
Acier inoxydable. 140 mm. 90 g
Pad adjusting plier for box joint pads - Stainless steel. 140 mm. 90 g

PI103

Pince à enlever les plaquettes à clipper
Acier inoxydable. 155 mm. 110 g
Clip on nose pad removing plier - Stainless steel. 155 mm. 110 g

PI107
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PINCES
Pliers

Pinces à plaquettes
Nose pad pliers

Pinces à ajuster et à incliner
Adjustment and gripping pliers

Pince à plaquettes à becs fins
Acier inoxydable. 135 mm. 105 g
Pad adjusting plier extra narrow jaws - Stainless steel. 135 mm. 105 g

PI192

Pince à plaquettes avec un mors nylon
Spécial pour plaquettes en silicone. Acier inoxydable. 140 mm. 100 g
Pad adjusting plier with one nylon jaw - Especially useful for soft silicone pads
Stainless steel. 140 mm. 100 g

PI196 PI196/1 Mors de rechange
Replacement jaw

Pince plate à tenir avec 2 mors nylon 11 mm
Parallèles lorsque ouvert de 3 mm. Acier inoxydable - 135 mm. 90 g
Flat holding plier with two 11 mm wide nylon jaws, parallel when open 3 mm
Stainless steel - 135 mm. 90 g

PI117 PI117/1 Mors de rechange
Replacement jaw

Pince à incliner pour ajuster les bras de plaquettes,
branches et tenons
Un mors nylon de 7 mm, un mors conique métal
Acier inoxydable. 140 mm. 95 g
Inclination plier for adjustment of pad arms, temples and end pieces. One 7mm nylon jaw, one 
round metal jaw Stainless steel. 140mm. 95 g

PI130 PI130/1 Mors de rechange
Replacement jaw

Pince à incliner avec un mors demi-rond et encoche
Évitant le glissement. Acier inoxydable. 145 mm. 115 g
Inclination plier with grooved half round nylon jaw - To prevent frame from slipping.
Stainless steel. 145 mm. 115 g

PI131 PI131/1 Mors de rechange
Replacement jaw

Pince à incliner pour ajuster branches et tenons
Un mors nylon de 11 mm, un mors métal en V
Acier inoxydable. 135 mm 100 g
Inclination plier for adjustment of temples and end pieces - One 11 mm nylon jaw,
one metal jaw in V. Stainless steel. 135 mm. 100 g

PI150 PI150/1 Mors de rechange
Replacement jaw
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PINCES
Pliers

Pince coupante latérale superposée, avec biseau
Capacité de coupe : métaux mi-durs jusqu’à ø 1.5 mm
Acier inoxydable. 145 mm. 120 g
Side cutting plier lap joint V cut - Cutting capacity : half hard metals up to ø 1.5 mm
Stainless steel. 145 mm. 120 g

PI100

Pince coupante de face moitié avec biseau,
moitié sans biseau
Capacité de coupe : côté biseau = métaux doux jusqu’à ø 1.4 mm
côté plat = métaux doux jusqu’à ø 1 mm. Acier inoxydable. 115 mm. 65 g
Front cutting plier half V cut, half flat - Cutting capacity : V cut side = soft metals up to ø 1.4 mm
flat side = soft metals up to ø 1 mm. Stainless steel. 115 mm. 65 g

PI104

Pinces coupantes
Cutting pliers

Pince à tenon avec trou dans la mâchoire
Permettant de tenir la charnière. Acier inoxydable. 140 mm. 105 g
Temple angling plier - Grips the hinge with the 2 holes covering the hinge screw
Stainless steel . 140 mm. 105 g

PI160

Pince à 3 pointes becs ronds et lisses
Pour courber les bras de plaquettes. Acier inoxydable. 125 mm. 90 g
Three points plier smooth round jaw for pad arm adjustment - Stainless steel. 125 mm. 90 g

PI170

Pince à incliner avec un mors nylon 7 mm et un mors
métal cylindrique ø 2.7 mm
Acier inoxydable. 145 mm. 120 g
Inclination plier with one 7 mm nylon jaw and one ø 2.7 mm cylindrical metal jaw
Stainless steel. 145 mm. 120 g

PI190 PI190/1 Mors de rechange
Replacement jaw

Pince plate à tenir avec 2 mors nylon 7 mm
Acier inoxydable. 140 mm 115 g
Flat holding plier with two 7mm wide nylon jaws - Stainless steel. 140 mm. 115 g

PI161 PI161/1 Mors de rechange
Replacement jaw
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PINCES
Pliers

Pince coupante latérale entrepassée avec biseau
Capacité de coupe : métaux mi-durs jusqu’à ø 1.5 mm.
Acier inoxydable. 140 mm. 125 g
Side cutting plier box jointed V cut - Cutting capacity : half hard metals up to ø 1.5 mm
Stainless steel. 140 mm. 125 g

PI105

Pinces coupantes
Cutting pliers

Pince coupe-vis
Elle permet de couper les vis de ø 1.2 à ø 1.5 mm
Acier inoxydable. 150 mm. 100 g
Side screw cutting plier - It enable to cut silver nickel screws from 1.2 to 1.5 mm
Stainless steel. 150 mm. 100 g

PI114

Pince coupante diagonale avec biseau
Capacité de coupe : métaux mi-durs jusqu’à ø 1.2 mm
Acier inoxydable. 135 mm. 105 g
Diagonal cutting plier V cut. Cutting capacity : half hard metals up to ø 1.2 mm
Stainless steel. 135 mm. 105 g

PI140

Pince coupante latérale à double articulation
Mors en carbure de tungstène. 180 mm. 180 g
Side cutting plier with compound action and return spring - Stainless steel with tungsten 
carbide jaws. 180 mm. 180 g

PI142

Pince coupante de face à double articulation
Ressort de rappel - Mors en carbure de tungstène. 150 mm. 117 g
Side cutting plier with compound action and return spring - Stainless steel with tungsten
carbide jaws. 150 mm. 117 g

PI143
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PINCES
Pliers

Pinces coupantes
Cutting pliers

Pince coupante de face
Permet d’éviter de transmettre l’effet de choc au verre lors de la 
coupe d’une vis. Acier inoxydable. 130 mm. 105 g
Front cutting plier allows to avoid the transmission of the shock effect to the glass during the 
cutting of a screw. Stainless steel. 130 mm. 105 g

PI187

Pince coupante à 45° pour vis
45° Cutting plier for screws

PI216

Pinces à pointer
Flaring pliers

Pince à pointer les vis et les rivets
Acier inoxydable. 135 mm. 95 g
Flaring plier for flaring screws and rivets - Stainless steel. 135 mm. 95 g

PI113

Pince à pointer mâchoires profondes
Acier inoxydable. 135 mm. 105 g
Flaring plier wide jaws - Stainless steel. 135mm. 105 g

PI172 PI172/1 Pointe de rechange
Replacement point

Pince coupante de face
Acier inoxydable.130 mm. 105 g
Front cutting plier - Stainless steel. 130 mm. 105 g

PI184

Pince coupante diagonale avec biseau
Capacité de coupe : métaux mi-durs jusqu’à ø 1.2 mm.
Acier inoxydable. 120 mm. 65 g
Cette pince ne permet pas la coupe de matériaux durs, ex. : Vis inox, etc
Diagonal cutting plier V cut - Cutting capacity : half hard metals up to ø 1.2 mm
Stainless steel. 120 mm. 65 g
This plier does not allow the hard material cut, ex. : Stainless style screws, etc

PI151
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Pinces à ménisquer
Forming pliers

Pince à ménisquer mors nylon 24 mm
Acier inoxydable. 130 mm. 110 g
Nylon eyewire forming plier 24 mm wide nylon jaws - Stainless steel. 130 mm. 110 g

PI133 PI133/1 Mors de rechange
Replacement jaws

Pince à ménisquer
1 mors nylon largeur 18 mm + 1 mors nylon largeur 7 mm.
Acier inoxydable. 130 mm. 100 g
Meniscus plier - Nylon eyewire forming plier 18 mm wide nylon jaw + Nylon eyewire forming plier 
7mm wide nylon jaw. Stainless steel. 130 mm. 100 g

PI146 PI146/1 Mors de rechange
Replacement jaws

Pince à ménisquer mors nylon 18 mm
Acier inoxydable. 130 mm. 100 g
Nylon eyewire forming plier 18 mm wide nylon jaws - Stainless steel. 130 mm. 100 g

PI176 PI176/1 Mors de rechange
Replacement jaws

Stop flex®

Outil pour insérer des vis dans les branches Flex
Stop flex® - Tool to put screws in flex temple

ST001

Pince à ménisquer et à courber mors nylon
Pour l’ajustage des ponts, embouts et branches (largeur 12 mm)
Acier inoxydable. 140 mm. 100 g
Meniscus plier with nylon jaws - For adjusting metal bridges, bending ear pieces and angling 
temples (12 mm wide jaws). Stainless steel. 140 mm. 100 g

PI132 PI132/1 Mors de rechange
Replacement jaws

Pince pour branches flex
Permet de remettre une branche flex sur une monture
Acier inoxydable. 193 mm. 95 g
Plier for flex temples - Enable to put flex temple on frames. Stainless steel. 193 mm. 95 g

PI200 PI200/1 Mors de rechange
Replacement jaws

PI200/2 Support de rechange
Replacement support

Pinces spéciales
Special pliers
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Pinces spéciales
Special pliers

Pince à tourner les verres
1 mors fixe 32 mm et un mors mobile 26 mm. Acier inoxydable. 170 mm. 190 g
Lens axis plier - 1 fiwed jaw 32 mm and 1 mobile jaw 26 mm. Stainless steel. 170 mm. 190 g

PI106 PI106/1 Mors de rechange
Replacement jaws

Pince à rhabiller (un mors plat nylon et un mors métal convexe)
Acier inoxydable. 140 mm. 110 g
Hollow drop plier (one flat nylon jaw and one convexe metal jaw)
Stainless steel. 140 mm. 110 g

PI194 PI194/1 Mors de rechange
Replacement jaws

Pince à rapprocher
Permettant de vérifier la taille du verre dans la monture
Acier inoxydable. 140 mm. 115 g
Closure plier for testing the lens form - Stainless steel. 140 mm. 115 g

PI175

Pinces à enlever les ventouses
Sucker and block removing pliers

Pince à enlever les ventouses Nidek®

Pour ventouse VE174/5 et VE175/5
Acier inoxydable. 140 mm. 113 g
Sucker and block removing plier - Stainless steel. 140 mm. 113 g

PI218

Pince à enlever les ventouses Essilor®

Mr Blue® Mr Orange® 14 x 18
Pour ventouse VE161/5
Acier inoxydable. 140 mm. 113 g
Sucker and block removing plier Essilor® Mr Blue® Mr Orange® - Stainless steel. 140 mm. 113 g

PI219

Pince à enlever les ventouses Essilor®

Pour ventouse VE167/10 et VE168/10
Acier inoxydable. 140 mm. 110 g
Sucker and block removing plier Essilor® - Stainless steel. 140 mm.110 g

PI220

Pince à enlever les ventouses Weco®

Pour ventouse VE165/5 et VE166/5
Acier inoxydable. 140 mm. 110 g
Weco® sucker removing plier - Stainless steel. 140 mm. 110 g

PI173
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Pinces type Silhouette®
Silhouette® type pliers

Pince à extraire les cavaliers
Acier inoxydable. 145 mm. 115 g
Plier for extract riders - Stainless steel. 145 mm. 115 g

PI213

Pince coupante pour cavaliers
Acier inoxydable. 145 mm. 115 g
Cutting plier for riders - Stainless steel. 145 mm. 115 g

PI210

Pince coupante de face pour cavaliers plastiques
Acier inoxydable. 130 mm. 105 g
Front cutting plier for plastic staples - Stainless steel. 130 mm. 105 g

PI214

Pince à extraire les cavaliers
Acier inoxydable. 140 mm. 90 g
Plier for extracting riders - Stainless steel. 140 mm. 90 g

PI209 PI209/1 Mors de rechange
Replacement jaws

Pince pour sertir les cavaliers verticaux
Acier inoxydable - 145 mm. 105 g
Plier to crimp plastic riders - Stainless steel. 145 mm. 105 g

PI215 PI215/1 Mors de rechange
Replacement jaws

Pince pour sertir les cavaliers horizontaux
Acier inoxydable. 145 mm. 105 g
Plier to crimp plastic riders - Stainless steel. 145 mm. 105 g

PI208

PI208/1 Mors de rechange avec vis
Replacement jaws with screw

PI208/2 Mors de rechange sans vis
Replacement jaws without screw

PI208/3 Mors de rechange
Replacement jaws
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Gaines pour pinces
Plier grips

Gaines pour pinces
Pour remplacer les gaines détériorées, équiper les pinces de gaines en 
plastique ou permettre d’identifier les différents types de pinces.
Disponibles en 5 coloris (sachet de 5 paires)
Plier grips - To replace broken grips, add to non cushioned pliers or identify specific usage pliers.
Avalaible in 5 colours (bag of 5 pairs)

PI250 Bleu foncé
Dark blue

PI255 Rouge
Red

PI260 Jaune
Yellow

PI270 Vert
Green

PI265 Bleu clair
Light blue

Revêtement caoutchouc pour pinces,
embouts, vis, tournevis... 250 ml
Plastic dip thinner 250 ml

1
Nettoyez et dégraissez la 
surface de la pince.

1
A l’aide d’une seringue, aspirez 
2–3 ml de diluant, mélangez-
le avec le Plasti Dip dans un 
récipient et remuez. En cas de 
besoin, rajoutez du diluant.

2
Mélangez bien le Plasti Dip. 
NE PAS AGITER pour éviter la 
formation de petites bulles.

2
Plongez les pointes de pince 
dans le mélange. Pour une 
couche supplémentaire,
renouvellez l’opération après 
20–30 minutes.

3
Versez le Plasti Dip dans un 
récipient sans le diluer.

3
Laissez sécher la pince pen-
dant 12 heures.

ASTUCE
Le Plasti Dip non dilué peut être 
reversé dans la boîte après utilisation. 
Le Plasti Dip dilué peut être conservé 
dans un récipient fermé.

Option 1: Sans diluant
Pour surfaces lisses (pointes de pince, par exemple).

Option 1: Avec diluant
Pour les surfaces inégales (mâchoire de la pince à ajuster les plaquettes, par exemple)
Répétez les étapes 1 à 3

4
Plongez les pointes de pince 
dans le Plasti Dip. Pour une 
couche supplémentaire,
renouvellez l’opération après 
20–30 minutes.

5
Laissez sécher la pince pen-
dant 12 heures.

SO011 Bleu
Blue

SO009 Rouge
Red

SO013 Diluant 100 ml
Thinner 100 ml

SO010 Noir
Black

SO012 Jaune
Yellow
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Ratelier magnétique 32 cm
Ratelier seul
Magnetic tool bar 32 cm - Rack only

RA100

Ratelier pour pinces et outils divers
Bois vernis. Largeur 210 mm. Capacité approximative : 7 pinces + outils
Rack for pliers and varied tools - Varnished wood. Width 210 mm.
Approximate capacity : 7 pliers + tools

RA110

Ratelier pour pinces en acier inoxydable.
Largeur 200 mm. Capacité approximative : 7 pinces
Plier rack stainless steel. Width 200 mm.
Approximate capacity : 7 pliers

RA115

Ratelier pour pinces 20 cm
Ratelier seul
Plier rack 20 cm - Rack only

RA120

Ratelier pour pinces 8 cm 
Ratelier seul
Plier rack 8 cm - Rack only

RA121

Ratelier magnétique 50 cm
Ratelier seul
Magnetic tool bar 50 cm - Rack only

RA101

Rateliers
Racks
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Étaux
Vices

Appui en caoutchouc
Rubber covered bench block

AP500

Enclume
Horn anvil

EN220

Etau à agrafe en acier avec mors largeur 40 mm
Bench vice in steel with 40 mm wide jaws

ET110

Etau à ventouse avec 2 mors en caoutchouc
Largeur 75mm. Orientable
Se fixe instantanément sur toutes surfaces lisses non poreuses
Universal ball joint swivel vice - With vacu-base and 75mm wide rubber jaws
Attaches instantly to all smooth no porous surfaces

ET105 ET105/1 Mors caoutchouc supplémentaires
Replacement set of rubber jaws

Appui à cheville à agrafe
Combinaison anvil and bench pin with screw clamp

AP510 AP510/1 Cheville de rechange
Replacement pin
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Colorants
Dye

Dosage pour les colorants en poudre
10 g de colorant en poudre permettent d’obtenir 1 litre de solution 
colorante pour 30 à 40 paires de verres.
Dosage for powder dyes
Dye in powder : mixed with water, 10 g make one liter of lens dye solution.
30 to 40 pairs of lens by 10 g.

Dosage pour les colorants liquides
100 ml de colorant liquide permettent d’obtenir 1 litre de solution 
colorante pour 100 à 120 paires de verres.
Dosage for liquid dyes
Liquid dye in bottle of 100 ml, 100ml make one liter of lens dye solution.
100 to 120 pairs of lens by 100 ml bottle.

Couleur*
Colour*

Colorant 
liquide
Liquid dye

Colorant en poudre
Powder dye

100 ml 10 g 250 g 500 g 1000 g

Jaune
Yellow CO500 CO818 CO718/250 CO718/500 CO718/1000

Rouge
Red CO501 CO822 CO722/250 CO722/500 CO722/1000

Rose
Pink CO502 CO820 CO720/250 CO720/500 CO720/1000

Violet
Violet CO503 / / / /

Lavande
Lavender CO504 / / / /

Bleu
Blue CO505 CO812 CO712/250 CO712/500 CO712/1000

Bleu nuit
Dark blue CO506 / / / /

Vert 1
Green 1 CO507 CO814 CO714/250 CO714/500 CO714/1000

Vert 2
Green 2 CO508 CO816 CO716/250 CO716/500 CO716/1000

Vert 3
Green 3 CO509 / / / /

Marron 1 
Brown 1 CO510 CO800 CO700/250 CO700/500 CO700/1000

Marron 2 
Brown 2 CO511 CO802 CO702/250 CO702/500 CO702/1000

Marron 3
Brown 3 CO512 CO804 CO704/250 CO704/500 CO704/1000

Fumé 1
Smoked 1 / CO808 CO708/250 CO708/500 CO708/1000

Fumé 2
Smoked 2 / CO810 CO710/250 CO710/500 CO710/1000

Gris
Grey CO513 / / / /

Gris bleu
Blue grey CO514 / / / /

Gris vert
Green grey CO515 CO811 CO711/250 CO711/500 CO711/1000

Noir
Black CO516 CO823 CO723/250 CO723/500 CO723/1000

* Les teintes représentées sont données à titre indicatif car elles peuvent varier lors de l’impression du catalogue
* The colors shown are provided for information as they may vary when printed catalog

Sachet 
hydrosoluble
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Stylo Lapframe®
Lapframe® pen

Accessoires et outillages de coloration
Colouring accessories and tools

Stylo pour la retouche des montures en métal
Vous décorez la monture après avoir amorcé le stylo en appuyant sur la 
mine. Laissez sécher 15 minutes à l’air libre. L’adhérence après 24h est 
optimale.
16 couleurs disponibles.
Pen for touching up for metal or plastic frames - Drying in 15 mn. Adhesion optimal in 24 hours
16 colours.

CO001 Argent
Silver

CO005 Noir satin
Black

CO010 Havane
Havana

CO014 Bordeaux
Purple

CO002 Argent mat
Mat silver

CO007 Or rose
Pink gold

CO011 Havane foncé
Dark havana

CO015 Vert antique
Green

CO003 Or mat
Mat gold

CO008 Or jaune
Yellow gold

CO012 Havane clair
Light havana

CO016 Gun
Gun

CO004 Noir brillant
Shining black

CO009 Brun antique
Brown

CO013 Bleu antique
Blue

CO017 Rose antique
Pink

Décolorant liquide concentré (1 litre)
Permet d’obtenir 6 litres de décolorant.
Concentrated neutralizer (1 l) - For 6 liters of neutralizer

AP613

Traitement anti-UV à diluer (125 ml)
Absorbe 100% des UV de 320 à 380 Nm
Anti UV treatment to dilute (125 ml)
Absorbs 100% UV from 300 to 400 Nm

TR800

Becher en verre 800 ml
H : 135 mm. ø 100 mm
Glass beaker 800 ml - H : 135 mm. ø 100 mm

BE100

Assortiment de laques
pour retouches et 
décoration des montures 
métalliques.
L’assortiment comprend 6 
teintes*.
Assortment of frame repair paints
The assortment includes the following 
colours.

LA226/A Noir *
Black

LA226/C Havane *
Brown

LA226/M Rouge *
Red

LA226/K Bleu
Blue

LA226/VF Vert foncé
Dark green

LA226/VI Violet
Purple

LA226/G Blanc *
White

LA226/CU Cuivre
Cuivre

LA226/AM Noir mat
Mat black

LA226/J Jaune
Yellow

LA226/BM Bleu marine
Dark blue

LA226/BO Bordeau
Burgundy

LA226/CR Chrome
Chromium

LA226/T Vernis
Vanish

LA226/B Marron foncé *
Dark brown

LA226/OG Orange
Orange

LA226/TU Turquoise
Turtoise

LA226/H Vert *
Green

LA226/O Or
Gold

*Inclus dans l’assortiment LA226
* In set LA226

LA226
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Appareils à colorer les verres
Colouring machines

Appareil à dégrader
Grading machine

Appareil pour la coloration des verres organiques avec 4 récipients
Plaques chauffantes indépendantes avec régulation automatique pour 
atteindre et maintenir la température à environ 93°C. Minuterie pour 
chaque paire de plaques.
L’unité standard comprend l’appareil et les accessoires suivants :
 ▪ 1 x AP 400/1 : l’appareil seul
 ▪ 4 x AP 405 : récipients
 ▪ 4 x AP 410 : pince pour tenir 1 paire de verres
 ▪ 1 x AP 406 : thermomètre
 ▪ 3 sachets de colorant
Organic colouring machine - Independant hot plates with pair of timers to attain optimum bath
temperature and automatic holding at 93°C approx. during the process. The temperature holding 
is ensured by the self-stabilization with head sink. The standard unit consists on machine and 
accessories as follows :
▪ 1 x AP 401 : machine only  ▪ 4 x AP 405 : pots
▪ 4 x AP 410 : lens holder for one pair of lenses ▪ 1 x AP 406 : thermometer
▪ 3 bags of dyes

AP400

Appareil pour la coloration des verres organiques avec 2 récipients
L’unité standard comprend l’appareil et les accessoires suivants :
 ▪ 1 x AP 391 : l’appareil seul
 ▪ 2 x AP 405 : récipients
 ▪ 2 x AP 410 : pince pour tenir 1 paire de verres
 ▪ 1 x AP 406 : thermomètre
 ▪ 3 sachets de colorant
Colouring machine with 2 pots
The standard unit consists on machine and accessories as follows :
▪ 1 x AP 391 : machine only   ▪ 4 x AP 405 : pots
▪ 4 x AP 410 : lens holder for one pair of lenses ▪ 1 x AP 406 : thermometer
▪ 3 bags of dyes

AP401

Appareil à dégrader la couleur des verres organiques
Organic lenses grading machine

AP420

Matériel supplémentaire pour AP400 et AP401
Replacement parts for AP400 and AP401

AP405 Récipient seul
Pot

AP410 Pince métal pour tenir une paire de verres
Metal lens holder for one pair of lenses

AP406 Thermomètre
Thermometer

AP411 Pince métal double pour tenir deux 
paires de verres
Double lens metal holder for two pairs of lenses
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Prismes 3M®
Prisms 3M®

Lentilles 3M®
Lenses 3M®

Ryser
Ryser

PR100/30 Valeur : 30
Value : 30 PR100/40 Valeur : 40

Value : 40PR100/35 Valeur : 35
Value : 35

Prisme Press-onTM

Utilisé pour traiter différents troubles de la mobilité occulaire, y compris le strabisme
Press-on prisms - Used to treat several ocular mobility disorders, including strabism

PR100/15 Valeur : 15
Value : 15

PR100/12 Valeur : 12
Value : 12

PR100/25 Valeur : 25
Value : 25PR100/20 Valeur : 20

Value : 20

PR100/02 Valeur : 2
Value : 2PR100/01 Valeur : 1

Value : 1

PR100/03 Valeur : 3
Value : 3 

PR100/05 Valeur : 5
Value : 5

PR100/07 Valeur : 7
Value : 7

PR100/09 Valeur : 9
Value : 9

PR100/04 Valeur : 4
Value : 4

PR100/06 Valeur : 6
Value : 6

PR100/08 Valeur : 8
Value : 8

PR100/10 Valeur : 10
Value : 10

Press-onTM sphériques positives ou négatives autocollantes - Prisme de Fresnel
Spherical positives or negatives adhesive Press-onTM - Fresnel prism

LE400 +4.00

LN100 -1.00

LE250 +2.50LE100 +1.00

LN200 -2.00

LE300 +3.00

LE150 +1.50

LN300 -3.00

LE350 +3.50

LE200 +2.00

LN400 -4.00

Feuilles d’occlusion Ryser® selon Bangerter (3 feuilles)
Occlusion Foils Ryser® according Bangerter (3 pieces)

FE000 Occlusion 0.0
Occlusion 0.0 FE030 Occlusion 0.3

Occlusion 0.3

FE001 Perception lumineuse
Light perception FE040 Occlusion 0.4

Occlusion 0.4

FE005 Occlusion inf. 0.1
Occlusion < 0.1 FE060 Occlusion 0.6

Occlusion 0.6

FE010 Occlusion 0.1
Occlusion 0.1 FE080 Occlusion 0.8

Occlusion 0.8

FE020 Occlusion 0.2
Occlusion 0.2 FE100 Occlusion 1

Occlusion 1

FE101 Assortiment de 10 pièces
1 feuille de chaque
Set of 10 pieces. 1 piece each
occlusion

Filmomat
Laisse passer la lumière 
face interne. 2 feuilles de 
30x20cm
Filmomat.  Let pass the light inner 
face, 2 sheets of 30 x 20 cm

FI200

Filmolux
Laisse passer les formes 
face interne. 2 feuilles de 
30x20cm
Filmolux.  Let pass the forms inner 
face, 2 sheets of 30 x 20 cm

FI201

LE500 +5.00
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Boîte de 20 écrans 
orthoptiques 3M®

Box of 20 eye patches

EC201 Pour enfants,
5 x 6.2 mm
For children

EC200 Pour adultes,
5.7 x 8.2 mm
For adults

Coque latérale de 
protection 1 paire
Side hull from protection, 1 pair 

CO330 Noir
Black

CO331 Brun
Brown

Obturateur
Sucker occluder

OB100 Pour enfants, ø 30 mm
For children

OB105 Pour adultes, 55 x 47 mm
For adults

Protège nez en cuir
Protect leather nose

PR114

Écrans orthoptiques
Eye patches

Obturateurs
Occluders

Gants
Gloves
Gants latex légèrement poudrés
100 pièces
Latex gloves (lightly powdered) - 100 pieces

GA101 Taille 7/8
Size 7/8

GA102 Taille 8/9
Size 8/9

Gants vinyl légèrement poudrés
100 pièces
Vinyl gloves (lightly powdered) - 100 pieces

G3A114 Taille 7/8
Size 7/8

GA115 Taille 8/9
Size 8/9

Gants nitrile
100 pièces
Nitrile gloves - 100 pieces

GA117 Taille 7/8
Size 7/8

GA118 Taille 8/9
Size 8/9

Gants blancs en microfibre
1 paire
White microfiber gloves - 1 pair

GA200/26 26 cm (moyen)
26 cm (medium)

GA200/28 28 cm (large)
28 cm (large)

Cache œil en tissu
Occluder

CO320 Couleur chair
Skin tone

CO321 Noir
Black

IDÉAL POUR SOLVANT !

IDÉAL POUR SOLVANT !
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Accessoires pour lentilles
Contact lens accessories

Coffret compact avec miroir contenant 1 étui double
Pour lentilles et 1 brucelle plastique petit modèle
Boîte de 5 coffrets couleurs assorties
Compact box with mirror - Containing 1 contact lens case and plastic tweezer (small type). Box of 5 pieces assorted colours

CO900

Etui double
12 pièces Couleurs assorties
Double case - 12 pieces. assorted colours

ET901/12

Tube double pour lentilles de contact
12 pièces. Couleurs assorties
Vial for contact lenses - 12 pieces. Assorted colours

CO901/12

Etui double
1 pièce. Jaune / Bleu
Double case - 1 piece. Yellow/Blue

ET904

Coupelle double pour préparation des lentilles
Contact lens dispensing tray

CO920

Ventouses pour poser et 
déposer les lentilles
12 pièces
Suction cup with suction effect, for 
contact lenses - 12 pieces

VE208 Pour lentilles dures, rouge
For hard contact lenses, red

VE209 Pour lentilles souples, vert
For soft contact lenses, green

ventouse pour prothèse 
oculaire ø 12 mm
1 pièce
Suction cup with suction effect ø 12 mm
1 piece

VE204

Brucelle en plastique avec pointe silicone
Plastic tweezer with silicone points

BR309 Petit modèle, 12 pièces
Small type, 12 pieces

BR310 Grand modèle, 1 pièce
Small type, 1 pièce
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Loupe bifocale x 2 et x 4
Bifocal magnifier x 2 and x 4

LO201 ø 50 mm
ø 50 mm

LO202 ø 65 mm
ø 65 mm

LO203 ø 77 mm
ø 77 mm

LO204 ø 90 mm
ø 90 mm

Loupe lumineuse x 3
Fonctionne avec 2 piles AA 1.5 V fournies
Lighted magnifier x 3 - 2 batteries AA 1.5 V included

LO401 Taille 40 x 45 mm
Size 40 x 45 mm

LO402 Taille 45 x 50 mm
Size 45 x 50 mm

LO403 Taille 50 x 55 mm
Size 50 x 55 mm

Loupe lumineuse x 3
ø 80 mm. Noir et argent. Fonctionne avec 3 piles LR1130 fournies
Illuminated magnifier x 3 - ø 80 mm. Black and silver. 3 batteries LR1130 included

LO611 Noir et argent
Black and silver

Loupe bifocale lumineuse x 2 et x 4
Fonctionne avec 2 piles AA 1.5 V fournies
Illuminated bifocal magnifier x 2 and x 4 - 2 batteries AA 1.5 V included

LO301 ø 60 mm
ø 60 mm

LO302 ø 75 mm
ø 75 mm

LO303 ø 85 mm
ø 85 mm

Loupe lumineuse x 3
ø 65 mm. Fonctionne avec 3 piles LR1130 fournies
Illuminated magnifier x 3 -  ø 65 mm. 3 batteries LR1130 included

LO601 Noir et argent
Black and silver

Loupe bifocale x 2 et x 4
Bifocal magnifier - x 2 and x 4

LO801  ø 90 mm
ø 90 mm

LO802 ø 75 mm
ø 75 mm

LO803 ø 65 mm
ø 65 mm

LO804 ø 50 mm
ø 50 mm
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Loupe lumineuse x 3
Fonctionne avec 2 piles AAA 1.5 V fournies
Lighted magnifier x 3 - 2 batteries AAA 1.5 V included

LO501 Taille : 35 x 40 mm
Size : 35 x 40 mm

Loupe lumineuse x 3
Fonctionne avec 2 piles AAA 1.5 V fournies
Lighted magnifier x 3 - 2 batteries AAA 1.5 V included

LO502 Taille : 35 x 40 mm
Size : 35 x 40 mm

Assortiment de loupes bifocales sur support bois
Composé de 4 pièces : LO801, LO802, LO803, LO804
4 magnifiers on wood stand -  Including : LO801, LO802, LO803 and LO804

LO800

Loupe de poche lumineuse x 3
Noire
Pocket lightning magnifier x 3 - Black

LO150

Loupe de poche lumineuse x 3
Noire et argent
Pocket lightning magnifier x 3 - Black and silver

LO151

Assortiment de loupes bifocales sur support bois
Composé de 4 pièces : LO201, LO202, LO203, LO204
4 magnifiers on wood stand - Including : LO201, LO202, LO203 and LO204

LO200

Assortiment de loupes bifocales lumineuses sur support bois
Composé de 6 pièces : LO301, LO302, LO303, LO401, LO402, LO403
6 illuminated magnifiers on wood stand - Including : LO301, LO302, LO303, LO401, LO402 and LO403

LO300

Assortiment de loupes lumineuses sur support bois
4 magnifiers with protection on wood stand

LO600 4 x LO601 ø 65 mm
4 x LO601 ø 65 mm

LO610 4 x LO611 ø 80 mm
4 x LO611 ø 80 mm



86

LOUPES
Magnifiers

Loupe lumineuse x 3
110 x 110 mm
Fonctionne avec 2 piles AAA 1.5 V fournies
Illuminated magnifier x 3 - 110 x 110 mm
2 batteries AAA 1.5 V included

LO850

Loupe lumineuse x 3
110 x 60 mm
Fonctionne avec 2 piles AAA 1.5 V fournies
Illuminated magnifier x 3 - 110 x 60 mm
2 batteries AAA 1.5 V included

LO851

Loupe de poche pliable
ø 45 mm. x 3
Pocket magnifier - ø 45 mm. x 3

LO701

Loupe de brodeuse 
bifocale x 2, x 4
ø 110 mm
Hauteur totale : 210 mm
Magnifier x 2, x 4
Total height : 210 mm. ø 110 mm

LO105

Loupe spéciale (compte fils)
x 10
Special magnifier - x 10

LO702

Loupe sur pied
Magnifier on support

LO900 Grand modèle. x 3
75 x 100 mm
Large model. x 3. 75 x 100 mm

LO901 Petit modèle. x 2.5
50 x 100 mm
Small model. x 2.5. 50 x 100 mm

Loupe binoculaire éclairante
3 systèmes de lentilles. 4 grossissements : 1.8, 2.3, 3.7, 4.8
Piles non fournies (4 LR03)
Lighted binocular magnifier - With 4 different diopters : 1.8, 2.3, 3.7 , 4.8
Battery not supplied (4 LR 03)

LO125 LO400/A Ampoule de rechange
Replacement bulb

Faces relevables avec verres grossisants
Flips up clips with magnifying lenses.

Grand modèle
+ 1.0 à + 3.00. 55 x 50 mm
Half frame model + 1.0 to + 3.0. 55 x 50 mm

Modèle demi-lune
+ 1.0 à + 3.00. 55 x 30 mm
Half frame model + 1.0 to + 3.0. 55 x 30 mm

FA160/15 Verres AC +1,5
AC +1,5 lenses

FA161/15 Verres AC +1,5
AC +1,5 lenses

FA160/25 Verres AC +2.5
AC +2.5 lenses

FA161/25 Verres AC +2.5
AC +2.5 lenses

FA160/20 Verres AC +2,0
AC +2,0 lenses

FA161/20 Verres AC +2,0
AC +2,0 lenses

FA160/30 Verres AC +3,0
AC +3,0 lenses

FA161/30 Verres AC +3,0
AC +3,0 lenses

FA160/10 Verres AC +1,0
AC +1,0 lenses

FA161/10 Verres AC +1,0
AC +1,0 lenses
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FACES
Sunwears

Face relevable polarisée
Facilement applicable d’une main
Crochet métal. Découpable. L : 62 mm. h : 54 mm
Spring clip flip-on polarized - Easy one hand application
Metal hook. Cut to fit. L : 62 mm. h : 54 mm

FA110 Gris
Grey

FA111 Marron
Brown

Face relevable polarisée
Facilement applicable d’une main
Crochet métal. Découpable. L : 62 mm. h : 54 mm
Spring clip flip-on polarized - Easy one hand application. Metal hook. Cut to fit
L : 62 mm. h : 54 mm

FA120 Gris
Grey

FA121 Marron
Brown

Face relevable polarisée
Facilement applicable d’une main
Crochet métal. Découpable. L : 61 mm. h : 54 mm
Spring clip flip-on polarized - Easy one hand application. Metal hook. Cut to fit
L : 61 mm. h : 54 mm

FA140 Gris
Grey

FA141 Marron
Brown

FA100/1 Embouts noirs pour crochets de faces. 10 pièces
Black tips for hooks of clip-on.10 pieces

Face polarisée avec crochets centraux extra longs
Munis de gaines de protection évitant les rayures
Découpable. L : 62 mm. h : 54 mm
Metal flip-on polarized - With extra long protective tips to ensure scratch free application
Cut to fit. L : 62 mm. h : 54 mm

FA100 Gris
Grey

FA101 Marron
Brown

Clip solaire polarisé ultra-fin grand modèle
Découpable. L : 57 mm. h : 52 mm
Solar shield very thin - Cut to fit. L : 57 mm. h : 52 mm

NOUVEAU MODÈLE adaptable sur montures en acétate

FA153 Jaune
Yellow

FA150 Brun
Brown

FA151 Gris
Grey

FA152 G15
G15

Clip solaire polarisé ultra-fin petit modèle
Découpable. L : 54 mm. h : 50 mm
Solar shield very thin - Cut to fit. L : 54 mm. h : 50 mm

NOUVEAU MODÈLE adaptable sur montures en acétate

FA157 Jaune
Yellow

FA154 Brun
Brown

FA155 Gris
Grey

FA156 G15
G15
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FACES
Sunwears

Face relevable standard CE3 petit modèle
UV400 Protection CE. Métal noir. L : 54 mm. h : 50 mm
Standard clip flip-on CE3 small modele - UV 400. Black metal. L : 54 mm. h : 50 mm

FA180 Brun
Brown

FA182 G15
G15

FA181 Gris
Grey

Face relevable standard CE3 grand modèle
UV400 Protection CE. Métal noir. L : 57 mm. h : 52 mm
Standard clip flip-on CE3 large modele - UV 400. Black metal. L : 57 mm. h: 52 mm

FA170 Brun
Brown

FA172 G15
G15

FA171 Gris
Grey

Face relevable polarisée CE3 grand modèle
UV400 Protection CE. Découpable. Métal noir. L : 57 mm. h : 52 mm
Polarized clip flip-on CE3 large modele - UV 400 - Cut to fit. CE protection. Black metal
L : 57 mm. h : 52 mm

FA190 Brun
Brown

FA194 G15
G15

FA191 Gris
Grey

Face relevable polarisée CE3 petit modèle
UV400 Protection CE. Découpable. Métal noir.L : 54 mm. h : 50 mm
Polarized clip flip-on CE3 small modele - UV 400. Cut to fit. CE protection. Black metal
L : 54 mm. h : 50 mm

FA192 Brun
Brown

FA195 G15
G15

FA193 Gris
Grey

Face relevable jaune et cristal
Applicable d’une main. L : 62 mm. h : 54 mm 
Spring clip flip-on yellow and crystal - One hand application. L : 62 mm. h: 54 mm

Mécanisme plastique pour face supplémentaire
Livré avec 4 vis de longueur 4,5 mm
Mechanism in plastic for spring flip up glasses. Delivered with 4 screws 4.5 mm long

FA125 Jaune
Yellow

FA230 Cristal
Crystal

FA230/2

FA127 Jaune, polarisée
Yellow, polarized
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LUNETTES
Glasses

Lunettes de maquillage
Make-up glasses

Lunettes de protection
Protective googles

Lunettes de maquillage
Monture acétate
Make-up glasses. Acetate frame

LU301/15 Verres +1.5
+1.5 lenses

LU301/25 Verres +2.5
+2.5 lenses

LU301/20 Verres +2.0
+2.0 lenses

LU301/30 Verres +3.0
+3.0 lenses

Coques de bronzage 
catégorie 4
10 pièces. Couleurs 
assorties
Tanning goggles category 4
10 pieces. Assorted colours

CO351

Lunettes de protection en polycarbonate
140 x 55 mm
Polycarbonate protective goggles. 140 x 55 mm

SO305 Grises
Grey

SO307 Gris, polarisées 
Grey, polarized

SO306 Ambrées
Amber

SO308 Ambré, polarisées
Amber, polarized

Lunette jaune
Yellow glasses

LU238

Lunette cristal
Crystal glasses

LU237

Lunettes de protection en polycarbonate
150 x 55 mm
Polycarbonate protective goggles. 150 x 55 mm

LU230 Cristal
Crystal

LU233 Soudeur
Solderer

Lunettes de maquillage
Monture cristal
Make-up glasses. crystal frame

LU302/15 Verres +1.5
+1.5 lenses

LU302/25 Verres +2.5
+2.5 lenses

LU302/20 Verres +2.0
+2.0 lenses

LU302/30 Verres +3.0
+3.0 lenses

Lunette à prisme
Glasses with prism

VE223

Idéal pour lire en position couchée !
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VERRES
Lenses

Verres CR39
CR39 Lenses

Verres CR 39 Classe 3
Diamètre : 71 mm. Épaisseur : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 paires
CR 39 lenses Class 3 - Diameter : 71 mm. Thickness : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 pairs

VE300/3 Cristal
Crystal

Verres CR 39 Classe 3
Diamètre : 71 mm. Épaisseur : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 paires
CR 39 lenses Class 3 - Diameter : 71 mm. Thickness : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 pairs

VE301/3 Brun
Brown

Verres CR 39 Classe 3
Diamètre 71 mm. Épaisseur : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 paires
CR 39 lenses Class 3 - Diameter : 71 mm. Thickness : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 pairs

VE302/3 Gris
Grey

Verres CR 39 Classe 3
Diamètre 71 mm. Épaisseur : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 paires
CR 39 lenses Class 3 - Diameter : 71 mm. Thickness : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 pairs

VE303/3 Vert
Green

Verres CR 39 Classe 3
Diamètre 71mm. Épaisseur : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 paires
CR 39 lenses Class 3 - Diameter : 71 mm. Thickness : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 pairs

VE306/3 Brun foncé
Dark brown

Verres CR 39 Classe 3
Diamètre 71 mm. Épaisseur : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 paires
CR 39 lenses Class 3 - Diameter : 71 mm. Thickness : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 pairs

VE307/3 Gris foncé
Dark grey

Verres CR 39 Classe 3
Diamètre 71 mm. Épaisseur : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 paires
CR 39 lenses Class 3 - Diameter : 71 mm. Thickness : 1.8 mm. Base 6, UV 400. 3 pairs

VE320/3 Jaune
Yellow

Verres de présentation en PVC
Cristal. 100 paires
Demo lenses - Crystal. 100 pairs

VE260

Pochette pour une paire de verres
Intérieur avec triple protection
Wrapper for 1 paire of lenses - Inner with triple protection

EN300/C Paquet de 100 pièces
Pack of 100 pieces
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LUNETTES DE LECTURE
Reading glasses

Pastilles de vision de près
IDÉAL POUR
MASQUE DE PLONGÉE ET 
LUNETTES DE PISCINE !

LE902 + 1.25

LE905 + 2.00

LE903 + 1.50

LE906 + 2.50

LE904 + 1.75

LE907 + 3.00

Lunette de lecture pliable
Livré sous emballage individuel
Portable reading glasses. Delivered individually packaging

IDÉAL SAC À MAIN !

LU900/25 Bleu +2.5
Blue +2.5

LU901/25 Gris +2.5
Grey +2.5

LU901/15 Gris +1.5
Grey +1.5

LU900/15 Bleu +1.5
Blue +1.5

Set complet
Vision de près 
Comprend le présentoir 
et 2 blisters de chaque 
puissance
Blisters complete set
One display and 2 blisters of 
each power

LE900

Présentoir seul  
Display

LE901
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LUNETTES DE LECTURE
Reading glasses

Modèle plastique
30 lunettes de lecture. 5 couleurs
1 pièce de chaque couleur pour les dioptries +1.5, +2.0, +3.0, +3.5  et 
2 pièces de chaque couleur pour la dioptrie +2.5
Plastic style - 30 reading frame assortment. 5 colours
1 piece each colour for +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 and 2 pieces each colour for +2.5.

LU150

Modèle plastique
24 lunettes de lecture. 4 couleurs
1 pièce de chaque couleur pour les dioptries +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 et 
2 pièces de chaque couleur pour la dioptrie +2.5
Plastic style - 24 reading frame assortment. 4 colours
1 piece each colour for +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 and 2 pieces each colour for +2.5.

LU200

Modèle acétate
24 lunettes de lecture  acétate. 4 couleurs.
1 pièce de chaque couleur pour les dioptries +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 
et 2 pièces de chaque couleur pour la dioptrie 2.5.
Acetate style - 24 reading frame assortment. 4 colours
1 piece each colour for +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 and 2 pieces each colour for +2.5

LU130
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Modèle percé plastique et métal
18 lunettes de lecture. 3 couleurs
1 pièce de chaque couleur pour les dioptries +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 et 
2 pièces de chaque couleur pour la dioptrie +2.5
Plastique and metal style - 18 reading frame assortment. 3 colours
1 piece each colour for +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 and 2 pieces each colour for +2.5.

LU250

Modèle plastique solaire
30 lunettes de lecture SOLAIRES plastiques. 5 couleurs
1 pièce de chaque couleur pour les dioptries +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 et 
2 pièces de chaque couleur pour la dioptrie +2.5
Plastic style - 30 reading SOLAR frame assortment. 5 colours
1 piece each colour for +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 and 2 pieces each colour for +2.5.

Couleurs :
Face rouge & branches noires, Face écaille & branches bleues, 
Face mauve & branches roses, Face noire & branches rouges, Face 
bleue & branches jaunes

LU344/15 /20 /25 /30 /35

LU341/15 /20 /25 /30 /35 LU342/15 /20 /25 /30 /35

LU345/15 /20 /25 /30 /35

LU343/15 /20 /25 /30 /35

LU340

Modèle plastique solaire
36 lunettes de lecture SOLAIRES plastiques. 5 couleurs
1 pièce de chaque couleur pour les dioptries +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 et 
2 pièces de chaque couleur pour la dioptrie +2.5
Plastic style - 36 reading SOLAR frame assortment. 5 colours
1 piece each colour for +1.5, +2.0, +3.0, +3.5 and 2 pieces each colour for +2.5.

LU740

Couleurs :
Face grise & branches grises, Face noire & branches noires, Face 
écaille & branches écailles, Face bleue & branches bleues,
Face grise & branches oranges, Face rouge & branches noires

LU746/15 /20 /25 /30 /35

LU743/15 /20 /25 /30 /35 LU745/15 /20 /25 /30 /35

LU744/15 /20 /25 /30 /35

LU741/15 /20 /25 /30 /35LU742/15 /20 /25 /30 /35

LUNETTES DE LECTURE
Reading glasses
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CHAÎNETTES
Chains

Cordons coton noir tressés
Black cotton chains plaited

CHA9116 12 pièces
12 pieces

CHA9116/120 120 pièces
120 pieces

CHA9116/1200 1200 pièces
1200 pieces

Cordons nylon marron
Brown Nylon chains

CHA9076 12 pièces
12 pieces

CHA9076/120 120 pièces
120 pieces

CHA9076/1200 1200 pièces
1200 pieces

Cordons nylon noir
Black Nylon chains

CHA9080 12 pièces
12 pieces

CHA9080/120 120 pièces
120 pieces

CHA9080/1200 1200 pièces
1200 pieces

Elastiques pour chaînettes
Elastic for chains

EL100 100 pièces
100 pieces

Cordons coton couleurs assorties
Set of coton chains

CHA9081 12 pièces
12 pieces

CHA9081/120 120 pièces
120 pieces

CHA9081/1200 1200 pièces
1200 pieces
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LAMPES
Lamps

Lampe d’atelier blanche 
Bras articulé
Workshop lamp. Articuled arm

LA101

Lampe loupe blanche 
Tube fluorescent rond ø 120 mm
White magnifying lamp ø 120 mm

LA103

Lampe loupe blanche 
bras articulé ø 120 mm
Round fluorescent tube ø 120 mm

LA104
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APPAREILS POUR VERRE
Devices for lenses

Tensiscope
Tensiscope
Tensiscope
220 volts
Tensiscope - 220 volts

AP456/1 Ampoule de remplacement
Replacement bulb

AP456

Lecteur de sigles
Engine for reading signs

Lecteur de sigle
Permet de lire la marque de fabrication des verres. 220 volts
Engine for reading sign to read lens production sign. 220 volts

AP456/1 Ampoule de rechange
Replacement bulb

AP457

Testeur de verres
Lens testing machine

Testeur de verres photochromiques
220 volts
Photochromic lens testing machine - 220 volts

AP460/1 Ampoule de remplacement
Replacement bulb

AP460
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OPTOMÉTRIE
Optometry

Face binoculaire
Binocular lens

VE225 +/- 0.25
+/- 0.25

VE250 +/- 0.50
+/- 0.50

Face rouge / vert
Red / green lens

VE228

Set de cylindres croisés
Comprenant : 1 VE218 et 1 VE219
Set of cross cylinders - Including : 1 VE218 and 1 VE219

VE217

Face opaque
Opaque face

VE229

Test “stéréo” de la mouche pour la vision des reliefs
“Stereo” fly test for three-dimensional vision

EH202

Face monoculaire
Monocular lens

VE226 +/- 0.25
+/- 0.25

VE227 +/- 0.50
+/- 0.50

Cylindre croisé
Cross cylinder

VE218 +/- 0.25
+/- 0.25

VE219 +/- 0.50
+/- 0.50

Lunette d’essai 
professionnel
Professional trial frame

VE220

Lunette d’essai
Trial frame

VE600
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OPTOMÉTRIE
Optometry

Echelle d’acuité
Lecture directe à 5 m
Panneau mural. 3 parties. 900 x 250 mm
Eye chart. Direct reading from 5 m - In 3 parts 900 x 250 mm

EH100

Echelle d’acuité visuelle lumineuse
Lecture directe à 5 m
270 x 120 x 777 mm
Eye chart with light. Direct reading from 5 m
270 x 120 x 777 mm

EH101

Echelle de Landolt pour illéttrés
Lecture directe à 5 m
Landolt chart for illeterates
Direct reading from 5 m

EH208

Echelle pour enfants
Lecture directe à 5 m
Chart for children
Direct reading from 5 m

EH209

Echelle d’Armaignac pour illéttrés
Lecture directe ou inversée à 2.5 m
Armaignac chart for illiterates
Direct or reversed reading from 2.5 m in a mirror

EH207

Echelle Monoyer
Monoyer chart

EH099 Lecture directe à 5 m
Direct reading from 5 m

EH204 Lecture inversée à 5 m
Reversed reading from 5 m

EH206 Lecture directe à 3 m
Direct reading from 3 m

Echelle de chiffres
Figures chart

EH211 Lecture inversée à 2.5 m
Reversed reading from 2.5 m

EH210 Lecture directe à 5 m
Direct reading from 5 m

Echelle à caractères arabes
Arab chart

EH213 Lecture inversée à 2.5 m
Reversed reading from 2.5 m

EH212 Lecture directe à 5 m
Direct reading from 5 m

Échelles d’acuité
Eye charts
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OPTOMÉTRIE
Optometry

Cache œil (Cuillère)
opaque
Opaque occluder

VE301

Cache œil (Cuillère)
dépoli
Frost occluder

VE303

Cache œil (Face à main)
Occluder

VE302

Stylo lampe livré avec 2 piles LR03 AAA
Pen light with battery LR03 AAA included

ST500

Echelle d’acuité pour enfants
Chart for children

EH201

Echelle Pigassou, lecture directe à 2.5 m
+ test d’appariement sur le plastique
Pigassou chart, Direct reading from 2.5 m
Supplied with matching test

EH214

Album test d’Ishihara
Album of Ishihara test plate

EH200/A Adulte - 38 planches
Adult - 38 plates

EH200/E Enfant - 8 planches
Children - 8 plates

Echelle à main de Parinaud, recto/verso
Parinaud hand-help chart

EH203/L Pour lettrés
For literates

EH203/I Pour illétrés
For illiterates

Accessoires
Accessories
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OPTOMÉTRIE
Optometry

Boîte de verres d’essai 90 verres diaphragmés
 ▪ Sphères : 17 paires de verres + et -
 ▪ Cylindres : 8 paires de verres -
 ▪ Prismes : 4 verres de 1° à 4 °
 ▪ Accessoires : Occlusion et dépoli
Trial lens set 90 lenses
 ▪ Sphere : 17 pairs plus and minus
 ▪ Cylinders : 8 pairs minus
 ▪ Prismes : 4 pieces from 1° to 4°
 ▪ Accessories : Occluder disc and frosted glass

Boîte de verres d’essai 158 verres diaphragmés
 ▪ Sphères : 25 paires de verres + et -
 ▪ Cylindres : 12 paires de verres -
 ▪ Prismes : 5 verres de 1° à 5 °
 ▪ Accessoires : Occlusion et dépoli
Trial lens set 158 lenses
 ▪ Sphere : 25 pairs plus and minus
 ▪ Cylinders : 12 pairs minus
 ▪ Prismes : 5 pieces from 1° to 4°
 ▪ Accessories : Occluder disc and frosted glass

VE200

VE201
Boîte de verres d’essai 232 verres diaphragmés
 ▪ Sphères : 34 paires de verres + et -
 ▪ Cylindres : 19 paires de verres -
 ▪ Prismes : 10 verres de 1° à 10 °
 ▪ Accessoires : Occlusion et dépoli
Trial lens set 232 lenses
 ▪ Sphere : 34 pairs plus and minus
 ▪ Cylinders : 19 pairs minus
 ▪ Prismes : 10 pieces from 1° to 10°
 ▪ Accessories : Occluder disc and frosted glass

VE205

Boîtes de verres d’essai
Trial lens sets

Pupillomètre
Pupillometer

Pupillomètre à reflets cornéens
Muni d’un système de mesure à lecture digitale
 ▪ Ecart pupillaire mini 46 mm, max 82 mm, gradué de 0.5 mm en 0.5 mm
 ▪ Mise sous tension par poussoir et arrêt automatique au bout d’une minute sans activité
Corneal reflection pupillometer equipped with a digital read-out
measuring system
 ▪ Minimum pupillary distance 46 mm, maximum 82 mm, graduated every 0.5 mm
 ▪ Turned on by push button. Turns off automatically if not used for one minute.

PU200 PU200/1 Ampoule de rechange
Replacement bulb

VERRES À L’UNITÉ DISPONIBLES : NOUS CONTACTER !
AVAILABLE SEPARATE LENS : CONTACT US !

Boîte de verres d’essai
Trial lens set

VE500 228 verres 
diaphragmés 
et cylindres
228 lenses

VE501 158 verres 
diaphragmés 
et cylindres
158 lenses
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OPTOMÉTRIE
Optometry

Frontofocomètres
Lensmeters

Frontofocomètre automatique
Écran couleur. Imprimante
Échelle de mesure : Sphère : -25 ~+25D / Cylindre : 0 ~+/-
10D / Axe : 0 ~180° / Addition : 0 ~+/-10D / Prisme : 0 ~+10D
Verres mesurables : Unis et multi focaux, Progressifs,
Lentilles rigides et souples
Moniteur : LCD 5.7 pouces
Dimension : 443 x 260 x 200 mm
Automatic Lensmeter
Black and white LCD display. With printer.
Sphère -25 ~+25D / Cylinder : 0 ~+/-10D / Axe : 0 ~180° / Addition : 0 ~+/-10D / Prism : 0 ~+10D
Size : 275 x 130 x 455 mm

FR600

Frontofocomètre
Capacité de mesure : 0 - +/- 25D. Diamètre lentilles : 16 mm - 80 mm
Prisme de base : 0 - 180°. Echelle de valeur minimun : 1°
Astigmatisme : axe 0-180° mini : 5°
Poids : 5.6 Kg - Dimension : 275 x 130 x 455 mm
Lensmeter
Capacity of measurement : 0 - +/- 25D. Diameter lenses : 16 mm - 80 mm basic Prism : 0 - 180°
Scale of value minimun : 1°.
Astigmatisme : center 0 - 180° mini : 5°
Weight: 5.6 Kg - Size : 275 x 130 x 455 mm

FR500/1 Ampoule de rechange
Replacement bulb

FR500/3 Encre rouge (20ml)
Red ink (20ml)

FR500

Frontofocomètre portable
Capacité de mesure : de 0 à +/- 15D.
Diamètre lentilles : max 80 mm
Prisme de base : 0 - 180°. 
Poids : 1kg - Dimension : 26 x 9 x 18 cm, Puissance : 220 v ou 2 piles AA
Lensmeter
Capacity of measurement : 0 à +/- 15D. Diameter lenses : 16 mm - 80 mm basic Prism : 0 - 180°
Weight: 1kg - Size : 26 x 9 x 18 cm, Power : 220 v or 2AA batteries

Idéal pour opticien à domicile !
Très simple d’utilisation !

FR501



102

BACS ULTRA SONS
Ultrasonic devices

Appareil à ultrasons sans chauffage
Système d’oscillations en sandwich à large diffusion
Grande fiabilité. Livré avec un couvercle
Minuterie réglable de 0 à 15 minutes
Dimensions intérieures de la cuve : 190 x 85 x 60 mm
Capacité : 0.85 litre
Fréquence : 33 KHz
Puissance : 30 watts. 220 volts
Poids 1.2 Kg
Ultrasonic device without heating. Sandwiched oscillation system with large diffusion. High reliability.
Delivered with lid. Timer adjustable from 0 to 15 minutes. Inner dimensions of the tank : 190 x 85 x 60 mm
Capacity : 0.85 liter. Frequency : 33 KHz.. Power : 30 watts. 220 volts. Weight 1.2 Kg.

AP111

Appareil à ultrasons avec chauffage
Système d’oscillations en sandwich à large diffusion
Grande fiabilité. Livré avec un couvercle
Minuterie réglable de 0 à 15 minutes
Dimensions intérieures de la cuve : 190 x 85 x 60 mm
Capacité : 0.85 litre. Fréquence : 35 KHz
Puissance : 30 watts. 220 volts
Poids 1.2 Kg
Ultrasonic device with heating
Sandwiched oscillation system with large diffusion. High reliability. Delivered with lid.
Timer adjustable from 0 to 15 minutes. Inner dimensions of the tank : 190 x 85 x 60 mm
Capacity : 0,85 liter. Frequency : 35 KHz. Power : 30 watts. 220 volts. Weight 1,2 Kg.

AP112

Appareil à ultrasons avec chauffage
Système d’oscillations en sandwich à large diffusion
Grande fiabilité. Livré sans couvercle
Minuterie réglable de 0 à 15 minutes
Dimensions intérieures de la cuve : 151 x 137 x 100 mm. Capacité : 1.75 litres 
Fréquence : 35 KHz. Puissance : 50 watts. 220 volts. Poids 2.5 Kg
Ultrasonic device for store or workshop. Sandwiched oscillation system with large diffusion
High reliability. Delivered without lid. Timer adjustable from 0 to 15 minutes.
Inner dimensions of the tank : 151 x 137 x 100 mm. Capacity : 1.75 liters. Frequency : 35 KHz.
Power : 50 watts. 220 volts. Weight 2.5 KG.

AP113 AP113/1 Couvercle
Lid

Appareil à ultasons avec chauffage.
Performance élevée et très grande fiabilité. Livré sans couvercle
Minuterie réglable de 0 à 15 minutes
Dimensions intérieures de la cuve : 240 x 137 x 100 mm. Capacité : 2.75 litres
Fréquence : 35 KHz. Puissance : 85 watts. 220 volts. Poids 3.0 Kg
Ultrasonic device with heating for workshop. High performances and very high reliability. Delivered without lid
Timer adjustable from 0 to 15 minutes. Inner dimensions of the tank : 240 x 137 x 100 mm.
Capacity : 2.75 liters . Frequency : 35 KHz. Power : 85 watts. 220 volts. Weight 3.0 Kg

AP114 AP114/1 Couvercle
Lid

Produit universel de dégraissage
Produit concentré à diluer : 10% de produit, 
90% d’eau (1 l de produit concentré 
correspond à 10 litres) Efficacité maximale 
dans l’eau entre 40 et 50°C
Ultrasonic cleaning solution safe for all cleaning needs.
1 liter of concentrated solution makes up 10 liters of 
ultrasonic cleaning solution. Use with hot water (40 to 50°C) 
recommanded.

AP110

Panier en acier 
inoxydable
Stainless steel basket

AP114/2

AP112/2
AP111/2

AP113/2
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RAINEUSES
Grooving machines

Meulette diamantée épaisseur 1.05 mm
Diamond Disc ø 0.55 mm thickness

RA415/13

Meulette diamantée épaisseur 0.55 mm
Diamond Disc ø 0.55 mm thickness

RA415/11

Presse verre en silicone (1 paire)
Silicone glass squee (1 pair)

RA415/37

Éponge
Sponge

RA415/39

Courroie machine
Machine belt

AP602/C

Courroie moteur verre
Lens motor belt

AP602/5

Interrupteur
Switch

AP602/4

Roues de guidage (1 paire)
Guiding wheels (1 pair)

RA415/31

Raineuse automatique
pour verres organiques et minéraux pour montage Nylor®.
 ▪ Profondeur de la rainure : de 0 à 0.7 mm
 ▪ Largeur de la rainure : 0.5 mm
 ▪ Epaisseur du verre : de 1.5 à 11.0 mm
 ▪ Diamètre du verre : de 22 à 78 mm
 ▪ Temps requis : environ 40 s
 ▪ 220 V, 3.5 Kg
The Nylor® groove is automatically carried out on mineral and organic lenses.
 ▪ Depth of groove : 0 to 0.7mm
 ▪ Width of groove : 0.5 mm
 ▪ Thickness of lens : 1.5 to 11.0 mm
 ▪ Diameter of lens : 22 to 78 mm
 ▪ Times required : about 40 s
 ▪ 220 V, 3.5 Kg

AP602



104

MEULEUSES
Hand edger

Meuleuse manuelle permettant le façonnage des verres 
minéraux, organiques et polycarbonates
Livré avec la meule N° 3 (Réf. AP702/3)
Alimentation en eau au goutte à goutte. L’eau est récupérée dans un 
réservoir ou évacuée par un tuyau
220 Volts. Poids : 8 Kg. Puissance : 120 W
Dimension : 220 x 280 x 350 mm
Hand edger allowing to shape mineral, organic and polycarbonate lenses.
The machine is equipped with diamond wheel with a 100 mm diameter and a 32 mm width.
Water feeding drop by drop. The water is collected in a tank or evacuated by a tubing
220 volts. Weight : 8 Kg. Size : 220 x 280 x 350 mm

AP702

1 2 3 4 5

AP702/1 Largeur 20 mm, meulage 
approximatif normal
Width 20 mm, normal rough grinding

AP702/2 Largeur 30 mm, meulage 
approximatif et fin extérieur
Width 30 mm, large surface rough and fine grinding

AP702/5 Largeur 35 mm, grand meulage fin 
extérieur, équilibré par la cannelure
Width 35 mm, large surface fine grinding,
trimming by trueing groove

AP702/4 Largeur 35 mm, 16 mm de meulage 
rugueux droit,
amende gauche rectifiant 19 mm
Width 35 mm, right rough grinding 16 mm,
left fine grinding 19 mm

AP702/3 Largeur 35 mm, 16 mm de meulage 
rugueux droit, amende gauche 
rectifiant la cannelure de 19 mm
Width 35 mm, right rough grinding 16 mm, left fine 
grinding 19 mm edge trueing groove

Meuleuse manuelle avec système d’écoulement de l’eau
Commutateur pour changer la direction de rotation de la meule
Effet de meulage : lisse et fin - Livré avec la meule N°3 (réf. AP703/3)
Hand edger - Good adding and draining water system. Selector switch to change the rotating 
direction. Good grinding effect : smooth and fine.

AP703

AP703/1 Large meulage fin, ø 100 mm
ø 100 mm large surface fine grinding

AP703/2 Meulage fin, ø 100 mm
ø 100 mm rough fine grinding

AP703/4 Meulage rugueux avec biseau, ø 100 mm
ø 100 mm fine grinding with grooving

AP703/3 Meulage lisse et fin, ø 100 mm
ø 100mm fine grinding with grooving

1 2 3 4

AP702/C Courroie pour AP702
Belt for ap702
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VENTILETTES
Frame warmers

Modèle vertical Fata UP +
Température réglable de 0 à 150°C. 220 volts, Dim. 152 x 180 x 322 mm
Vertical hot air frame warmer Fata UP +
temperature 0 to 150°C. 220 volts, size 152 x 180 x 322 mm

VE109UP+/N Noir brillant
Bright black

Modèle vertical Fata UP
150°C. 220 volts, Dim. 152 x 180 x 322 mm
Vertical hot air frame warmer Fata UP
temperature 150°C. 220 volts, size 152 x 180 x 322 mm

VE108UP/N Noir brillant
Bright black

Modèle horizontal Fata
150°C. 220 volts,
Dim. 116 x 150 x 300 mm
Horizontal hot air frame warmer Fata
temperature 150°C. 220 volts, size 116 x150 x 300 mm

VE108/N Noir brillant
Bright black

VE108/B Blanc mat
Mat white

Modèle horizontal Fata +
Température réglable de 0 à 150°C. 220 volts,
Dim. 116 x 150 x 300 mm
Horizontal hot air frame warmer Fata +
temperature 0 to 150°C. 220 volts, size 116 x 150 x 300 mm

VE109+/N Noir brillant
Bright black

VE109+/B Blanc mat
Mat white

VE108UP/B Blanc mat
Mat white

VE109UP+/B Blanc mat
Mat white
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VENTILETTES
Frame warmers

Ventilette Maga’s
Appareil puissant muni d’une grande plate-forme permettant de travailler facilement et 
sans risque. L’appareil est équipé d’un régulateur de température et de commandes :
 ▪ Air chaud/ air froid
 ▪ Température 100°C (acétate) et 200°C (optyl)
 ▪ Thermostat
220 volts, poids 3 Kg, dimensions: 135 x150 x 300 mm. Livrée avec un VE 101/3
Hot air frame warmer Maga’s. Powerful frame warmer with a large platform which permit working with facility and 
without risk. The machine works under electronic temperature control device and has different control switches :
 ▪ Hot and cold air control switches
 ▪ Temperature 100°C (acetate) and 200°C (optyl)
 ▪ Thermostat
220 volts, weight: 3 Kg, size: 135 x150 x 300 mm. Delivered with VE 101/3

VE101

Ventilette Vava
Température de chauffe 150°C. Régulation par thermostat. Bras support de monture ajustable.
220 volts Poids : 2 Kg. Dimensions : 100 x 165 x 230 mm.
Livrée avec un VE 105/3
Hot air frame warmer Vava
Temperature 150°C automatically reguled. Adjustable frame support. 220 volts. Weight 2 Kg.
Size : 100 x 165 x 230 mm. Delivered with VE 105/3

VE105

Modèle vertical Vispa Up
140 à 170°C. 220 volts. Poids : 1,8 Kg. Dimensions : 140 x 140 x 305 mm
Vertical hot air frame warmer Vispa Up
Temperature 140 to 170°C. 220 volts. Weight : 1,8Kg. Size : 140 x140 x 305 mm.

VE106UP

Modèle horizontal Vispa
140 à 170°C. 220 volts. Poids 1,8 Kg. Dimensions : 110 x 100 x 260 mm
Horizontal hot air frame warmer Vispa
temperature 140 to 170°C. 220 volts. Weight : 1,8 Kg. Size : 110 x 100 x 260 mm

VE106

Cache pour chauffage localisé pour Maga
Frame warmer heat concentrator

VE101/3

Cache pour chauffage localisé pour Vava
Frame warmer heat concentrator

VE105/3

Cache pour chauffage localisé pour Vispa et Fata
Frame warmer heat concentrator

VE106/3
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MICROFIBRES
Microfibers 

Microfibres de qualité supérieure
(100 pièces)
Découpe crantée - 100 x 150 mm
Microfiber deluxe quality - ZZ Cut - 100 x 150 mm

MI010 Blanc
White

MI014 Rose
Pink

MI013 Gris clair
Light grey

MI012 Bleu ciel
Clear blue

MI011 Noir
Black

Photo non contractuelle

Tissu de nettoyage
En microfibres ourlés, livrés en étuis vinyl individuels et en boîte présentoir 
12 pièces
Lens cleaning cloths in microfiber. Neat finished edge, supplied in vinyl cases and 12 pieces in 
display box

CH409 Assortiment de teintes unies - 180 x 150 mm
Set plain colours - 180 x 150 mm
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LES KITS CRÉATION
Creation kits

Mallette d’étudiant à composer
Deux plateaux articulés type cantilever pour outils et petites 
pièces.
Fermetures par étrier de tension en aluminium très solides.
Dimensions extérieures : 470 x 232 x 187 mm.
Vendue vide
Student toolcase. Two articulated plates standard cantilever for tools and small 
parts. Closings by very solid clamp of tension out of aluminium
Sold empty

MA300

Trousse d’étudiant à composer
Vendue vide
Student small suitcase. Sold empty

TR211

Malette d’étudiant à composer
Vendue vide
Student toolcase. Sold empty

MA210



109

LES KITS CRÉATION
Creation kits

Création de magasin - Kit modulable
AP111 Bac ultra sons 0.8l 

AP456   Tensiscope

AP602   Raineuse automatique

AP703   Meuleuse manuelle

BR106   Brucelle à tenir les vis

BR111   Brucelle droite pour soudure

CA002   Cavaliers en plastique 7.4mm  ø 1.4 (50)

CH205 Chalumeau sur cartouche jetable

CH226 Cartouche de gaz miniflam jetable

CL105/N Assortiment de clés pour écrous - Socle bois

CO100 Colle Cyanolit verte 2g - 2 à 5 s

CO112 Penloc marron 10cc ZT

CO119 Colle Loctite 460 polycarbonate 20g

CO202 Pâte à polir blanche

CR100 Crayon gras blanc

CR105 Crayon feutre indélébile noir

CR106 Crayon feutre indélébile rouge

CR112 Gouache blanc Uni Posca pointe fine

EC090 Assortiment d’écrous hexagonaux et étoiles

EH100 Echelle d’acuité

EM131 Assortiment d’embouts en acétate (120 paires)

EQ122 Assortiment de 6 équarrissoirs

ET110 Etau agrafe mors de 40

EX100 Extracteur de vis cassées

FI101 Fil à drageoir fin

FI110 Fil nylon ø 0,5 mm

FO100 Assortiment de forets et tarauds

FO600 Assortiment de forets en carbure de tungstène

FR600 Frontofocomètre automatique

LI148 Assortiment de 12 limes aiguilles

LO200 Assortiment de loupes bifocales sur support bois (4 pcs)

LO300 Assortiment de loupes lumineuses sur support bois (6 pcs)

MA101 Marteau , largeur 80mm

PE112 Coffret perceuse + mandrin

PE323 Péniches vertes 224x162x50  ( 50 pcs) 
 Quantité et couleur à définir 

PI102 Pince à plaquettes

PI105 Pince coupante latérale

PI130 Pince à incliner

PI160 Pince à tenons

PI161 Pince à tenir avec mors en nylon

PI208 Pince à sertir les cavaliers

PI209 Pince à extraire les cavaliers 

PI214 Pince à couper les cavaliers

PI306 Pied à coulisse 1/50

PL189/5 Plaquettes de nez autocollantes 15 mm

PL190/5 Plaquettes de nez autocollantes 17 mm

PL191/5 Plaquettes de nez autocollantes 19 mm

PL300 Assortiment de plaquettes à vis  SIL+PVC

PL301 Assortiment de plaquettes à clip SIL+PVC

PL302 Assortiment de plaquettes en silicone vis+clip

PO099 Pointe à tracer

PU200 Pupillomètre électronique

RA120 Ratelier à pinces 20 cm - Blanc

RE105 Réglet métallique 20cm

RO110 Assortiment de rondelles en metal

RO111 Assortiment de composants  en plastique

SO000 Solvant green 

SO100 Soudure Pallarium argent

TO040 Touret à polir 1 vitesse

TO076 Disque flanelle

TO089 Disque feutre dur

TO101 Tournevis optique à morille

TO118/N Assortiment de tournevis - Socle bois

VE101 Ventilette  Maga

VE201 Verres d’essai - 158 verres 

VE220 Lunette d’essai

VI049/C Vis de plaquettes ø 1,0 mm

VI100 Assortiment de vis et écrous en maillechort

VI115 Assortiment de composants pour montage des 
 verres percés

VI140/C Vis auto-centreuses ø 1,2 mm

VI145/C Vis auto-centreuses ø 1,4mm

Notes
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Adresse de livraison
N° de client . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Vos références . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Nom . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Service . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Société . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Adresse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
CP . . . . . . . . .   Ville . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Informations particulières . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Tél . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Fax . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
email . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Adresse de facturation
(à préciser si différente de l’adresse de livraison)
M. Mme  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Groupement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Société . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Adresse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
CP . . . . . . . . .   Ville . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Informations particulières . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Référence Désignation des articles Quantité Prix unitaire H.T. Prix total H.T.

NOUVEAU SERVICE !
Toute commande passée avant 12h est expédiée le jour même*

Total H.T.
T.V.A.

TOTAL**

POUR COMMANDER
Par courrier
  ▪ 300, route de Dieppe
     76230 ISNEAUVILLE (France)
Par téléphone
  ▪ 33 (0) 2 35 07 81 41
Par Fax
  ▪ 33 (0) 2 35 07 81 45
Par internet
  ▪ http://www.lapeyregroup.com
Par mail
  ▪ lapeyre@lapeyregroup.com

MODE DE RÉGLEMENT
Par chèque bancaire ou postal
  ▪ à l’ordre de : LAPEYRE SA
Par virement
  ▪ CIC Rouen Entreprise
     FR76 3002 7160 6200 0161 5200 121
     BIC CMCIFR2A

* France métropolitaine uniquement
** Port et taxes seront ajoutés à votre commande

CACHET COMMERCIAL
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CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE
Terms of sales

ARTICLE 1 : APPLICATION DES CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE - OPPOSABILITÉ DES CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE
Le fait de passer une commande implique l’adhésion entière et sans réserve de l’acheteur aux présentes conditions générales de 
vente à l’exclusion de tous autres documents tels que prospectus, catalogues émissent par le vendeur et qui n’ont qu’une valeur 
indicative. Aucune condition particulière ne peut, sauf acceptation formelle et écrite du vendeur, prévaloir contre les conditions 
générales de vente. Toute condition contraire posée par l’acheteur sera donc, à défaut d’acceptation expresse, inopposable 
au vendeur, quel que soit le moment où elle aura pu être portée à sa connaissance. Le fait que le vendeur ne se prévale pas 
à un moment donné de l’une quelconque des présentes conditions générales de vente ne peut être interprété comme valant 
renonciation à se prévaloir ultérieurement de l’une quelconque des dites conditions. Ces conditions générales de vente du Groupe 
LAPEYRE s’appliquent à l’ensemble des commandes, qu’elles émanent de particuliers, de professionnels, de commerçants, de 
sociétés ou d’administrations.

Les caractéristiques peuvent être légèrement différentes. Photos non contractuelles.

ARTICLE 2 : PRISE DE LA COMMANDE
Lors de la prise d’une commande chez un client, le tampon commercial vaut signature. Pour les commandes passées lors de foires 
ou d’expositions ainsi que les commandes passées par téléphone ou fax, celles-ci n’ont pas besoin de tampon commercial ni de 
signature. Toute commande écrite, faxée, téléphonée ou par tout autre moyen, sera considéré comme valide sans demande de 
résiliation par le client et par écrit, dans un délai maximal de deux semaines.

Les pro-formas pouvant être sollicitées par le client ne sont valables que pour un délai de quinze jours à dater de leur émission sous 
réserve que le Groupe LAPEYRE ne soit pas dans l’obligation de modifier ses tarifs suite à une modification sans préavis des tarifs de 
ses fournisseurs.

ARTICLE 3 : MODIFICATION DE LA COMMANDE
Toute modification ou résolution de commande demandée par le client ne peut être prise en considération que si elle est parvenue 
par écrit, par fax ou par téléphone avant la livraison.

ARTICLE 4 : LIVRAISON - MODALITÉS
Les délais de livraison sont indiqués aussi exactement que possible mais sont fonction des possibilités d’approvisionnement et de 
transport du vendeur. Le vendeur est autorisé à procéder à des livraisons de façon globale ou partielle. Les dépassements de délai de 
livraison ne peuvent donner lieu à dommages-intérêts, à retenue ni a annulation des commandes en cours. Sont considérés comme 
cas de force majeure déchargeant le vendeur de son obligation de livrer, la guerre, l’émeute, l’incendie, les grèves, les accidents, 
I ’impossibilité d’être approvisionné. Le vendeur tiendra l’acheteur au courant, en temps opportun des cas et des événements ci-
dessus énumérés. En toute hypothèse, la livraison dans les délais ne peut intervenir que si l’acheteur est à jour de ses obligations envers 
le vendeur, quelle qu’en soit la cause.

ARTICLE 5 : LIVRAISON - RISQUES
Les produits sont livrables au lieu convenu, dans tous les cas ils voyagent aux risques et périls du destinataire auquel il appartient en 
cas d’avarie ou de manquant de faire toutes contestations nécessaires et de confirmer ses réservés par lettre recommandée avec 
avis de réception auprès du transporteur dans les trois jours qui suivent la réception des marchandises.

ARTICLE 6 : RÉCEPTION
Sans préjudice des dispositions à prendre vis-à-vis du transporteur, les réclamations sur les vices apparents du produit livré au 
produit commandé ou au bordereau d’expédition doivent être formulées par écrit dans les huit jours qui suivent la réception des 
marchandises. Il appartiendra à l’acheteur de fournir toute justification quant à la réalité des vices ou anomalies constatées. Il devra 
laisser au vendeur toute facilité pour procéder à la contestation de ces vices et pour y porter remède

ARTICLE 7 : RETOUR - MODALITÉS
Tout retour de produit doit faire l’objet d’une demande par écrit de l’acheteur et d’un accord formel entre le vendeur et l’acquéreur 
et en tout état de cause dans un délai maximal de deux semaines. Tout produit retourné sans cet accord serait tenu à la disposition 
de l’acquéreur et ne donnerait pas lieu à l’établissement d’un avoir.

ARTICLE 8 : RETOUR - CONSÉQUENCES
En cas de vice apparent des produits livrés, dûment constaté par le vendeur dans les conditions de l’article 6. L’acheteur pourra 
obtenir le remplacement gratuit à l’exclusion de toute indemnité ou de dommages-intérêts.

ARTICLE 9 : PRIX
Les produits sont fournis au prix en vigueur au moment de la livraison. Les prix s’entendent nets, départ Rouen, FRANCE.

Si ces conditions devaient être modifiées pour quelques raisons que ce soit (droits et taxes, taux de change...) les prix facturés seraient 
susceptibles de varier en fonction de l’évolution de ces conditions.

ARTICLE 10 : PAIEMENT - MODALITÉS
Les conditions de paiement sont les suivantes :

- paiement comptant à la livraison et sous 15 jours maximum avec 2% d’escompte.

- paiement net à 30 jours date de facture.

En cas de paiement différé ou à terme, celui-ci constitue un paiement au sens du présent article, non pas la simple remise d’un effet 
de commerce ou d’un chèque impliquant une obligation de payer, mais le règlement à I ’échéance convenue.

ARTICLE 11 : PAIEMENT - RETARD OU DÉFAUT
En cas de retard de paiement, le vendeur pourra suspendre toutes les commandes en cours, sans préjudice de toute autre voie 
d’action. Toutes somme non payée à l’échéance figurant sur la facture entraîne l’application de pénalités d’un intérêt légal fixé 
par décret multiplié par 3 ainsi qu’un forfait d’ouverture de dossier “contentieux” de 80.00€ H.T. Ces pénalités seront exigibles sur 
simple demande du vendeur. Le montant de ces intérêts de retard sera imputé de plein droit sur toutes remises, ristournes ou rabais 
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CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE
Terms of sales

dû par le vendeur. En cas de défaut de paiement, quarante-huit heures après une mise en demeure restée infructueuse, la vente 
sera résiliée de plein droit si bon semble au vendeur qui pourra demander, en réfère, la restitution des produits, sans préjudice de 
tous autres dommages-intérêts. La résolution frappera non seulement la commande en cause mais aussi toutes les commandes 
impayées antérieures, qu’elles soient livrées ou en cours de livraison et que leur paiement soit échu ou non. Tous les frais inhérents 
au recouvrement seront à la charge exclusive de l’acheteur. En cas de relance par lettre recommandée avec A.R, cette lettre sera 
facturée 6,00€ H.T au client.

Au cas de paiement par effet de commerce, le défaut de retour de l’effet sera considéré comme un refus d’acceptation assimilable 
à un défaut de paiement. De même, lorsque le paiement est échelonné, le non-paiement d’une seule échéance entraînera 
l’exigibilité immédiate de la totalité de la dette, sans mise en demeure

Dans tous les cas qui précèdent, les sommes qui seraient dues pour d’autres livraisons, ou pour toute autre cause deviendront 
immédiatement exigibles.

Toute facture recouvrée par service contentieux sera majorée à titre de clause pénale non réductible au sens de l’article 1229 du 
Code Civil, d’une indemnité fixée forfaitairement à 10%. En aucun cas, les paiements ne peuvent être suspendus ni faire l’objet d’une 
quelconque compensation sans l’accord écrit et préalable du vendeur.

ARTICLE 12 : FORCE MAJEURE
Pour tout manquement à ses obligations contractuelles dans l’hypothèse d’une force majeure pour les évènements suivants sans que 
leur énumération ne puisse revêtir un caractère exhaustif: grève interne ou externe, catastrophe, retard de notre approvisionnement 
ou d’une manière générale tout événement touchant ou rendant impossible l’exécution normale des commandes.

ARTICLE 13 : TRANSFERT DES RISQUES
Le transfert des risques sur les produits a lieu dès l’expédition au vendeur. Il en résulte notamment que les marchandises voyagent aux 
risques et périls de I ’acheteur.

ARTICLE 14 : RÉSERVE DE PROPRIÉTÉ
Les marchandises objet du présent contrat sont vendues avec une clause subordonnant expressément le transfert de leur propriété 
au paiement intégral du prix en principal et accessoires. Il est toutefois entendu que la simple remise d’un titre créant une obligation 
à payer, traite ou autre, ne constitue pas un paiement au sens de la présente clause, la créance originaire du vendeur sur l’acheteur 
subsistant avec toutes les garanties qui y sont rattachées, y compris la réserve de propriété jusqu’à ce que ledit effet de commerce ait 
été effectivement payé. Les dispositions ci-dessus ne font pas obstacle dès la livraison des marchandises, au transfert à l’acheteur des 
risques de perte ou de détérioration des biens soumis à réserve de propriété ainsi que des dommages qu’ils pourraient occasionner. 
L’acheteur devra souscrire une assurance garantissant les risques nés à compter de la délivrance des marchandises.

L’acquéreur s’interdit en outre de donner en gage ou de céder à titre de garantie la propriété des marchandises.

L’acheteur est autorisé, dans le cadre de l’exploitation normale de son établissement, à revendre les marchandises objet du présent 
contrat. Toutefois, il s’oblige, en cas de revente, à régler immédiatement le solde du prix restant dû au vendeur (ou à informer les sous 
acquéreurs que lesdites marchandises sont grevées d’une clause de réserve de propriété et à avertir le vendeur de cette cession 
afin qu’il puisse préserver ses droits et, le cas échéant, exercer une revendication sur le prix de revente à l’égard des sous-acquéreur).

L’acquéreur est autorisé, dans le cadre de l’exploitation normale de son établissement, a transformer les marchandises objet du 
présent contrat.

En cas de transformation ou de modification, l’acheteur s’engage a régler immédiatement au vendeur le solde du prix restant dû, 
sauf à ce qu’ avec l’accord express du vendeur, il lui cède la propriété des biens résultant de la transformation à titre de garantie 
de la créance originaire du dit vendeur.

ARTICLE 15 : PAIEMENT - EXIGENCE DE GARANTIES OU REGLEMENT
Toute détérioration du crédit de I ‘acheteur pourra justifier l’exigence de garanties ou d’un règlement comptant ou par traite payable 
à vue.

ARTICLE 16 : COMPÉTENCE - CONTESTATION
Pour tout litige susceptible de s’élever entre les parties quant à la formation, l’exécution ou l’interprétation du présent contrat, sera 
seul compétent le Tribunal de Commerce de Rouen même en cas d’appel en garantie ou de pluralité de défendeurs et quel que 
soit le lieu de paiement. Les clauses contraires pouvant figurer sur les documents de l’acheteur sont considérées comme nulles. La loi 
applicable sera la loi française.

ARTICLE 17 : INFORMATIQUE ET LIBERTÉ
Conformément à la loi informatique et liberté n° 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée, un droit d’accès et de rectification au fichier peut 
être exercé librement. Vous pouvez écrire à :

LAPEYRE GROUPE
300 ROUTE DE DIEPPE – CS 10910 ISNEAUVILLE – 76230 BOIS GUILLAUME CEDEX

Tél : +33 2 35 07 81 41 
Fax : +33 2 35 07 81 45

Photos non contractuelles. Les caractéristiques techniques peuvent être légèrement différentes.
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Aiguilles ................................................... 38
Appareil à dégrader ............................ 80
Appareil à souder ............................ 37, 38
Appareils à colorer ............................... 80
Assortiment de plaquettes ................... 23
Axe .......................................................... 47
Bacs à ultrasons ..................................... 102
Bagues .................................................... 14
Bécher .................................................... 79
Blocs universels ........................................ 4
Bocfil® ...................................................... 63
Boites de rangement ......................... 7 > 8
Boîtes de verres d’essai ......................... 100
Borax ....................................................... 39
Boudin ..................................................... 36
Bouterolle ................................................ 59
Branches ................................................. 28
Brasure .................................................... 39
Brossettes ................................................ 41
Brucelles ............................................ 65, 83
Cache oeil ........................................ 82, 99
Carde à lime ......................................... 60
Cartouche de gaz ................................ 39
Castolin ................................................... 39
Cavaliers ................................................. 15
Céphalomètre ....................................... 31
Chaînettes .............................................. 94
Chalumeau ..................................... 37 > 38
Charnières ............................................... 29
Chasse goupille ...................................... 59
Ciseaux ................................................... 59
Clés pour écrous ............................. 51 > 58
Colles .............................................. 32 > 33
Colorants ................................................ 78
Compas d’épaisseur ............................ 31
Cônes caoutchouc ............................... 40
Coques de bronzage ........................... 89
Coque latérale ...................................... 82
Crayon gras ........................................... 34
Crochet de sécurité ............................. 25
Cylindre croisé ....................................... 97
Décolorant ............................................. 79
Disque à polir ......................................... 41
Disque de tronçonnage ...................... 47
Disque diamanté ................................... 47
Douilles cavaliers ................................... 15
Échelle d’acuité .............................. 98 > 99
Écrans orthoptiques .............................. 82
Écrous .............................................. 13 > 14
Embouts ........................................... 24 > 27
Empreinte de perçage ........................ 45
Enclume .................................................. 77
Équarrissoirs ............................................. 63
Étaux ........................................................ 77
Extracteur de vis ............................... 49, 57
Face binoculaire ................................... 97
Face monoculaire ................................ 97
Face opaque ........................................ 97
Faces ............................................... 86 > 88
Feuilles d’occlusion ............................... 81
Feutres ..................................................... 34
Fil à drageoir .......................................... 36
Fil nylon ................................................... 36
Film pour verres traités ............................ 2
Filmomat ................................................. 81
Filmolux ................................................... 81
Flexible .................................................... 43
Forets ............................................... 44 > 45
Fraises .............................................. 46 > 47
Fraise à ébavurer ................................. 57
Frontofocomètres ................................. 101
Gabarits .................................................... 4
Gaine pour tournevis ............................ 53
Gaine rétractable ................................. 27
Gaines pour pinces ............................... 75
Gants ....................................................... 82
Gaz .......................................................... 39
Gomme abrasive .................................. 42
Gouache ................................................ 34
Grattoirs .................................................. 58
Huileur ..................................................... 34
Jauge ...................................................... 31
Kits création ............................... 108 > 109
Lampes .................................................... 95
Lampe UV .............................................. 33
Lapframe® .............................................. 79
Laques .................................................... 79
Lecteur de sigles ................................... 96
Lentilles (Accessoires) ........................... 83
Lèvre supérieure .................................... 36
Limes ............................................... 60 > 62
Loctite® ............................................ 32, 33
Loupes ............................................. 84 > 86
Lunette à prisme ................................... 89
Lunette d’essai ...................................... 97
Lunettes de lecture ........................ 91 > 93
Lunettes de maquillage ....................... 89
Lunettes de protection ......................... 89

Marqueurs ............................................... 34
Marteaux ................................................. 59
Meulettes ........................................ 40, 103
Meuleuses .............................................. 104
Microfibres ............................................. 107
Obturateurs ............................................ 82
Oxygène .................................................. 39
Pastilles adhésives ............................. 2 > 3
Pastilles de protection ............................. 4
Pastilles de vision de près .................... 91
Pâte à polir ............................................. 42
Pâte isolante .......................................... 39
Péniches .............................................. 5 > 6
Penloc® .................................................... 32
Perceuses ................................................ 50
Pied à coulisse ....................................... 30
Pierre à polir ........................................... 42
Piles pour appareils auditifs .................... 1
Pince à clamper .................................... 59
Pinces .............................................. 66 > 74
Pissettes de sécurité ................................ 8
Plaquettes Air Active® ........................... 21
Plaquettes autocollantes ..................... 23
Plaquettes Biofeel® ................................ 21
Plaquettes Ray Ban® ............................. 20
Plaquettes en acétate ......................... 19
Plaquettes en PVC ................................ 18
Plaquettes en silicone ........................... 17
Plaquettes jumelées .............................. 22
Plaquettes monobloc ........................... 21
Plaquettes Plug In® ................................ 21
Plaquettes Primadonna® ...................... 20
Plaquettes Titane ................................... 19
Plateaux optiques ............................. 5 > 6
Pochettes plastiques ............................. 5
Pointes à tracer ................................ 34, 54
Potence .................................................. 49
Prismes ..................................................... 81
Produit de dégraissage ......................... 102
Prolongateur de vis ............................13
Protège monture ............................... 60
Protège nez ........................................ 82
Pupillomètre ........................................... 100
Raineuse ................................................ 103
Rateliers ................................................... 76
Réglets ..................................................... 30
Revêtement caoutchouc® ................... 75
Rhodoïd ..................................................... 4
Rondelles ................................................. 15
Roule goupille ......................................... 58
Ryser ........................................................ 81
Sacs ......................................................... 64
Scalpel .................................................... 59
Silicone .................................................... 32
Solvant ..................................................... 35
Soudure .................................................. 39
Sphéromètre .......................................... 31
Strass ........................................................ 16
Stylo lampe .............................................. 99
Support de plaquette ........................... 22
Surembouts silicone ............................... 27
Tarauds .....................................................48
Tensiscope .............................................. 96
Test d’ Ishihara ....................................... 99
Test stéréo de la «mouche» ............... 97
Testeur de diamètre .........................30, 45
Testeur de verres ................................... 96
Tire fils ...................................................... 36
Tourets ..................................................... 43
Tourne écrous ................................ 51 > 58
Tournevis .......................................... 51 > 55
Tournevis de poche .............................. 52
Traitement anti UV ................................. 79
Troisième main .................................. 38, 57
Tubes ....................................................... 14
Ventilettes .................................... 105 > 106
Ventouses ............................................4, 83
Verres CR39 ............................................ 90
Verres d’essai ......................................... 100
Vis ....................................................... 9 > 14

Adhesive lenses ..................................... 83
Bags ......................................................... 64
Borax ....................................................... 39
Bottles ........................................................ 8
Box ....................................................... 7 > 8
Broach holders ...................................... 58
Broken screw extractor ................... 49, 57
Brushes .................................................... 41
Bubble wrap .......................................... 64
Bushings ....................................................14
Calipers ................................................... 30
Cell displays ............................................. 1
Cells ........................................................... 1
Chains ..................................................... 94
China markers ........................................ 34
Coloring machines ................................ 80
Cords ....................................................... 94
Creation kits ................................. 108 > 109
Cutter for removing ................................ 57
Cutters ............................................. 46 > 47
Cyrex ....................................................... 36
Dressing stick .......................................... 42
Drilling machines .................................... 50
Drills .................................................. 44 > 45
Dyes ......................................................... 78
Engine for reading signs ....................... 96
Eye charts ..........................................98 > 99
Eye patches ........................................... 82
Filmomat ................................................. 81
Filmolux ................................................... 81
Films for pads .................................. 2 > 4
Frame warmers ............................ 105 > 106
Gas .......................................................... 39
Gauge .................................................... 31
Glasses with prism ................................. 89
Gloves ..................................................... 82
Glues ................................................32 > 33
Grading machine ................................. 80
Grooving machine ............................... 103
Hammer .................................................. 59
Hand cutting broaches ........................ 63
Hand edgers .......................................... 104
Hand files ...................................... 60 > 62
Hinges ...................................................... 29
Insulating paste ...................................... 39
Interliners ................................................. 36
Ishihara test ............................................ 99
Labels ................................................ 5 > 6
Lamps ...................................................... 95
Lens clock ............................................... 31
Lens gauge ............................................ 31
Lens testing machine ............................ 96
Lenses ...................................................... 90
Lensmeters ............................................. 101
Make-up glasses .................................... 89
Mandrel ................................................... 47
Microfibers ............................................. 107
Neutralizer .............................................. 79
Nose pads ....................................... 17 > 23
Nose protech ........................................ 82
Nuts .................................................. 13 > 14
Nylon jaws ...................................... 69 > 74
Occluders ......................................... 82, 99
Oil ............................................................ 34
Oiler ......................................................... 34
Optometry ................................... 98 > 101
Oxygen ................................................... 39
Pad arms ................................................ 22
Pads .................................................. 2 > 3
Paints ....................................................... 79
Patterns ..................................................... 4
Pen light .................................................... 99
Pens ......................................................... 34
Plasti Dip® ............................................... 75
Plastic pouch ........................................... 5
Plastic tweezers ..................................... 83
Plier grips ................................................. 75
Plier rack ................................................. 76
Pliers ................................................. 66 > 74
Polishing compounds .....................40 > 43
Polishing machines ................................ 43
Pouches .................................................. 64
Prisms ....................................................... 81
Protective googles ................................ 89
Pupillometer ........................................... 100
Reading glasses ............................. 91 > 93
Rhodoid ..................................................... 4
Rubbers ................................................... 42
Rulers ....................................................... 30
Ryser ........................................................ 81
Saddle pads .......................................... 22
Saws ........................................................ 63
Scalpel .................................................... 59
Scissors .................................................... 59
Screwdrivers .................................... 51 > 55
Screws ................................................ 9 > 14
Scriber ..................................................... 34
Side hull protection .............................. 82

Solder ...................................................... 39
Solvent .................................................... 35
Spray ....................................................... 35
Stacking tool .......................................... 49
Staples ..................................................... 15
Strass ........................................................ 16
Student tool cases ................................. 108
Suckers ...................................................... 4
Suction cups ........................................... 83
Sunwears ......................................... 86 > 88
Tape ........................................................ ..64
Taps ......................................................... 48
Temple tips ...................................... 24 > 27
Temples ................................................... 28
Tensiscope .............................................. 96
Test screws .............................................. 13
Third hand ......................................... 38, 57
Torches ............................................ 37 > 38
Trash bags .............................................. ..64
Trays .................................................. 5 > 6
Trial frames .............................................. 97
Trial lens set ............................................. 100
Tubes ....................................................... 14
Tweezers ................................................. 65
Ultrasonic devices ................................. 102
Universal blocks ....................................... 4
UV lamp .................................................. 33
UV treatment ......................................... 79
Vices ........................................................ 77
Washers ................................................... 15
Windsorring ............................................. 25
Wheels ..................................................... 40
Wrenches for nut ............................ 51 > 58
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Casier à tiroir carton A4 ..............................................107790

Bleu ciel ..............................................................................6055812
Bleu fonçé ..........................................................................6055767
Chamois .............................................................................6055758
Gris .......................................................................................6055803
Jaune ..................................................................................6055821
Lilas ......................................................................................6055749
Orange................................................................................6055794
Rose .....................................................................................6055740
Rouge ..................................................................................6055785
Vert ......................................................................................6055776
Vert clair .............................................................................6055731

Classeur levier wow A4 dos 8 cm ..................................5411154

Chemises 3 rabats élastiques ....................................540941

Boite cartobox dos 4cm bleu  ....................................540922
Boite cartobox dos 4cm jaune ..................................540790
Boite cartobox dos 4cm rouge ..................................540791
Boite cartobox dos 4cm vert ......................................540792

Casier à tiroir empilable. Tiroir A4.
Stockage économique et consultation facile de vos archives. Gain de place et 
robustesse : construit pour supporter les plus lourdes charges. La résistance du 
carton ondulé extra-fort permet de superposer jusqu’à 8 casiers à tiroirs. Gain 
précieux de surface au sol. Oeillet de préhension permettant une ouverture
facile des tiroirs même à pleine charge. Livré à plat.
Dimensions utiles d’un tiroir A4 (lxhxp) : 25 x 12 x 33.5 cm. Paquet de 10.

Une chemise longue durée grace à la qualité de la carte. Format : 24 x 32 cm. 
Chemise 250g/m². Paquet de 100.

Classeur à levier 180 degré Wow. Classeur haute qualité. Carton pelliculé
intérieur et extérieur. Mécanisme 180 degré. Dos : largeur 80 mm. Griffe de
blocage Oeillet de préhension. Capacité 500 feuilles. Etiquette d’identification 
au dos. Mécanisme garanti 5 ans. Bleu.

Chemise en carte lustrée. Chemise 3 rabats et élastique forever. 100 pour cent 
écologique. Carte lustrée. 450g/m2. 100 pour cent recyclée et recyclable.
Coloris vifs. Etiquette de dos large pour identification plus facile du contenu.
Assortis : bleu clair bleu foncé vert clair vert foncé rouge orange marron ivoire.
Paquet de 25.

Boite cartobox. Boite en carte lustrée avec étiquette au dos. Pour tous
documents en format A4. Livrée à plat. Dos 4 cm. Paquet de 10.

MODULE D’ARCHIVAGE

CHEMISES DOSSIER

CLASSEUR A LEVIER

BOITES DE CLASSEMENT

CHEMISES A RABATS
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Jeu de 6 intercalaires .......................................................7044221

Intercalaire Wow. Index réutilisable et ultra résistant dans de superbes coloris. 
Table des matières imprimable sur ordinateur à partir du site www.leitz.com/
easyprint. Robuste et durable en polypropylène. Format A4 maxi. 11 trous.
Jeu de 6 intercalaires.

INTERCALAIRE EN POLYPROPYLENE

Pochettes coin papier Blanc ....................................3084200
Pochettes coin papier Bleu ......................................3084207
Pochettes coin papier Jaune ...................................5431041
Pochettes coin papier Vert .......................................3084214

Roller correcteur Tipp-Ex® ..........................................803311

Marqueurs Desk Style conique ................................1637463

Trieur soufflet à élastique 6 compartiments ............1435811

Trieur soufflet à élastique 13 compartiments ..........1436380

Prot-doc. 60 vues Framboise ....................................6868989
Prot-doc. 60 vues Bleu ..............................................6868971
Prot-doc. 60 vues Turquoise .....................................6868962
Prot-doc. 60 vues Violet ............................................6868980

Pochettes de classement. Chemise à fenêtre forever écologique. Papier 120g/m2 
100 pour cent recyclé. Grande fenêtre 10 x 17.5 cm pour une identification plus 
rapide du contenu. Angle arrondi pour une ouverture plus facile. Paquet de 100. 

Roller de correction jetable. Niveau de consommation visible. Application fron-
tale. Réécriture immédiate. Capuchon protecteur. Largeur 1 ligne : 4.2 mm.
Longueur 9 m

Marqueur permanent. Marqueur Desk Style. Super confortable. Corps plastique 
aux formes arrondies et grip caoutchouc. Encre faible, odeur non toxique. Pour 
toutes surfaces (papier, carton, métal, plastique). Conique.
Assortis : bleu noir rouge vert. Pochette de 4.

Trieur à soufflet. Fermeture à élastique pour protéger vos documents.
Polypropylène rigide. Onglets d’identification pour indexer et organiser vos
documents. Format A4. Porte-cartes de visite. 

Protège-documents FIZZ soudé. Un grain de folie très stylisé qui rend le
classement moderne tendance et fun ! En polypropylène 5/10E : tout en
souplesse. Encoche : ouverture facile. Pochettes cristal haute transparence.

POCHETTES COIN

CORRECTEUR Tipp-Ex®

MARQUEURS Foray®

TRIEUR

PROTEGE-DOCUMENTS POCHETTES FIXES

ECRITURE ET CORRECTION
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Marqueur conique Pentel® noir ..................................129541

Marqueur permanent. Corps métal. Marque sur la plupart des supports.
Pointe conique. Noir. 

MARQUEUR Pentel®

Marqueur biseauté Pentel® noir .................................582906

Surligneur biseau jaune ..............................................540699

Surligneurs assortis .......................................................980668

Stylos à bille ...............................................................6033762

Surligneur éxécutive. Adapté aux impressions jet d’encre. Corps bi-matière avec 
grip caoutchouc noir et doux. Pointe biseautée. Jaune.

Surligneur exécutive. Adapté aux impressions jet d’encre. Corps bi-matière avec 
grip caoutchouc noir et doux. Encre lumineuse anti-bavures. Pointe biseautée. 
Assorti : jaune orange rose vert. Pochette de 4.

Stylo à bille. Dispose d’un désign professionnel élégant et sophistiqué. Douceur 
d’écriture incroyable : le stylo glisse littéralement sur le papier. Encre à séchage 
rapide. Grip en caoutchouc sur tout le long du corps. Couleurs intenses et
lumineuses. Pointe 1.0 mm (moyen). Stylo rétractable.
Assortis : Bleu vert violet rose. Pochette de 4.

SURLIGNEUR Stabilo®

SURLIGNEURS Stabilo®

PARURE DE STYLOS Paper Mate®

Stylo à bille Bic® 4 couleurs moyen ...........................127753

Stylo à bille gel noir .....................................................816989

Stylo à bille noir .........................................................5427441

Stylo à bille rétractable encre traditionnelle. Bic 4 couleurs : bleu noir rouge et vert. 
Moyen 0.6 mm.

Stylo à bille rétractable encre gel. Stylo bille Vélocity gel. Confort et économie.
Corps avec niveau d’encre visible. Grip caoutchouc. Bille carbure de tungstène. 
Moyen. Tracé 0.4 mm. Noir.

Stylo à bille Acroball Begreen. Sensation de glisse. Grip ergonomique.
Finition plastique. Bille en carburant de Tungstène. Tracé 0.7 Noir. 

STYLO A BILLE Bic®

STYLO A BILLE Vélocity®

STYLO A BILLE Pilot®
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Stylo à bille 4 couleurs ................................................817253

Stylo à bille Uni-ball® noir ............................................806479

Stylo à bille rétractable encre traditionnelle. Stylo à bille 4 couleurs. Encre ultra 
soft. Très beau design avec corps coloris bleu translucide. Contient 78 pour cent 
de matière plastique recyclée. Moyen. Tracé 0.4 mm. 

Stylo à bille rétractable encre traditionnelle. Stylo à bille rétractable. Encre haute 
densité. Bille carbure de tungstène. Pointe rétractable en acier inoxydable.
Ecriture ultra-fluide et douce. Grip caoutchouc. Extra large 1.2 mm. Noir. 

STYLO A BILLE Pilot®

STYLO A BILLE Uni-Ball®

Stylo feutre Pentel Ball® noir ......................................3590838

Stylo feutre Ball R50. Un classique du feutre à bille. Corps vert aisément
reconnaissable. La couleur de l’encre est indiqué sur le bouchon et sur l’embout. 
Tracé moyen 0.5 mm. Noir. 

STYLO FEUTRE Pentel Ball®

ENVIRONNEMENT DU BUREAU

Corbeille à courrier opaque blanc .........................7040315
Corbeille à courrier opaque gris .............................7040238
Corbeille à courrier opaque bleu ............................7040245
Corbeille à courrier opaque gris fonçé ..................7040217
Corbeille à courrier opaque noir .............................7040252
Corbeille à courrier opaque rouge .........................7040224
Corbeille à courrier opaque vert .............................7040301

Corbeille à courrier transparente ............................7040231
Corbeille à courrier gris fumé ..................................7040308
Corbeille à courrier bleu...........................................7040266
Corbeille à courrier rouge ........................................7040280
Corbeille à courrier vert ............................................7040273
Corbeille à courrier orange ......................................7040287

Corbeille à courrier. Gamme standard. Lignes simples et contemporaines.
En polystyrène. Dimensions L.255 x H.65 x P.348 mm.

Corbeilles à courrier. Votre solution économique ! Pour tous documents jusqu’au 
format 24 x 32 cm. Finition transparent en polystyrène.
Dimensions L.25.5 x P.34.8 cm.

CORBEILLES A COURRIER PLASTIQUE Opaques

CORBEILLES A COURRIER PLASTIQUE Transparentes

Module de classement Happy 8 tiroirs ...................5977935

Module de classement translucide CepPro® Happy by Cep®. Un classement par 
la couleur. Polystyrène anti-choc 100 pour cent recyclable. 8 tiroirs. Accepte les 
formats jusqu’à 24 x 32 cm. Tiroirs coulissants contenant jusqu’à 450 feuilles. Tiroirs 
avec butée d’arrêt et trous de préhension. Dimensions : 292 x 386 x 246 mm.
Corps gris opaque. Tiroirs couleurs assortis tanslucide.

MODULE DE CLASSEMENT Cep®
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Porte-revues blanc translucide Leitz® ........................817206
Porte-revues bleu Leitz® ..............................................817207
Porte-revues noir Leitz® ...............................................817205

Ruban havane PVC 66m.............................................540063

Porte-revues WOW Leitz®. Mettez de la couleur sur votre bureau. Très belle finition 
brillante avec des coloris métalliques. Polystyrène très robuste. Oeillet de
préhension. Dimensions L.75 x H.31.2 x P.25.8 mm.

Adhésifs d’emballage. Ruban PVC havane. Epaisseur de support 32 microns.
Bon pouvoir adhésif. Rouleau 50 mm x 66 m. Lot de 3.

PORTE-REVUES Leitz®

ADHÉSIFS D’EMBALLAGE

Dévidoir et ruban adhésif crystal Scotch® ..............5264838

Ote-agrafes ................................................................5622480

Pastilles jaunes patafix® ..............................................803379

Ote-agrafes ..................................................................182925

Ruban adhésif extra-transparent très résistant. Livrés avec un dévidoir C60 noir.
Dimensions : 19 mm x 33 m. Paquet de 10 rouleaux.

Dégrafeur pour enlever les agrafes rapidement et facilement. Métal et plastique. 
Convient pour toutes agrafes.

Pâte adhésive Patafix®. Pastilles prédécoupées jaunes repositionnables et réutili-
sables. Pour fixer sur toutes surfaces, papiers, posters, photos, cartes ou caler les
objets. Carte de 80.

Pince à dégrafer. Modèle nickelé. Convient pour toutes agrafes.

ADHÉSIFS DE BUREAU Scotch®

DÉGRAFEUR

ADHÉSIFS DE BUREAU Uhu®

DÉGRAFEUR

Agrafeuse Leitz® ...........................................................541416

Agrafes boîte de 1000 ...............................................6871212

Pince agrafeuse bleu métal avec Soft Grip sur capot et poignet. Chargement par 
dépliement. Agrafeuse jusqu’à 15 feuilles. Profondeur agrafage 50 mm. 

AGRAFEUSE Leitz®
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Agrafeuse Rapid® ......................................................3346137

Agrafes LUXE boîte de 5000........................................541615

Punaises pointe extra fine ........................................1003233

Trombones galva chevron .........................................979329

Agrafeuse de table. Corps fabriqué à 80 pour cent de plastique recyclé. Gain de 
place : le système Super Flat Clinch permet d’économiser 30 pour cent de place 
dans votre classement. Agrafe 25 feuilles. Profondeur d’agrafage 85 mm.

Punaises pointe extra fine. La seule punaise qui n’abime pas le support. Plus facile 
à retirer qu’une punaise classique. Sa tête plastique est légèrement courbée pour 
une pression aisée. Diamètre 10 mm. Boite de 40.

Trombones en métal. Galva bout chevron. 25 mm. Boite de 1000.

AGRAFEUSE Rapid®

ATTACHES

ATTACHES

Ciseaux Titanium Fiskars® .........................................5459004

Bâton de colle Uhu® 8.2 g ...........................................114302

Cutter métal Olfa® lame 9mm ..................................1007027

Roller colle jetable XXS ...............................................101395

Tube colle gel universel 30 ml ....................................817309

Ciseaux titanium. Des ciseaux titanium haute qualité. Anneaux bi-matière. Lames 
facettées en titanium. Revêtement noir anti-adhérent. Lames 18 cm.

Bâton de colle. Pour papier et carton. Sans solvant non toxique. Système de
bouchon à vis anti-séchage. Contenance 8.2 g. 

Cutter Olfa. Des lames japonaises de qualité supérieure. Vous coupez net. Cutter 
9 mm. Modèle standard en métal habillé d’acier laqué noir mat, à la fois léger et 
résistant. il est livré avec 2 lames de rechange.

Dévidoir de colle. Roller de colle jetable XXS. Dépose un trait de colle sur tous sup-
ports. Sans solvant. Plus pratique à l’utilisation grâce à son format mini.
Longueur 6m. Largeur 4.2 mm.

Colle liquide. Tube de colle gel multifonction. Séchage rapide.
Contenance 30 ml. 

CISEAUX Fiskars®

COLLE Uhu®

CUTTER Olfa®

COLLE Pritt®

COLLE Scotch®
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Tube colle transparente gel Uhu® ..............................803400

Bloc cube arc en ciel .................................................100847

Bloc Rhodia® séyès ......................................................541626

Colle liquide. Tube de colle transparente gel. Séchage rapide. Colle universelle 
transparente ultra-forte pour multiples matériaux : carton, tissu, cuir, métal. Débit 
controlé permettant les ajustements. Ne gondole pas, ne transperce pas, ne
jaunit pas le papier. Résiste aux écarts de température, 32 ml.

Cube repositionnable. Bloc cube. Bloc collé feuille non collé.
Papier encollé. Cube 9 cm de coté. Bloc arc en ciel.

Bloc agrafé. Bloc de bureau. Papier 80 g. Bloc agrafé 80 feuilles perforées.
21 x 32 cm. A4 feuillet détaché. Perforé 4 trous. Séyès. 

COLLE Uhu®

BLOC DE BUREAU Rhodia®

PAPETERIE

Index repositionnable bleu ........................................134621

Bloc cube Post-it® ......................................................3077371

Post-it® Energy ............................................................5495184

Index standard. Distributeur de 50 index. Dimensions 25 x 44 mm. Bleu.

Cube repositionnable. Super Sticky. La Note Post-it® Super Adhésif : un adhésif 
renforcé et repositionnable. Super collante elle adhère mieux et plus longtemps. 
Fiable elle adhère sur tous types de surfaces même verticales (murs, portes,
ordinateurs, téléphones, pochettes plastiques). Notes Post-it® fabriquées à partir 
de papier certifié PEFC. Cube Jaune Jonquille. Format : 76 x 76 mm.
Bloc de 350 feuilles.

Notes repositionnables. Note Energie. Bloc de 100 feuilles avec bande adhésive 
repositionnable. Format 38 x 51 mm. Coloris assortis. Paquet de 12.

NOTES REPOSITIONNABLES Post-it®

NOTES REPOSITIONNABLES Post-it®

NOTES REPOSITIONNABLES Post-it®

BLOC CUBE Quo Vadis®
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Bloc cube Post-it® ........................................................701247

Cube repositionnable. Bloc encollé de 450 feuilles. Format : 76 x 76 mm.
5 couleurs. Néon rose.

NOTES REPOSITIONNABLES Post-it®

Index format flèche .....................................................800903

Commandes ..............................................................2436451

Registre délégué du personnel ..................................101711

Index format flèche. Pack : 4 distributeurs de 24 index en couleurs vives.
Rose bleu jaune vert. Format 12 x 44 mm.

Manifold autocopiant. Ecrivez sur l’original : les doubles restent dans le registre. 
Archivage facile avec chaque copie déjà reliée dans un registre. Faites des
économies : avec des formulaires pré-imprimés. Plus de couteux documents
imprimés. Le papier autocopiant sans carbone. Il peut être photocopié mais il est 
impossible à falsifier. Description : Commande. Format : 21 x 18 cm. Tripli. 

Registre délégués du personnel 32 x 24 cm. 30 pages.

NOTES REPOSITIONNABLES Post-it®

MANIFOLD Exacompta® autocopiant

REGISTRE Exacompta®

Enveloppes 80g sans fenêtre ...................................2961765

Enveloppes 80g avec fenêtre ..................................2962704

Enveloppes commerciales. Enveloppes blanches. Des enveloppes de qualité 
pour vos envois quotidiens. Papier 80g ou 90g. Résistance au déchirement. Bonne 
opacité pour préserver la confidentialité du contenu. Fermeture autocollante.
110 x 220 mm. 80 g. Fenêtre 35 x 100 mm. Boite de 100.

Enveloppes commerciales. Enveloppes blanches. Des enveloppes de qualité 
pour vos envois quotidiens. Papier 80g ou 90g. Résistance au déchirement. Bonne 
opacité pour préserver la confidentialité du contenu. Fermeture autocollante.
110 x 220 mm. 80 g. Boite de 100.

ENVELOPPES COMMERCIALES AUTOCOLLANTES

ENVELOPPES COMMERCIALES AUTOCOLLANTES
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Fleur de cerisier .........................................................6887043
Rosée de printemps ..................................................6887079
Soleil de Méditerranée .............................................6887088

Désodorisant PURE AirWick®. Le 1er aérosol avec une formule eau. Elimine les
mauvaises odeurs et parfume plus longtemps grâce à son parfum concentré. 
Dure 15 fois plus longtemps. Un aérosol PURE AirWick® = 15 aérosols traditionnels. 
Sans retombées humides. Aérosol de 250 ml.

DÉSODORISANTS AirWick®

HYGIÈNE ET ENTRETIEN

Bloc cuvette eau bleue ..............................................814808

Entretien des sanitaires. Blocs eau bleue. Formule concentrée. Colore l’eau en 
bleu. Nettoie et fait briller. Désodorise. Combat la formation du tartre. Diffuse une 
agréable fraicheur marine. Paquet de 2.

PRODUITS SANITAIRES Harpic®

Bloc WC javel eucalyptus ..........................................540500

Entretien des sanitaires. Bloc WC javel. Formule double action.
Désodorise intensément et offre une hygiène maximum. Nouvelle formule
rafraichissante. Désodorise. Fraicheur eucalyptus. La boite de 2 blocs.

PRODUITS SANITAIRES La Croix®

Pastilles nettoyage urinoir ...........................................541513

Entretien des sanitaires. Pastilles urinoir. Assainissent et désodorisent efficacement. 
Retardent la formation de tartre. Action longue durée. La boite de 33 pastilles.

PRODUITS SANITAIRES Neutre

Produit d’entretien pour vitres 500 ml ......................... AJ100

Rouleau de papier essuie-tout .................................... PA002

PRODUIT D’ENTRETIEN pour vitres

ROULEAU DE PAPIER essuie-tout
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Sac poubelle éco 30L .................................................541895

Sac poubelle éco 50L .................................................541896

Sac poubelle éco 100L ...............................................541897

Sac poubelle éco 110L .............................................3258360

Sac poubelle éco 130L ...............................................541898

Collecte des déchets. Sac poubelle professionnel éco. Antifuite grace à leur
soudure de fond en étoile. Très résistant grace à leur fabrication haute densité. 
Rouleaux prédécoupés permettant un stockage minimal et une utilisation
professionnelle. Extrudé à partir de déchets de polyéthylène haute densité et 
recyclables par incinération. Rouleau de 50 sacs.

SACS POUBELLE

Papier toilette 2 plis 8 rouleaux ................................6867540

Papier toilette 2 plis 24 rouleaux ..............................6867531

Papier toilette 2 plis 48 rouleaux ..............................5347512

Papier toilette 2 plis 96 rouleaux ..............................6947892

Papier toilette. Doux et résistant. En pure ouate de cellulose. 2 plis. 200 feuilles par 
rouleau. Qualité gaufré.

PAPIER HYGIÉNIQUE

Gel hydroalcoolique 500 ml ........................................GE100

100 lingettes nettoyantes et désinfectantes ..............GE105

100 masques en papier blanc ...................................MA103

GEL HYDROALCOOLIQUE

LINGETTES

MASQUES
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Ramette A4 60g ...........................................................101131

Ramette A4 80g .........................................................4584069

Ramette A4 80g ...........................................................817153

Papier filigrané. Papier repro 60g Clairmail. Réduisez vos coûts d’affranchissement. 
Norme FSC. Pour reprographie impression laser et jet d’encre monochrome. Son 
faible grammage permet d’acheminer 4 feuilles au tarif de base de la Poste et un 
gain de place dans le classement. Format A4. Ramette de 500 feuilles.

Papier qualité supérieure pour impression couleur. Papier Supérior Document. Un 
haut niveau de qualité. Un papier éclatant qui assure un aspect professionnel à 
tous vos documents photocopiés. Nous vous garantissons que ce papier de haute 
qualité passera dans votre photocopieur et votre imprimante laser. Emballage 
transparent. Il est robuste et son ouverture vous facilitera la vie. A4. 80g. Blanc. 
Ramette de 500 feuilles. 

Papier multi-usages supérieur. Papier everyday printing. Idéal quelle que soit votre 
machine couleur ou monochrome. Performant un papier blanc qui vous donnera 
d’excellents résultats à chaque utilisation. Multi-usages parfait aussi bien pour les 
gros volumes que pour les travaux de bureau au quotidien des impressions de 
rapports ou de la correspondance. Nouvelle ouverture pratique tirez simplement 
sur la languette d’ouverture : facile. A4. Ramette de 500 feuilles.

PAPIER Clairefontaine®

PAPIER Rey®

PAPIER Printing®

PAPIER

Ramette A4 80g .........................................................1695851

Papier reprographique. Papier blanc. A4. 80g. Ramette de 500 feuilles.

PAPIER Xerox®

Ramette A4 80g bleu ................................................5070006
Ramette A4 80g rose .................................................5070024
Ramette A4 80g canari .............................................5052411
Ramette A4 80g vert..................................................5070015

Gamme environnementale. Papier recyclé Evercolor. Le papier couleur 100 pour 
cent recyclé. Fabrication sans désencrage sans azurant optique ni traitement au 
chlore. Emballage transparent recyclable avec étiquette adhésive repositionnable. 
A4. 80g. Ramette de 500 feuilles.

REPRO COULEUR Clairefontaine®

Paquet papier photo A4 150g ....................................540707

Papier photo pour imprimantes ou copieurs couleur laser. Papier photo laser. Pour 
un rendu des couleurs exceptionnel. Papier photo satiné brillant. Finition
semi-glacée ultra-lisse recto verso. Recommandé pour des présentations très
illustrées de haute qualité. A4. 150g. Paquet de 150 feuilles.

PAPIER PHOTO Hewlett Packard®
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500 bâtonnets de 5 g de sucre en poudre ...............100567

2000 agitateurs en plastique ....................................6864363

SUCRE DOSETTE

AGITATEURS 

SERVICES GÉNÉRAUX

Dosettes Senseo® café décaféiné .............................540437

Dosettes Senseo® café classique ...............................814678

Dosettes Senseo® café corsé .....................................814679

20 gobelets de thé citron sucré .................................814676

200 coupelles de 7 g de lait concentré ....................541505

Café. Senseo® dosettes. Café décaféiné. Paquet de 18 dosettes.

Café. Senséo® dosettes. Café classique. Paquet de 18 dosettes.

Café. Senséo® dosettes. Café corsé. Paquet de 18 dosettes.

BOISSONS Senseo®

BOISSONS Senseo®

BOISSONS Senseo®

GOBELETS Thé citron

LAIT concentré
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60 tasses en plastique 18cl ........................................................... 8022262

100 cuillères à café en plastique blanches de 11.5cm ............4906638

50 gobelets en carton 20cl ........................................................... 6864444

Tasse porcelaine couleur corail hauteur 7 cm ø6 .........................TA300
Tasse porcelaine couleur chocolat hauteur 7 cm ø6 ...................TA301
Tasse porcelaine couleur vert pomme  hauteur 7 cm ø6 .............TA302
Tasse porcelaine couleur noire hauteur 7 cm ø6 ..........................TA303
Tasse porcelaine couleur grise hauteur 7 cm ø6 ...........................TA304
Tasse porcelaine couleur prune hauteur 7 cm ø6 .........................TA305

TASSES EN PLASTIQUE

CUILLÈRES À CAFÉ

GOBELETS EN CARTON

TASSES EN PORCELAINE

PLATEAU EN PORCELAINE

Plateau porcelaine couleur blanche 25.5 cm x 15 cm ................. TA306 
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Calculatrice 8 chiffres. ..............................................5841900

Calculatrice de poche. Calculatrice 8 chiffres. Meilleur rapport qualité / prix.
3 touches mémoire. Touches souples. Alimentation solaire et par pile.
Etui de protection. Dimensions (lxhxp) : 11.8 x 7 x 1 cm. Poids 52 g.

CALCULATRICE

Film à bulles prédécoupé 50 m .................................157495

Film à bulles prédécoupé. Pour le calage des objets fragiles. En boite carton
distributrice. Pré-découpage tous les 30 cm.
Dimensions 30 cm x 50 m.

ACCESSOIRES EXPÉDITION Aircap®

Détecteur faux billets Safescan 70 ..........................5696244

Défibrillateur semi-automatique Saver-One ..........3077434

Détecteur de faux billets Safescan 70. Permet de détecter les faux billets par UV 
par vérification du filigrane et de l’encre magnétique.

Défibrillateur semi-automatique Saver-One. Défibrillateur avec la plus forte 
résistance à l’humidité et à la poussière ! Fiable pour tous les sauveteurs. 
Protocoles de chocs de 50 à 200 J. Robuste petit et très léger. Poids 2 kg. 
Protection IP54 contre poussière et eau. Tests automatiques quotidiens et 
indicateurs d’état. Pile au lithium garantie 4 ans ou 300 chocs. 40 h de stockage 
des données et logiciel de gestion sur PC. Livré avec 1 sacoche de transport 1 
pile au lithium 1 paire d’électrodes adulte. 1 kit premier secours. 1 kit signalétique 
réglementaire. 1 carte mémoire. Jaune. Garantie 5 ans.

SÉCURITÉ Safescan®

DÉFIBRILLATEUR

Pèse-lettre électronique .............................................817036

Pèse-lettres électronique PREPOP 1. ABS. Portée 1 kg. Plateau incliné pour peser 
les grandes enveloppes les tubes et les colis. Grand affichage LCD. Graduations 
par 1g. Tare automatique. Coloris gris anthracite.
Dimensions (lxhxp) : 18 x 11 x 21 cm. Poids 590g.
Alimentation 1 pile LR61 9V (non fournie). Garantie 3 ans.

PÈSE-LETTRES Alba®
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